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INCIPITa LIBELLUSbc QUINTUSab.

Id. EPISTOLAef1 ZACHARIAE PAPAE FRANCIS ET GALLIS DIRECTAeg.
Zachariash2 papa universis episcopis, presbiteris, diaconibus, abbatibus, cunctis etiam

ducibus, comitibus omnibusquei deum timentibusk per Gallias et Francorum provincias
constitutis. Referente nobis reverentissimo atquel sanctissimo fratre nostro Bonifacio epis-5

copom, quod, dumn sinodus adgregata esset in provincia vestra iuxtao nostramp commo-
nitionemq, mediantibus filiis nostris Pippinor et Carlomannos principibus vestrist, pera-
gente etiam vice nostrau metropolitano3 Bonifaciov, dominus4 inluminasset5 corda vestraw

cum principibus vestrisx in praedicationem6 eius, ut omnibus commonitionibusy eiusz

oboediretis et falsos et scismaticos et homicidas et fornicarios a vobisa expelleretis sacer-10

dotesb, omnipotenti deo nostroc gratias egimus et pro vobis incessanterd sumus orantes,
ut, qui coepit ine vobise opus bonum, perficiat usque in finem. Obsecrof enim omnesg

vosgh corami deo, ut eius commonitionibusk firmiter oboediatis. Ipsum eniml vicel nos-
tram in partibus illis ad praedicandum constitutum habemusn, ut vos deo propitio ad viam
perducato rectitudinis, etp a cunctis facinoribus salvi esse possitisq. Habuistisr enim pec-15

catiss facientibus nunc usque falsos et erroneos sacerdotes. Unde et cunctaet paganae
gentes vobisu pugnantibusuv praevalebant, quia non erat differentia inter laicos et sacer-
dotes, quibus pugnare licitumw nonw est. Qualis enim victoria datur, ubi sacerdotes una
hora dominica pertractant mysteria et christianis7 dominicum porriguntx8 corpusx pro
suarum animarum redemptioney et postz christianosa, quibus hoc ministrare debuerantb,20

aut paganos, quibus Christum praedicare, propriis sacrilegisquec manibus necant, etd fit

a-a) nicht lesbar über der Zeile, am oberen Blattrand, von anderer Hand: Incipit liber V Capitul P27 b) LIBER
PRIMUS V12 c) LIBELLUS LIB Bc; liber P16 d) fehlt GbMP17P27 e-e) Rubrik fehlt P27

f) EPISTULA V14 g) DIRECT P15 h) Zacarias P15 i) fehlt MP16 k) pertinentibus P27V15

l) adque V15; et P15 m) archiępiscopo Bc n) dudum Bc o) iusta Av p) nostrę Bc
q) communitionem Bc; communtionem P27 r) Pipino BcGbMP15V12V14 s) Karlomanno P27Sg3V15;
Carlamanno P15; Carlomagno M; Karolo magno Av t) nostris P27; korr. zu vestris V15 u) nostro AvP27

v) Bonefatio AvMP15; Bonifitio Sg3 w) nostra M x) nostris P27V15 y) communitionibus P27

z) fehlt Bc a) nobis P27V15 b) una cum sacerdotes nostros Bc c) fehlt P27V15 d) incensanter V15

e) fehlt P15 f) Obsecramus Av g) vos omnes AvM h) über der Zeile nachgetragen Bc
i) quoram Bc k) comonitionibus Bc; communitionibus P27V15 l) hvice oder huice (?) (=enim vice?) Bc
m) nostram P27 n) abemus Bc o) reducat Bc p) ut Bc q) positis V12 r) Haubuimus P27

s) peccatibus Bc t) fehlt P27V15 u-u) vobiscum pugnare M v) pugnavimus P16 w) non
licitum BcM x) corpus porrigunt M y) redemptionem P17 z) postea Bc; pro Gb a) zu
christianorum korr. Gb b) korr. zu debuerunt Av c) sacrislegisque Av; sacrilegis qua P16 d-d) so nur
AvV12 mit Bonif.; alle anderen: praecipue dicente eis ( eis dicente P27V15) domino

1) Inskription und Adresse dieses Kapitels sind einzeln überliefert in den beiden Regino-Codices Stuttgart,
Württembergische Landesbibliothek HB VI 108 und HB VI 114, fol. 113 r (bzw. fol. 129 v in HB VI 114) in
einer Reihe von Einschüben. Voraus geht Reg. 2, 440; danach folgt Reg. App. 1, 54; vgl. Johanne AUTEN-

RIETH, Die Handschriften der ehemaligen Hofbibliothek Stuttgart 3 (Die Handschriften der Württembergi-
schen Landesbibliothek Stuttgart 2, 3, 1963) S. 105 f. bzw. S. 116 f. 2) Bonifatius, Epistola 61 (Papst
Zacharias Jaffé 2275) (MGH Epp. sel. 1 S. 125, 10–127, 4); vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 63
3) predicto Bonif. 4) folgt autem Bonif. (fehlt bei Otloh, Vita Bonifatii 6, MGH SS rer. Germ. [57] S.
180, 8; zu Otloh siehe u. S. zu c. 2, 80) 5) inclinasset Bonif. 6) predicatione Bonif.
7) Christi Bonif. ( christianis cod. 2) 8) porrigent Bonif. (im cod. 2 korr. zu porrigunt)



000002 conc5(2) 07.10.04 00:20

2

secundum dominie verbumde: Vos9 estis sal terrae. Quod si sal evanuerit, in quo condietur f?
Ad nihilum valetgh ultrag, nisi ut mittatur foras et conculcetur ab hominibus i. Et dum haec
ita sint et tales in vobis fuerintk sacerdotes, quomodo victores contra vestros inimicos esse
poteritisl? Nam si mundos et castos ab omni fornicatione et homicidiom liberos habue-
ritisn sacerdotes, ut sacrio praecipiunt canones et nostra vice praedicat praefatusp Boni- 5

faciusq fraterr nosterr, et ei in omnibus oboedientes extiteritis, nulla gens antes conspectum
vestrums10 stabit; sed corruent ante faciem vestram omnes paganae gentes, et eritis vic-
torest; insuper et bene agentes vitam possidebitisu aeternam. Vos autem, carissimi fratres,
qui estis veri sacerdotes vel sub regulariv disciplinaw constituti, sic vosmetipsos x11 exhibetey

ut certez ministros dei12 et dispensatores ministerioruma13 dei, ut14 non vituperetur mi- 10

nisterium vestrumb, ne fiat in vobis, sicut15 scriptum est: Erit16 sicut populus, sic c sacer-
dosd. Et si hoc fuerit, qualis vobis erite ab hominibusf lause, aut qualis a deo expectatur
retributio? Sed sic vosg corrigite ut veri sacerdotes. Et tales ad sacerdotium produciteh, uti

etik vobis et illis testimonium maneat bonum ab his, qui forisl sunt, quatenus ab homi-
nibusm vobisn adquiratisn laudem et a deo mercedis praemium in aeterna beatitudineo

15

perciperep mereaminiq, eo quodr per vos ad Christi perductis sunt rectam fidem innoxiost

habentestu sacerdotes. Ad sinodum namque omni anno convenite ad pertractandum de
unitate ecclesiae; etv si quid adversi accideritw, radicitusx amputetur, et dei ecclesia maneat
inconcussa. BENEy VALETEy.

IIz. INCIPITa SYNODUS CUM ACTIBUS SUIS IUSSIONE APOSTOLICA A 20

SANCTO BONIFACIOb ET FRANCORUM EPISCOPIS SUB CARLOMANNOc

DUCEd HABITAef ANNO INCARNATIONISg DOMINICAEg DCCXLIIhae17.
In18 nomine domini nostri Iesu Christi. Ego Carlomannusi dux et princepskl Fran-

corumk anno ab incarnatione Christi DCCXLII.m, XIn. videlicetn19 kalendaso Maiasp,

e-e) verbum domini Av f) salietur Av g) ultra valet P16 h) valebit Bc i) ominibus Bc;
omnibus P15V12 k) fierint P16 l) potueritis Bc m) homicidiae P17 n) abueritis Bc; huis Av
o) fehlt Av p) pręstitus P16 q) Bonefacius AvMP15P27 r) noster frater M s-s) ante vestrum
conspectum Av; vestrum ante conspectum P15P17V12 t) folgt et P16 u) posidebitis V12

v) regali P27V15; von anderer Hand korr. zu regulari V12; regari P17 w) discipline P27 x) vosmedipsos Bc
y) exibete AvBcP15P16; korr. zu exhibete P18 z) zu certos korr. Gb a) misteriorum GbV14 (korr. aus
ministeriorum) V15 b) nostrum BcGbP16P27V12V14V15 c) folgt et Gb ( sic et aus sicut korr.) P27V14V15

d) sacerdotes P27V15 e-e) laus erit ab hominibus Av f) omnibus V12 g) vobis MP16; korr. zu vos P18

h) so nur AvV12 mit Bonif.; alle anderen perducite i) ut von anderer Hand korr. aus et V12 k) folgt a P27V15

l) korr. aus forti V15; fortis P27 m) omnibus V12 n) adquiratis vobis GbP27V14V15 o) beatudine V15

p) precipere P27 q) meremini Av r) quodque P27V15 s) ducti P27 t) habentes innoxios P15

u) abentes BcV12 v) ut AvMP16P18P27 w) accidit M x) radicibus P27V15 y) fehlt AvP16

z) fehlt GbMP27V12V15 a-a) Rubrik fehlt Av b) BONEFACIO MSg3 c) KARLOMANNO Bc (korr.
aus CARLOMANNO) Sg3 d) DUCI Bc e-e) fehlt P16 f) ABITA Bc g) INCARNATIONE
DOMINI V15 h) DCCLXII Gb i) Karlomannus P16P27Sg3; Karolomannus Av k) Francorum
princeps V15 l) princebs Bc; principes V12 m) septigentesimo XLo Vo Av n) videlicet XIo Av
o) idus Sg3 p) Martias GbP27V14V15

9) Matth. 5, 13. 10) vestrum conspectum Bonif. ( conspectum vestrum cod. 2) 11) 2. Cor. 6, 4.
12) dei ministros Bonif. 13) mysteriorum Bonif. ( ministeriorum cod. 1) 14) 2. Cor. 6, 3.
15) quod Bonif. ( sicut cod. 2) 16) Isai. 24, 2 17) Zur Datierung des sogenannten Concilium
Germanicum vgl. Wilfried HARTMANN, Die Synoden der Karolingerzeit im Frankenreich und in Italien
(Konziliengeschichte A [6], 1989) S. 50 f. mit Anm. 14. 18) Karlmanni principis capitulare 742 April
21 (MGH Capit. 1 S. 24–26; MGH Conc. 2, 1 S. 2–4); Bonifatius, Epistola 56 (MGH Epp. sel. 1 S. 98,
25–101, 17); vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 63 f. 19) fehlt Capit.
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cum consilio servorum dei et obtimatumq meorumr episcoposs, qui in regnot meot sunt,
cum presbiteris ad20 concilium et synodum pro timore Christi congregavi, id est Boni-
faciumu archiepiscopum et Burchardumv21 et Regenfridumw22 et Wintanumx23 et Wit-
baldumy24 et Dadanum25 etz Eddanuma26 ac reliquos episcopos27 cum presbiteris eorum,
ut mihi consilium dedissent, quomodo lex dei et ecclesiastica religiob recupereturc, quae in5

diebus praeteritorum principum dissipata corruit, et qualiter populus christianus ad sa-
lutem animae pervenire possit et per falsos sacerdotes deceptusd non pereat. Et per con-
silium sacerdotum et optimatume meorumf ordinavimus per civitates episcopos etg con-
stituimus super eos archiepiscopum Bonifaciumh, qui est missus sancti Petri. Statuimus-
que28 per annosi singulosi synodum congregare, ut nobis praesentibus canonum decreta et10

ecclesiae iura restaurentur et religio christiana emendetur. Et fraudatas pecuniask ecclesi-
arum ecclesiis restituimus et reddidimusl. Falsos vero29 presbiteros et adulteros vel for-
nicatores diaconos et clericos de pecuniism ecclesiarum abstulimus et degradavimusn et ad
paenitentiam coegimus. Servis dei per omnia omnibus armaturam portare vel pugnare aut
in exercitum et in hostemo pergere omnino prohibemusp30 nisi illiq tantummodo, quir15

propter divinum ministeriums, missarum scilicett sollempniau adimplenda et sanctorum
patrocinia portanda, ad hoc electi sunt, id est unum vel duos episcoposv cum capellanis
presbiteris princepsw secum habeatx, et unusquisque praefectusy unum presbiterum, qui
hominibusz peccataa confitentibus iudicare et indicare paenitentiam possitb31. Necnon et
illasc venationes et silvaticasd vagationes cum canibus omnibus servis dei interdiximus.20

Similiter ute acceptoresf et falcones non habeantg. Decrevimus quoqueh iuxta32 sanctorum
canones, ut unusquisque presbiter in parrochiai habitansk episcopo subiectus sit illil, in

q) optimatum GbP15P16P18P27Sg3V14V15 r) korr. aus eorum BcP27; folgt et V12 s) ępiscopis BcP17;
episcoporum P27V15 t) regione mea P27 u) Bonefatium AvMSg3 v) Burkardum korr. aus
Burcardum Bc w) korr. aus Reginfridum P15; Regefridum Av; Regemfridum M x) Gaintanum Sg3;
Guntarium P27V15; Guntharium GbV14 (korr. aus Quintanum); Wiztanum MP16P18V12; Wiztharium Bc
y) Wilbaldum Av; Witballum (am rechten Rand nachgetragen) Bc z) das folgende bis c. 36 ( ille accusator, unten S.
) fehlt in P17 aufgrund von Verlust zweier Blätter a) Edanum Bc; Ebdanum M b) fehlt V15 c) von

anderer Hand korr. zu recuperaretur V12 d) decęptus Gb; decoeptus V14V15 e) obtimatum AvBcMP15; korr.
zu optimatum P18 f) eorum Sg3; korr. zu meorum BcAv g) fehlt Av h) Bonefatium AvM
i) singulos annos Av k) peccunias BcGbP16V12V14 l) reddimus V12 m) peccuniis BcGbP16

n) degravimus Gb (korr. zu degradavimus) V12 o) ostem BcV12 p) proibemus Bc q) illis P16 (von
anderer Hand? über der Zeile nachgetragen); illa Av; illum Sg3 r) fehlt MP16P18 s) mysterium V12; korr. zu
ministerium MV15 t) folgt per omnia P27 u) solempnia P18 v) presbiteros MP16 w) principes Bc
x) habeant V12; abeant Bc y) perfectus Av z) ominibus V12 a) pecata (von anderer Hand korr. aus
pecta) V12 b) possi V12 c) fehlt Av d) silvaticos P27 e) fehlt GbP27V14V15

f) accipitres BcMP27; acciptres Av g) abeant Bc h) quam V15; fehlt P27 i) parrocchia P16;
parroechia BcP18Sg3V12; parrechia V15; porrochia GbV14 k) abitans Bc; habitat GbV14 (von anderer Hand korr.
aus habitans) l-l) fehlt MP16P18

20) et Capit. ( ad Otloh, Vita Bonifatii 36, MGH SS rer. Germ. [57] S. 149, 15, siehe u. S. zu c. 2, 80)
21) B. von Würzburg 742–753. 22) B. von Köln vor 737–743/45. 23) Witta, B. von Büraburg
741–786. 24) Wilbaldum Capit.: Willibald, der spätere B. von Eichstätt (um 750–787), wurde schon
741 zum Bischof, wahrscheinlich des neugegründeten Bistums Erfurt, geweiht, vgl. Andreas KRAUS, Der
heilige Willibald von Eichstätt: Person, Zeit, Werk, in: Der hl. Willibald – Klosterbischof oder Bistumsgrün-
der, hg. von Harald DICKERHOF, Ernst REITER und Stefan WEINFURTER (Eichstätter Studien N. F. 30,
1990) S. 9–28, dort S. 19–28. 25) Dadanus kann keinem Bistum zweifelsfrei zugeordnet werden; die
bisherigen Versuche zusammengestellt bei Heinz Joachim SCHÜSSLER, Die fränkische Reichsteilung von Vieux-
Poitiers (742) und die Reform der Kirche in den Teilreichen Karlmanns und Pippins. Zu den Grenzen der
Wirksamkeit des Bonifatius, in: Francia 13 (1985/1986) S. 47–112, dort S. 65–67. 26) Heddo, B. von
Straßburg 734–nach 762. 27) ac reliquos episcopos fehlt Capit. 28) statuimus Capit. ( statuimus
quoque Otloh, Vita Bonifatii) 29) fehlt Capit. 30) prohibuimus Capit. 31) possint Capit.
32) iuxta fehlt im Capit.; secundum Bonif. ( iuxta Otloh, Vita Bonifatii)
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cuiusm parroechian habitatlo33, et semper in quadragesimap rationem et ordinem minis-
terii sui, sive de baptismoq, siver de fide catholicas, sive de precibust et ordine missarum
episcopo reddat et ostendatu. Et quandocumque iure canonicov episcopus circumeat par-
rochiamw populosx adx confirmandos, presbitery semper paratusz sit ad suscipiendum
episcopum cuma collectione et adiutorio populi, quib ibib confirmari debet; et in caena 5

domini semper novum crismac ab episcopo quaerat. Ut episcopod34 testis adsistate casti-
tatis etf vitaef et fidei et doctrinae illiusg. Statuimus etiamh35, uth secundum cautelami36

omnes undecumque supervenientesk ignotos episcoposl vel presbiteros ante probationem
synodalemm in ecclesiasticum ministerium non admitteremus. Decrevimus quoque37, ut
secundum canones unusquisque episcopus in sua parrochian sollicitudinem habeato38

10

adiuvante grafionep, quiq defensorr ecclesiae estr, ut populuss dei paganias non faciatt, sed
ut omnes spurcitiasu gentilitatis abiciat etv respuat, sive profanaw39 sacrificia mortuorum
sive sortilegosx vel divinos sive filacteriay etz auguria sive incantationesa sive hostias im-
molaticiasb, quasc stulti homines iuxtad ecclesias ritu paganoe faciunt sub nomine sanc-
torum martyrum vel confessorum dominif40 et suosg sanctosg ad iracundiam provocantes 15

sive illos sacrilegos ignes, quos niedfratreshi41 vocanth, sive omnes, quaecumque sunt,
paganorumk observationesl diligenterm prohibeantn. Statuimus similitero, ut post hanc
synodum, quae fuit XI. kalendas Maias, ut, quisquis servorum dei vel ancillarum Christi
in crimen fornicationis lapsus fuerit, utp42 in carcere paenitentiam faciat in pane et aqua.
Et si ordinatus presbiter sit43, duos annos in carcereq permaneat et antear flagellatus et 20

scorticatus videaturs, et postt episcopus adaugeat. Si autem clericus velu monachus in hocv

peccatum cecideritw, post tertiam verberationem in carceremx missus vertentemy annumy

ibiz paenitentiam agat. Similiter et nonnanesa44 velatae eadem paenitentiab contineantur,
et radanturc omnesd capilli capitis eiuse. Decrevimus quoque, ut presbiteri vel diaconif

non sagis laicorum more, sed casulisg utantur rituh servorum dei. Et nullus in suai domuik
25

m) cuis P15 n) parrochia AvP15P27V12; parrechia V15; porrochia GbV14 o) abitat Bc p) quadra-
gesimo V15 q) babtismo V12; korr. zu baptismo Bc r) seu GbP27V14V15 s) chatholica V12

t) praetibus P15 u) hostendat BcP15 v) cannonico Bc; canonicę MP16P18 w) parochiam V12;
parrechiam V15 x) umgestellt zu ad populos P27 y) folgt tamen Bc z) preparatus P27V15

a) fehlt P18 b) quibus Bc c) chrisma GbMP15V12V14 d) korr. aus episcopum V12; episcopus Av
e) existat P16 f) fehlt MP16P18 g) folgt et Bc h) ut etiam MP18; etiam P16 i) cautellam V12

k) semper venientes V12 l) fehlt MP16 m) synodale V15 n) parrechia V15; porrochia GbV14

o) abeat Bc p) graphione AvGbMP16P18P27V14V15 q) quae V15 r-r) est defensor ecclesie Av
s) populum Bc t) faciant V12 u) spurticias P18; spurtitias V12; purcicias Av v) ut MP16P18

w) prophana Bc x) sortilogos MP16 y) philacteria M z) vel BcAv a) folgt vel incantatores über
der Zeile nachgetragen Av b) fehlt P27V15 c) quasi P27 (korr. zu quas, am Rand von zweiter Hand et quas) V15

d) iusta Av e) pagani MP18; paganorum Bc f) deum Bc g) sanctos suos Av h) invocant Bc
i) nedfratres GbP15P16P18Sg3V14; nec fratres P27; necfratres V15 k) pagonorum P16 l) observationi-
bus GbP27V14V15 m) diligentes P18 n) proibeant Bc o) ętiam Bc p) et V12

q) folgt poenitentiam faciat et in carcere ( et – carcere am Rand ergänzt) Gb r) ante V12 s) fehlt Sg3

t) postquam Av; folgt hęc P27V15 u) aut MP16P18 v) bo V12 w) cecidit M x) carcere V15

y) vertente anno P15 z) in M a) nonanes Gb (am Rand von zweiter Hand vel sanctimoniales) P27 (korr. zu
nonne) Sg3V14V15; nonnae P15; canones V12 b) pęnitentię P15; poenitentiam V15 c) radiantur Av
d) fehlt P27V15 e) earum P15 (korr. aus eorum) P27V15 f) diachoni Bc g) casullis Bc h) rite P27

i) domo sua P27V15 k) so nur AvV12 mit Capit.; alle anderen domo

33) habitet Capit. ( habitat Otloh, Vita Bonifatii) 34) episcopum Capit. 35) fehlt Capit.
36) canonicam cautelam Capit. 37) fehlt Capit. 38) adhibeat Capit. 39) fehlt Capit.
40) deum Capit. 41) nied fyr Capit.; niedfeor Bonif. ( niedfrs codd. 2 und 3); vgl. TANGL in: NA 41
(1919) S. 80. 42) quod Capit. 43) fuisset Capit. 44) nonnę Capit.
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mulierem habitarel permittat. Et ut monachi etm ancillae dei monasteriales iuxtan regulam
sancti Benedicti cenobiaop vel synodochiaq sua ordinare, gubernare et vivere studeant et
vitam propriam degerer secundum praedicti patris ordinationem non negleganto.

IIIs. ITEMt ALTERA SYNODUSu Av SUPRADICTIS EPISCOPIS ACw PRIN-
CIPE APOSTOLICAx AUCTORITATE KALENDASy MARTIAS LIPTINAS HA-5

BITAtz.
Modo45 in hoc synodali conventua, qui congregatus est kalendas46 Martias47 in loco,

qui dicitur Liptinas48, omnes venerabiles sacerdotes dei et comites et praefecti priorisb

synodusc decreta consentientes firmaveruntd sequee49 ead50 implere velle et observare
promiserunt. Et omnisf ecclesiastici ordinis clerus, episcopi et presbiteri et diaconig cum10

reliquis51 clericis suscipientes antiquorumh patrum canones promiserunt se velle ecclesi-
astica iura moribus et doctrinis et ministerio recuperare. Abbates vero52 et monachi re-
ceperunt regulam53 sancti patris Benedicti ad restaurandam normam regularis vitaei. For-
nicatores namquek54 etl adulteros clericoslm, qui sancta loca vel monasteria ante tenentes
coinquinaveruntn, praecipimuso inde tollere et ad paenitentiamp redireq. Et si post hanc15

definitionemr in crimen fornicationis vels adulterii ceciderintt, prioris synodi iudicium
sustineant; similiter et monachi et nonnaeu. Statuimus quoquev cumv consilio servorum
dei et populi christiani propter imminentia bella et persecutionesw ceterarum gentium,
quaex in circuitu nostro sunt, ut sub precario et censuy aliquam partem ecclesialis pecu-
niaez in adiutorium exercitus nostri cum indulgentia dei aliquanto tempore retineamus eaa

20

condicione, ut annis singulis de unaquaque casatab solidusc, id est XIId denarii, ad ec-
clesiam vel monasterium reddanture eo modo, ut, si moriatur ille, cui pecuniaf commo-
datag fuit, ecclesia cum propria pecuniah revestita sit; et iterum, si necessitas cogat auti

princeps iubeat, precarium renovetur et rescribatur novum. Et omnino observetur, ut
ecclesiaek vel monasteria penuriam et paupertatem non patiantur, quorum pecunial in25

precario praestita sit. Sed si paupertas cogat, ecclesiae et domui dei reddatur integra

l) abitare Bc m) vel Av n) iusta Av o-o) ordinare et vivere, vitam propriam gubernare studeant V12 (so
auch Capit.) p) cenubia Av; cenobio P27V15 q) sinadoxia Av; synochia ( s- korr.) Bc; nonnodochia P16

r) degenere V15 s) fehlt MP27V15 t-t) Rubrik fehlt AvP27 u) SINODUM V15 v) AD P15

w) ET V12 x) APOSTOLI V15 y) KAROLI (korr. aus CAROLI) Gb z) ABITA Bc
a) conventum Bc b) korr. aus priores BcM c) synod V14; sinodi GbP16V12V15; sinodum Av; synd P27

d-d) firmaveruntque ea se Av e) korr. zu se V12 f) omnes M g) diachoni Bc h) anticorum Bc
i) folgt: et Av k) vero P27 l-l) adulteros P15 m) fehlt P27 n) quoinquinaverunt Bc;
coinquinaverint Av o) so nur AvV12 mit Capit.; alle anderen praecepimus p) ponitentiam Gb q) -i-
über der Zeile nachgetragen Av; redigere V12, so auch Capit. r) diffinitionem AvBc s) velut Bc
t) ceciderunt V15 u) korr. zu nonnane Bc; none AvGb (zu nonanes korr.) V12 (korr. zu nonnae) V15

v) quocumque Bc w) persecusiones Av x) quecumque Bc y) korr. zu consensu Bc
z) peccunie BcP16V12 a) et a Bc b) casa Gb; korr. aus casata V14; causa P27V15 c) soledo P15;
fehlt MP16P18 d) XIIo Av e) reddatur V12, so auch Capit. f) peccunia BcP16V12

g) acommodata Bc; commendata MP16; condempnata V12 h) peccunia BcP16V12 i) ut AvBcV12, so auch
Capit. k) ęcclesia Bc l) peccunia BcP16V12

45) Karlmanni principis capitulare Liptinense 743 (MGH Capit. 1 S. 27 f.; MGH Conc. 2, 1 S. 6 f.);
Bonifatius, Epistola 56 (MGH Epp. sel. 1 S. 101, 19–102, 23; dort zusammen mit dem vorhergehenden
Kapitel als ein einziger Brief, aber durch die Rubrik De alio synodali conventu unterteilt); vgl. SECKEL,
Studien ... VI S. 64; Textbeginn im Capitulare: Modo autem. 46) ad kalendas Capit. 47) Zur
Datierung des Konzils vgl. HARTMANN, Synoden S. 54 Anm. 22. 48) Liftinas Capit.: Les Estinnes im
Hennegau. 49) se Capit. 50) fehlt Capit. 51) fehlt Capit. 52) fehlt Capit.
53) fehlt Capit. 54) fehlt Capit.
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possessio. Similiter praecipimus, ut iuxtam decreta canonum adulteria et incesta matri-
monian, quae non sunt legitima, prohibeanturo et emendentur episcoporum iudicio, et ut
mancipia christiana paganis non tradantur. Decrevimus quoque, quod et pater meus ante
praecipiebat, ut, qui paganasp observationes in aliquaq req fecerit, multeturr et dampnetur
quindecim solidiss. r 5

IIIIt. DEu55 FIDE CATHOLICAv ET PRIMO PRAECEPTO LEGISu.
Primo omniumw admonemus56, ut fides catholicax ab episcopis et presbiteris dili-

genter legatur omnique57 populo praedicetur58. Hoc primum praeceptum domini dei
omnipotentis est in lege: Audi59 Israel y, quia dominus, deus tuus, deus z unus est, et ut60 ille
diligatur ex toto corde et ex tota a mente et ex totab anima c et ex tota virtuted. 10

Ve. DEf61 PACE ET CONCORDIA SERVANDAfg.
Ut pax sith et concordia et unanimitasi cum omni populo christianok, inter episco-

pos, abbates, comites, iudices et omnes ubique seu maiores seu minores personas, quial

nihil deo sine pace placet, nec munus62 sanctae oblationis ad altare, sicut in evangelio ipso
domino praecipiente legimus. Etm ut est63 illudn secundum64 mandatum in lege: Diliges 15

proximum tuum sicut te ipsum. Item in evangelio: Beati65 pacifici, quoniam filii dei voca-
buntur. Et iterum: In66 hoc cognoscent omnes, quia discipuli mei estis, si dilectionem ha-
bueritiso adp invicem. In hoc enim praeceptoq discernuntur filii67 dei et filii diaboli r, quia
filii diaboli semper dissensioness et discordias movere satagunt, filii autem dei semper paci
et dilectioni student. 20

m) iusta Av n) motrimonia V15 o) proibeantur Bc p) paganis V15 q) aliquam rem P27V15

r) multet V12 s) solidos Av; korr. zu solidis Sg3 t) Kapitel fehlt P27 u-u) Rubrik fehlt Av
v) KATOLICA Bc w) inroter Tinte Verweis auf Ansegis: Require retro in capitulo Lo VIIIo capitulo primi
libri Av x) katholica Bc y) Israhel Gb z) fehlt P16 a) toto P18; korr. zu tota V15 b) toto Gb
(zu tota korr.) V14 c) virtute V12 Wortstellung durch Verweiszeichen korr.) d) anima (Wortstellung durch
Verweiszeichen korr.) V12 e) Kapitel fehlt P27 f-f) Rubrik fehlt Av g) SERVANDA von anderer Hand am
rechten Rand ergänzt +P16 h) in roter Tinte Verweis auf Ansegis: Require in Lo VIIIIo capitulo I. libri Av
i) unianimitas P15 k) cristiano P15 l) qua Gb; qui V15 m) radiert V12 n) illut Bc
o) abueritis Bc p) fehlt Bc q) praeceptum Bc r) von anderer Hand über der Zeile nachgetragen P18

s) discensiones V12

55) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 58, MGH Capit. N.S. 1 S. 460, 9–13. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 64. Schon wegen der Rubrik nicht direkt aus der Admonitio generalis. 56) admonemus fehlt in der
Admon. gen. 57) omnique ist eine typische Lesart von Ansegis-Handschriften der Gruppe C.
58) praedicetur quia bzw. praediceturque Admon. gen. bzw. Ansegis. 59) Deut. 6, 4–5.
60) Matth. 22, 37; Marc. 12, 30. 61) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 59, MGH Capit. N.S. 1 S. 461,
1–10. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 64. Auch hier schon wegen der Rubrik nicht aus der Admon. gen.
62) Vgl. Matth. 5, 23–24. 63) Statt Et ut est weist die Admon. gen. quia et auf. 64) Matth. 22,
36, 39. 65) Matth. 5, 9. 66) Joh. 13, 35. 67) Vgl. 1 Joh. 3, 10.



000007 conc5(2) 07.10.04 00:20

7

VIt. DEu EO, QUIv ESTw BAPTIZATUSwx A PRESBITERO NON BAPTIZA-
TOuvy.

Si68 quis baptizatusz est a presbitero non baptizatoa et sancta trinitas in ipso baptis-
mob invocata fuit69, baptizatusc est, sicutd Sergius papa dixit. Inpositione veroe70 manus
indiget. Georgius71 episcopus Romanus et Iohannes sacellariusf sicg senserunt.5

VIIh. DEi EO, QUI FILIASTRUMk AUT FILIASTRAMl ANTE EPISCOPUM
TENUERITim.

Si72 quis filiastrum73 autn filiastram suam74 ante episcopum ad confirmationem
tenuerit, separetur ab uxore sua et alteram non accipiat. Similiterop et mulier75 alterum
non accipiatoq. Georgiusr76 sensit.10

VIIIs. DEt HIS, QUI PROPTER FAIDAM IN ALIAS PATRIAS FUGIUNTt.
Qui77 propter faidam fugiunt in alias patrias et dimittunt uxores suas, nec ille78 vir

nec illa79 feminau accipiant alterum80 coniugiumv. Georgiusw81 sensitw.

t) IIII P27; LV M u-u) Rubrik fehlt AvMP27 v-v) QUI A PRESBYTERO NON BABTIZATO
BABTIZATUS EST BcP16 ( BAPTIZATO ... BAPTIZATUS) w) BAPTIZATUS EST V15; EST BAPTIZATUS
EST Gb (das zweite EST gestrichen) V14 (das zweite EST von anderer Hand über der Zeile nachgetragen)
x) BABTIZATUS V12 y) BABTIZATO V12 z) babtizatus Bc a) babtizato Bc b) babtismo Bc
c) babtizatus Bc d) si P16 e) fehlt M f) cancellarius Bc g) fehlt P27V15 h) V P27; VI Gb;
VIII P16; LVI M i-i) Rubrik fehlt AvMP27Sg3 k) FILIASTRI (?), korr. aus FILIASTRO (?) Bc
l) FIASTRAM P15 m) TENET V12 n) vel Av o-o) fehlt P16 p) Simili modo Bc
q) accipiet GbP27Sg3V14V15 r) Gegrovus Av s) VI P27; VII Gb; VIIII P16; LVII M t-t) Rubrik
fehlt AvMP27Sg3 u) mulier AvMP27 v) fehlt V15 w) fehlt M

68) Decretum Compendiense 757 c. 12 (MGH Capit. 1 S. 38, 30–32), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 64. Benedict zitiert das Decretum Compendiense in einer z. T. stark von der übrigen bekannten Überlie-
ferung abweichenden Fassung. Dieselbe Version scheint der Kompilator der Hs. Laon, Bibliothèque Munici-
pale, 265 (La) vorliegen gehabt zu haben, der das Dekret innerhalb einer eherechtlichen Sammlung verwertet
hat, vgl. MORDEK, Bibliotheca Capitularium S. 201. Die Hs., 1. Hälfte 9. Jh., ist nach MORDEK, Bibliotheca
S. 201, in Laon entstanden, nach J. J. CONTRENI, The Cathedral School of Laon from 850 to 930. Its
Manuscripts and Masters (Münchener Beiträge zur Medävistik und Renaissance-Forschung 29, 1978) S. 42,
in St.-Amand. Direkte Abhängigkeit zwischen La und Benedict ist nicht möglich, da La seine Auswahl auf die
eherechtlichen Kapitel des Decretum konzentriert, während Benedict tendenziell eher die übrigen Teile exzer-
piert hat. C. 12 fehlt in La. 69) fuerit Capit. 70) tamen Capit. 71) Bischof Georgius von
Ostia und der sacellarius Johannes waren als päpstliche Legaten auf der Synode zu Compiègne anwesend. Zu
einigen Kapiteln des Decretum ist ihre Zustimmung, oder die eines von ihnen in den Hss. vermerkt (c. 14, 16
und 20). Ben. (oder schon seine Vorlage? La bietet nur einmal geor sen, und zwar in c. 18 des Decretum) hat
diese Zusätze auf die ersten drei von ihm zitierten Kapitel übertragen, hier aus c. 14.b Dieses Kapitel, ohne
den Zusatz, findet sich unten c. 180 (S. 30). 72) Decretum Compendiense 757 c. 15 (MGH Capit. 1
S. 38, 39–41); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 64. 73) filiastram aut filiastrum Capit.
74) fehlt Capit.; suum La. 75) femina Capit. 76) Georgius sensit stammt aus c. 16 oder 20 des
Decretum, s. oben Anm. 71. 77) Decretum Compendiense 757 c. 21 (MGH Capit. 1 S. 39, 17 f.); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 64. Im Decretum beginnt das Kapitel Si qui. In La fehlt dieses Kapitel.
78) illi viri Capit. 79) illae feminae Capit. 80) fehlt Capit. 81) Georgius sensit stammt aus
c. 16 oder 20 des Decretum, siehe oben Anm. 71.
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VIIIIx. DEy82 INCESTISy.
Si homo incestum commiserit cum83 deo sacrataz aut cuma84 matre sua aut cum

matrina sua de85 fonte autb86 confirmatione87 auta cumc matrec et filia, aut cum duabus
sororibus aut cum matris88 filia aut cum89 sororis filia aut cumd90 nepta aut cume con-
subrinaf aut91 subrinagh autg cumi amitak vell matertera aut92 cum his, quibus canonesm

5

prohibent copulare, de istis criminibus93 pecuniamn suam perdat, si habuerito94. Et si
haecp95 emendare96 noluerit, nullus eumq recipiatr necs cibum donet97. Et sit fecerit, LX
solidos domnou regi componatu, usque dum ipsev98 homo sew correxerit. Et si pecuniamx

non habuerity99, si liber est, mittatur in carcerem100 usquez101 satisfactionem. Si autem102

servus aut libertusa estb, vapuletur plagis multis. Et sic dominus suusd eum103 permiserit 10

amplius in talem104 lapsum cadere, ipse105 LX solidos domno regie106 conponat. De107

reliquisf vero propinquis iuxtag constituta sanctorum patrum et iuxtah decreta canonum
iudicetur.

x) VII P27; VIII Gb; X P16 y) Rubrik fehlt AvP27Sg3 z) folgt virgine Bc a-a) fehlt Av
b) et GbP27V14V15; folgt de Bc c) commatre sua Av d) fehlt Av e) gestrichen V15; fehlt GbV14

f) consobrina AvBcP15P16; korr. aus consubrina P18P27; subrina V15 g) fehlt P15 h) von anderer Hand korr.
zu sabrina P16; sobrina Av; consobrina V15 i) fehlt P27V15 k) amitta AvBc l) aut V15 m) fehlt Av
n) peccuniam BcP16 o) abuerit Bc p) fehlt Bc q) von neuzeitlicher Hand korr. aus eam P18; ea P16

r) rapiat Av s) non Av t) sie P18 u-u) componat domno regii P16 v) ipsum P16

w) fehlt P27V15 x) peccuniam BcP16 y) abuerit Bc z) folgt ad Bc (über der Zeile nachgetragen) P16 (von
anderer Hand nachgetragen) P18 (von anderer Hand nachgetragen) P27V12 (von anderer Hand aus de korr.) V15

a) libertas P15 b) fehlt Av c) fehlt P16 d) eius Av e) fehlt P16 f) relinquis Av
g) iusta Av h) iusta Av

82) Einschließlich der Rubrik Pippini regis capitulare 751–755 c. 1 (MGH Capit. 1 S. 31, 18–27); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 64. Die Lesarten des Kapitulars bei Benedict stehen am nächsten denjenigen der
Hs. V2 (Vatikan, Pal. Lat. 574), wenn nicht P40 (Paris, BN, Lat. 2796, der sogenannten Collectio Bigotiana,
Frankreich, 813–815), wo nur die ersten drei Kapitel in stark beschädigter Form überliefert sind, davon das
dritte zweigeteilt wie bei Benedict. Soweit der Text noch zu lesen ist, scheint er einen großen Teil der
Sonderlesarten Benedicts zu bieten. Die Collectio Bigotiana geht in wesentlichen Teilen (allerdings nicht dem
Kapitularienanhang) auf die aus Corbie stammende Sammlung der Handschrift Paris, BN, Lat. 12097
zurück. Eine gewisse Nähe besteht auch zum Codex P (Paris, BN, Lat. 9654). In letzterem, wie auch in den
mit ihm verwandten Hss. V (Vatikan, Pal. Lat. 582) und M (München, BSB, Lat. 3853), sind die ersten drei
Kapitel getrennt vom Rest des Kapitulars überliefert, jene im Anschluß an das Concilium Compendiense, diese
nach dem Concilium Vernense (c. 4–7 fehlen in M). Auch Ben. trennt zwischen c. 1–3 und c. 6–7, indem er
zwei Kapitel eines unbekannten Kapitulars (c. 1, 13 f.) dazwischen einfügt. 83) Statt cum bietet das
Capitulare de istis causis de. de istis causis fehlt auch in P, V und M, in diesen fehlt allerdings auch das
folgende cum deo sacrata. 84) commatre Capit.; cum matre V2; cum conmatre P40; de matre P und
M. 85) spiritali de fonte Capit.; spiritali fehlt auch in P, P40, V, V2 und M. 86) et Capit.; aut M.
87) comfirmatione episcopi Capit.; episcopi fehlt V2; confirmatione sua P, V und M. 88) fratris
Capit. 89) fehlt Capit., nicht aber in V und M. 90) fehlt Capit. 91) atque Capit.; aut P40

und V2; vel P und V. 92) aut – copulare fehlt im Decretum, laut Seckel (Anm. 3) Interpolation
Benedicts »mit Rücksicht auf die von ihm vertretene Ausdehnung des Verbots der Verwandtenehen«.
93) capitulis Capit.; criminibus P. 94) habet Capit.; habuerit P40. 95) fehlt Capit.
96) emendare se Capit.; se emendare P; se fehlt M. 97) ei donet Capit.; ei fehlt P40. 98) se ipse
homo Capit.; ipse homo se V2. 99) habet Capit. 100) carcere Capit.; carcerem P, V und M.
101) usque ad Capit. 102) fehlt Capit. 103) permiserit eum Capit.; eum permiserit P40; eum
fehlt P, V, V2 und M. 104) tale scelus Capit.; talem lapsum P40; tale lapsu V2. 105) ipsos Capit.
106) rege Capit.; regi V und M. 107) De – iudicetur fehlt im Capitulare. Die Zufügung des
»nichtssagenden Schlusspassus« (Seckel) dürfte derselben Tendenz dienen wie die Interpolation oben Z. 5.
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Xi. DEk ECCLESIASTICIS VIRISk.
Si ecclesiastici viri supradictal facinora commiserintm, si108 honorabilis109 persona

fuerit, perdat honorem suum. Minores vero vapulentur autn in carcerem mittantur110.

XIo. DEp PRESBITERIS ET CLERICISq, UTr ARCHIDIACONUSst EOSu CON-
VOCETprsv.5

De111 presbiteris etw clericis sic ordinavimus112, utx archidiaconusy episcopi eos ad
sinodum convocetz113. Et si quis ire114 contempserit, tunc115 comes iussione episcopi
monitus eum distringerea faciat, itab116 utb ipse presbiter aut defensor suusc LX solidosd

conponat et ad synodum postea117, velit nolit, veniat et episcopus ipsum presbiterum
vel118 clericume iuxtaf canonicamg auctoritatem deiudicareh faciat. Solidi veroi LXik de10

ipsa causa in sacellum119 domni120 regis veniantl.

XIIm. DEn EO, QUI MISSO EPISCOPI CONTRADIXITo VELp PRESBITERO
AUT CLERICO INCESTUOSUMnp.

Si121 aliquisq persona122 per violentiam presbitero123 aut clerico124 vel125 misso
episcopir incestuosum contradixerit, tunc comes ipsam personam per fideiussoress positam15

ante regem faciat venire126 una cum missis127 episcopi, ut128 domnust rex ita129 eos
distringatu, ut ceteri emendentur.

i) VIII P27 k-k) Rubrik fehlt AvP27Sg3 l) suprascripta Av m) commiserit Av; von anderer Hand zu
commiserint korr. V12 n) au V12 o) VIIII P27 p-p) Rubrik fehlt AvP27 q) CLERICICIS V12

r-r) fehlt P16 s-s) ARCHIDIACHONI ( ARCHIDIACONI V12) EOS CONVOCENT (aus CONVOCET korr.
V12) BcV12 t) ARCHIDIACON Sg3 u) folgt CUM P18 v) aus CONVOCENT korr. P15

w) folgt de Av x) aut Bc y) archidiaconi P16; archidiachoni Bc z) covocet Av; convocent BcGb (zu
convocet korr.) a) destringere P27 b) ut aut Av c) ipsius Av d) fehlt V12 e) crericum P15

f) iusta Av g) canonica P15 h) diiudicare GbP16P27 (von anderer Hand über der Zeile nachgetragen) V12 (aus
deiudicare korr.) V14V15; diiuidicare Av diiudicari P18 (aus deiudicari korr.) i) LX vero GbV14 (umgestellt zu vero
LX) k) L Av l) adveniat P27V15 m) CCCCXCVI M n-n) Rubrik fehlt AvMP27

o) CONTRADIXERIT BcP16 p-p) fehlt P16 q) aliqua Gb (aus aliquis korr.) MP15P16P18 ( -a auf Rasur) P27;
aliquas V15 r) episcopo P27 (von anderer Hand zu episcopi korr.) V15 s) fideiussoris (aus fideiiussoris
korr.) GbV14 t) donnus M u) constringat P27

108) Pippini regis capitulare 751–755 c. 2 (MGH Capit. 1 S. 31, 28 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 64. Der Anfang des Kapitels lautet im Kapitular: De ecclesiasticis vero. 109) bona Capit.
110) recludantur Capit.; mittantur V2, P, V und M. 111) Aus Pippini regis capitulare 751–755 c. 3
(MGH Capit. 1 S. 31, 30–32, 1); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 65. 112) ordinamus Capit.;
ordinavimus V2. 113) commoneat una cum comite Capit. Im Streichen des comes sieht Seckel die
staatsfeindlichen Tendenzen Benedicts geäußert. 114) fehlt Capit. 115) tunc und iussione –
monitus fehlt im Kapitular, vgl. dazu Seckel. 116) fehlt Capit. 117) Statt postea – veniat bietet
das Kapitular lediglich eat; bzw., in P, V und M, veniat, in V2 venient. 118) aut Capit.; vel V2.
119) sacello Capit. 120) fehlt Capit. 121) Aus Pippini regis capitulare 751–755 c. 3 (MGH
Capit. 1 S. 32, 1–4); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 65. Im Kapitular mit et an den vorhergehenden Satz
angeschlossen. Die Zweiteilung des Kapitels findet sich auch in der Hs. P40 (Paris, BN, Lat. 2796).
122) fehlt Capit. 123) presbyterum Capit. 124) clericum Capit. 125) aut Capit.; misso
episcopi fehlt, nach Seckel Interpolation Benedicts. 126) nach episcopi Capit., nicht aber in P, V und
M, dort steht es vor faciat; in V2 nach faciat. 127) misso Capit. 128) et Capit. 129) ita eos
fehlt Capit.



000010 conc5(2) 07.10.04 00:20

10

XVv. DEw EMUNITATIBUSx SERVANDISw.
Ut130 emunitatesy pleniter131 conservataez sint.

ITEMab132 DE IMMUNITATE INFRACTA133 KAROLUS AUGUSTUSa

Si quis infra claustra ęcclesiarum134 dei violenter intraverit et immunitatem infringere praes-
umpserit, usque ad satisfactionis emendacionem veniat, omnium communione privetur et a sanctę dei 5

ęcclesię liminibus arceatur; nec cum fidelibus communicet, qui sacrosancto loco divino cultui consecrato
vim inferre non metuit. Primum ergo135 ab ępiscopo parroechię excomunicandus est et ab eo ceteris
ępiscopis innotescendum, ut nullius commmunioni136 iungatur, donec emendando satisfatiat. Co-
mes137 vero pagi ipsius eum per bannum venire fatiat, et per legem omnia emendare compellatur, et pro
dampno, quod in immunitate fecit, DCos solidos componat138. Si autem ipse nec ępiscopis nec co- 10

miti139 adquieverit, a missis nostris comprehensus in causas nostrasc legales deducatur et pro eo, quod
ępiscopis inobediens fuit et comitis140 nostri et scabinorum iuditio non adquievit et bannum nostrum
transgressus est, per legem iudicatus capitali sententia puniatur, et res ipsius in fiscum nostrum redigan-
tur.

XVId. DEe141 IUSTITIIS FACIENDISe. 15

Ut omnes iustitias142 faciantf, tam publicig quam ecclesiasticih. Et sii aliquis homo ad
palatiumk venerit pro causa sua et anteal suo143 episcopo suisque ministris, quae ecclesi-
astica sunt, et quae secularia, suo144 comitim non innotuerit in mallo ante rachinburgiosn145,
autop si146 causa sua ante comitem147 inq malloq fuit et ante rachinburgiosor148 et hoc
sustinere noluerit, quod ipsis149 legitimet iudicaverint, si pro istisu150 causis ad palatium 20

veneritv, vapuleturw. Et si maior persona est151, legem152 exinde faciat.

v) XIII P27 w-w) Rubrik fehlt AvP27 x) IMMUNITATIBUS BcP18 (aus EMUNITATIBUS korr.);
MUNITATIBUS V15 y) emmunitates V15; immunitates BcP18 (aus emunitates korr.) z) conservande Bc
a-a) ITEM – AUGUSTUS auf Rasur Bc b) Zusatzkapitel nur in Bc, s. auch Capitulatio 1, 229+1. c) aus
nostre korr. Bc d) XIIII P27 e-e) Rubrik fehlt AvP16P27 f) fatiantur Bc g) plublici P15; publice Bc
h) ecclesiasti V12 i) nachgetragen AvP27 k) placitum P27; platium Sg3 l) ante BcV12 (zu antea korr.)
m) comitti Bc n) rachinburgos Av; rachinburgio Bc; rachinburgis V12 o-o) fehlt P16 (von anderer Hand (?)
nachgetragen) P27V12 (von anderer Hand nachgetragen) V15 p) ut Sg3 q) fehlt Av r) rachinburgos Av;
raginburgis V12 s) ipse Sg3 (zu ipsi korr.) V15 t) korr. zu legittime P15; ligitime V15 u) histis Bc
v) von anderer Hand nachgetragen P16; venenerit P15 w) vapulet Av

130) Pippini regis capitulare 751–755 c. 6 (MGH Capit. 1 S. 32, 15); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 68. 131) fehlt Capit. 132) Das Kapitel erscheint nur in der Hs. Bc, dort aber zweimal: außer an
dieser Stelle noch nach Anseg. 3, 26 (vgl. MGH Capit. N. S. 1 S. 585). Es dürfte sich um ein echtes Kapitular
handeln, nach der Inskription von Karl d. Gr. oder eher, so SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 139, von Karl dem
Kahlen. Abgedruckt ist das Stück bei Baluze, MANSI 18B Sp. *363, von SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 138,
und von MORDEK, Bibliotheca S. 1020. 133) infra Anseg. 3, 26+1. 134) Zum Begriff claustra
ecclesiarum im Zusammenhang mit der Immunität s. unten c. 1, 279. 135) igitur Seckel.
136) communione Seckel. 137) commes Anseg. 3, 26+1. 138) Zur Strafe von 600 solidi siehe
auch u. c. 1, 262 und 2, 291. 139) commiti Anseg. 3, 26+1. 140) commitis Anseg. 3, 26+1.
141) Einschließlich der Rubrik (Original: De iusticia facienda) aus Pippini regis capitulare 751–755 c. 7
(MGH Capit. 1 S. 32, 16–21); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 68. 142) iusticiam Capit.
143) suo – secularia fehlt im Kapitular; nach Seckel »Fälschung im Interesse der geistlichen Gerichtsbarkeit«.
144) ad illum comitem Capit. 145) racemburgiis Capit. 146) de Capit. 147) comite
Capit.; comitem V. 148) racemburgiis Capit. 149) ipsi ei Capit.; ipsi P; ipsa V; ille V2.
150) ipsis Capit.; istis V2, P und V. 151) fuerit Capit.; est V2, P und V. 152) Statt legem –
faciat bietet das Kapitular: in regis arbitrium erit.
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XVIIx. DEy ECCLESIASTICIS VIRIS, QUI SE RECLAMANTES ADz PALATI-
UM VENIUNTyz.

Si153 ecclesiasticia virib ad palatium venerint dec eorumc causis154 se155 reclamared

nisie156 superf eorum seniore, vapulentur, nisi senior suus eos157 pro causa158 sua trans-
miserit.5

XVIIIg. DEh MULIERE, QUAE SINE LICENTIA VIRI SUI VELUM IN CAPUT
MISERITh.

Mulier159 sii sine comiatok viri sui velum in caputl miserit, si viro160 suo placet,
recipiatm eam iterumn ado coniugium.

XVIIIIp. DEq EO, QUI FILIASTRAM SUAMr CONTRA VOLUNTATEM IP-10

SIUS DEDERIT VIROs INGENUO VELt SERVOqst.
Siu161 quis homov162 filiastram suamw contra voluntatem ipsius etu matris et paren-

tumx dederit viro ingenuo aut ecclesiasticoy163 vel servo, et illaz noluerit habereab ipsuma

et reliquerit eum, potestatemc habeantd164 parentes illiuse165 dare illi166 alium maritum.
Et si iam167 maritum habetf, non168 separetur.15

XX. DEg FEMINA INGENUA, QUAEh SERVUM ACCEPITgi.
Si169 femina ingenua accipitk170 servum et sciens171, quod servus esset172, habeat

eum173. Una eniml174 lex erit175 etmn176 virom et feminae.

x) XV P27 y-y) Rubrik fehlt AvP27Sg3 z-z) fehlt (vorausgehendes RECLAMANTES von anderer Hand
nachgetragen) P16 a) ecclesiatici P15 b) fehlt GbV14V15 c) deorum P15 d) clamare Av
e) fehlt GbP18 (von anderer Hand nachgetragen); getilgt V14 f) per AvSg3 g) LVIII M h-h) Rubrik
fehlt AvMP27Sg3 i) quę M k) korr. aus comiata Bc; von anderer Hand korr. zu commeatu V12; comeatu Av;
licentia MP27V15 l) capud V15; folgt suum P16 m) recipiet P27V15 n) fehlt M o) in P16

p) XVII P27 q-q) Rubrik fehlt AvP27Sg3 r) fehlt Bc s-s) fehlt P16 t) fehlt (radiert?) P15

u-u) Anfang des Kapitels ausgefallen (radiert? Der Schreiber war sich offenbar nicht sicher über das Ende der Rubrik) P15

v) fehlt P27V15 w) fehlt V12 x) parenti P27 y) ecclesiastica V15 z) ancilla Sg3 a) ipsum
habere Av b) abere Bc c) postestatem P15 d) abeant Bc e) fehlt Bc f) abet Bc
g-g) Rubrik fehlt AvP27Sg3 h) QUI Bc i) ACCIPIT GbV12V14V15; ACCEPERIT Bc k) accepit Sg3;
acceperit AvBc l) fehlt GbP27V14V15 m) viro über der Zeile nachgetragen, et fehlt P15 n) fehlt Av

153) Aus Pippini regis capitulare 751–755 c. 7 (MGH Capit. 1 S. 32, 25–27); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 68. Im Kapitular beginnt der Satz: Similiter de ecclesiasticis si. An dieser Stelle setzen auch einige
Hss. des Kapitulars eine Kapitelgrenze an, allerdings nicht die mit Ben. näher verwandten. 154) causa
Capit. 155) sibi Capit. 156) fehlt Capit., nicht aber in V2. 157) fehlt Capit., nicht aber in V
und V2. 158) sua causa Capit. 159) Decretum Compendiense 757 c. 5 (MGH Capit. 1
S. 38, 6 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 68. 160) viro placuerit Capit.; viro placet La.
161) Decretum Compendiense 757 c. 6 (MGH Capit. 1 S. 38, 8–11); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 68.
Der Satz ist im Kapitular mit et an den vorhergehenden angeschlossen. 162) Francam Capit.; homo La.
163) servo vel ecclesiastico Capit.; ecclesiastico vel servo La. 164) habent Capit. 165) ipsius
Capit.; illius La. 166) ei Capit.; illi La. 167) Statt iam maritum bietet das Kapitular, mit
Ausnahme von La, ipsa alium. 168) quem postea accepit non separentur Capit.; non separetur quod
postea accepit La. 169) Decretum Compendiense 757 c. 8 (MGH Capit. 1 S. 38, 15, f.); vgl. SECKEL,
in: NA 31 (1906) S. 68. Zu der Auslassung von c. 7 des Decretum bemerkt R. VON SCHERER, Eherecht,
S. 25, die dort enthaltene Bestimmung zu Scheidung einer unwissentlich eingegangenen Ehe mit einer Un-
freien, hätte Benedicts Konzept von der Unauflöslichkeit solcher Ehen widersprochen. Diese Beobachtung läßt
sich ausweiten, denn das Decretum Compendiense enthält eine große Zahl derartiger Bestimmungen, die sich
auf Gründe und Möglichkeiten einer Ehescheidung beziehen. Benedict hat keines dieser Kapitel übernommen,
mit Ausnahme von c. 11 im folgenden Kapitel, siehe dort. 170) accepit Capit. 171) sciebat tunc
Capit.; sciens La. 172) erat Capit.; esset La. 173) interim quo vivit Capit.; eum La.
174) fehlt Capit. 175) est Capit. 176) de viris et feminis Capit.; et viro et feminae La.
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XXIo. DEp EO, QUI HABETq MULIEREM LEGITIMAMr, SI FRATER EIUS
ADULTERAVERITs CUM EAp.

Sit177 quis homo habensu178 mulierem legitimamv, siw179 frater eius adulteraveritx180

cum eaty, ille frater velz illa femina, quiab adulterium perpetraverunta, interim quodc181

vivunt, numquam habeantd amplius182 coniugium. Ille vero183, cuiuse uxor fuit, si vult, 5

potestatemfg habetfh uxorem184 accipere aliam.

XXXVIIIIik. DEl185 COMITIBUS, UTm MINISTRIS ECCLESIAEm IN SUISn

MINISTERIIS ADIUTORES SINTl.
Comiteso186 ministris ecclesiae eorumque187 ministeriisp, ut hoc plenius et de nostris

et de se etq deq suis hominibus obtinerer possint, adiutores in omnibus fiant. Et quicum- 10

que prima et secunda vice de his as comitet ammonituss non se correxerit, volumus, ut per
eundem comitem eius neglegentiau ad nostram notitiam perferatur, ut nostra auctoritate,
quod in nostro capitulari continetvw, subire cogaturov.

o) XVIIII P27; LVIIII M p-p) Rubrik fehlt AvMP27Sg3 q) ABET Bc r) LEGITTIMAM P15; fehlt P16

s) ADULTERAVIT V15 t-t) fehlt (wohl Augensprung zwischen Rubrik und Text) P15 u) abens Bc
v) legitima Bc w) fehlt V12 x) aduteraverit Av; adulteravit V15 y) illa GbV14 z) et Bc
a-a) fehlt M b) quia V15 c) quo M; dum Bc d) abeant Bc e) cui P16 f) potest Av
g) postetatem P15; folgt non V14; getilgt BcGbP18Sg3 h) abet Bc; habeat M i) Mit Ausnahme der drei Worte
comites ministri ecclesie, die unmittelbar an den Text von c. 38 anschließen, fehlt das gesamte Kapitel. Am Rande ist von
anderer Hand notiert: Non habetur hic sententia quedam super capitulum unum Av. k) [X]XXIIII (Anfang der
Kapitelzahl im Falz) Sg3; XXXIII P27 l-l) Rubrik fehlt P27Sg3 m-m) VEL MINISTRIS AECCLESIAE,
UT V15 n) SUI V15 o-o) comites ministris ecclesie comites ministri ecclesie schließt unmittelbar an den
Text von K 38 an. Vgl. die in den Notizen wiedergegebene Randglosse Av p) ministeris P16 q) fehlt Gb
r) obtine P27 s-s) ammonitus a comite GbP27V14V15 t) commite Bc u) neglegentiam BcV15

v-v) am Rand von zweiter Hand: continetur subire cogatur P27 w) continetur V12; aus continet korr. P18

177) Decretum Compendiense 757 c. 11 (MGH Capit. 1 S. 38, 27–29); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 68. Den Widerspruch zu c. 3, 381, wo eine Wiederverheiratung auch des betrogenen Ehemannes zu Leb-
zeiten der Frau ausgeschlossen wird, will SCHERER, Eherecht, S. 33 f., dadurch lösen, daß er die Einschrän-
kung interim quod vivunt in Benedicts Verständnis auch auf den Ehemann bezogen wissen will, der ebenfalls
erst nach dem Tod der Frau eine neue Ehe eingehen dürfe. 178) habet Capit. 179) et Capit.; fehlt
La. 180) adulteravit Capit.; adulteravit La. 181) quo Capit.; quod La. 182) fehlt Capit.;
aplius La. 183) fehlt Capit. 184) fehlt Capit., nicht aber in La. 185) Text und Rubrik aus
Ansegis 2, 23, MGH Capit. N.S. 1 S. 540, 1–7, dort Anm. 130 auch zur weiteren Rezeption des Stückes.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 72. Schon wegen der Rubrik nicht aus der Admonitio ad omnes regni ordines
direkt. 186) Ansegis fügt hinzu: vero, das jedoch in der von Benedict benutzten Handschriftengruppe
fehlt. 187) eorumque ist eine in der Gruppe C der Ansegis-Handschriften häufig anzutreffende Lesart.
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XLx. DEy188 ORDINATIONEz PRESBITERORUMy.
Ut presbiteri non ordinentur, priusquam examinentur. Et189 ut ante ordinationema

pleniter et studiosissime instruanturb, qualiter se a vitiis cavere debeant, et qualiter sub-
ditos doceant, nec torpentes vel ebetesd in doctrina sancta vele vitio malae famae eorum
neclectuf velg aliquah malah similitudine, quod absit, asparganturi; quoniamk190 detractio5

sacerdotum ad Christum pertinet, cuius etl ministrim veln nuntii esse noscuntur, quia
nimis graviter peccant, qui sacerdotes et ministros Christi detrahunto. Quoniam testan-
te191 evangelica tuba melius estp unicuique, ut192 suspendatur mola asinariaq collo eius et
demergatur in profundum r maris, quams scandalizet unum de pusillis t, Christiu videlicetu

ministris. Et alibi: Qui193 vos recipit, me recipit v et qui vos spernit, me spernit. Et ut hoc10

detractionis et scandali peccatum omnes summoperew caveant, obnixe194 monemus et
coramx deo testamury et sicut dei fideles rogamus, ne Christi detrahant ministrosz. Si-
militer et Christi domini nostri ministros et sacerdotes nostrosque magistros monemus,
nea locum subditisb tribuant detrahendic, quiad, qui195 detrahite fratrem suum, homicida

x) XXXV P27; CCCCLII M y-y) Rubrik fehlt AvMP27Sg3 z) ORDINE V12 a) ordinem P27

b) impleantur P27 c) nec Av d) hebetes P16; aus ebetes korr. GbV12 (nach dem zweiten -e- ein Buchstabe
radiert) e) fehlt P27 f) neglectu AvBcGbMP15P16P27Sg3V14V15 g) fehlt V15 h) mala aliqua Av
i) korr. zu aspergantur P18; abspargantur Bc; aspergantur AvGbP16P27V14V15 k) quia (auf Rasur) V12

l) fehlt P27 m) ministeri V15 n) radiert P27 o) detraunt Bc p) fehlt P15; über der Zeile P17

q) folgt in P27V15 r) profundo Bc s) qua V12 t) pulsillis P15 u) Christi videlicet radiert, am Rand
von anderer Hand: id est P27 v) recepit V15 w) summo opere Av; sumoperere –pere ! Bc
x) quoram Bc y) testamus P15 z) ministris GbP27V14 (korr. aus ministros) V15 a) ut Av
b) folgt: subditis P27 c) detraendi Bc d) quoniam ( m von qm auf Rasur) Gb e) detrait Bc

188) Rubrik und Textanfang (bis examinentur) aus Ansegis 1, 136, MGH Capit. N.S. 1 S. 509, 4 f. SECKEL,
in: NA 36 (1901) S. 72. Schon wegen der Rubrik kann nicht das Capitulare missorum von 803 (c. 2) direkt
herangezogen worden sein. Der Rest des Kapitels ist eine Fälschung. 189) Zu der bis spernit reichenden
Textpassage vermutete SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 72 den »Anfang aus irgendwelchen Capitula episcopo-
rum« als Quelle. Das liegt von der Sache her nahe, lässt sich aber nicht verifizieren, eine entsprechende Stelle
findet sich in keiner der heute bekannten Capitula. Wenn es eine Quelle dazu gibt, ist sie nach wie vor
unbekannt. Ansonsten ist davon auszugehen, dass es sich bis zum Schluss des Kapitels um ein Eigenprodukt
Benedicts handelt. 190) In den bis noscuntur reichenden Worten sah SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 72
die Variation eines Gedankens aus dem Konzil von Aachen 836. Die Anklänge sind aber nur schwach, und
der Zusammenhang mit dem Aachener Konzil gewinnt nur in Verbindung mit anderen Assonanzen ( obnixe
praecamur; ferner das Zitat von Luc. 10, 16) eine gewisse Wahrscheinlichkeit. Zu vergleichen ist folgende
Stelle: Quapropter adtendendum est, quod sacerdotum spretio ad iniuriam Christi pertinet, cuius vicem
et ministerium gerunt (c. III, 7, MGH Conc. 2, 2 S. 718, 331 f.) – Im übrigen gehört die Feststellung,
gegenüber Priestern bzw. Bischöfen verübtes Unrecht beziehe sich direkt auf Christus, zum pseudoisidorischen
Gedankengut, bei Benedict sind wortgleich anzutreffen quia detractio sacerdotum ad Christum pertinet,
cuius vice legatione funguntur in ecclesia in 1, 322 (siehe unten S. ) bzw. Nam detractio sacerdotum ad
Christum ad Christum pertinet, cuius vice legatione in ecclesia funguntur in 2, 99 (unten S. ), in beiden
Fällen handelt es sich um Fälschungen. 191) Die Wortverbindung testante ... evangelica tuba kommt
bei Benedict auch in 3, 261 vor. 192) Bis pusillisMatth. 18, 6. Zusammen mit der auch in diesem
Kapitel anzutreffenden Kombination aus Matth. 10, 40 und Luc. 10, 16 gehört diese Stelle zu Benedicts
Lieblingszitaten: Matth. 18, 6 ist auch verwertet in 1, 322 (siehe unten S. ) und der »Teilfälschung« 2, 104
(unten S. ), ferner in 3, 390 (unten S. ). 193) Matth. 10, 40 ( qui recipit vos, me recipit) und Luc.
10, 16 ( et qui vos spernit, me spernit). Diese beiden Bibelstellen finden sich auch in 2, 104 (hier nur Luc.
10, 16; siehe dazu unten S. ), dem ebenfalls gefälschten c. 3, 390 (dazu SCHMITZ, Echtes und Falsches S. ,
siehe auch unten S. , beide Stellen vollständig), ferner 3, 462 (Luc. 10, 16, unten S. ). Luc. 10, 16 ist auch
zitiert im Konzil von Aachen 836 c. III, 7, MGH Conc. 2, 2 S. 718, 31. 194) Im Konzil von Aachen
836 findet sich c. III, 7 die Wortverbindung obnixe praecamur (MGH Conc. 2, 2 S. 718, 17). 195) 1
Joh. 3, 15: qui odit fratrem suum homicida est.
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est; et peior legitur esse detractio quam fornicatio. Ideo monemus et praecipue rogamus,
ne fiat; nef absque gladio aut vulnere corporis aliquo quisquam homicida inveniatur. Et
sicut de hominibusg corporaliter occisis iudicare decrevimus, sic et de illis, qui ex hoc
detractionis scelere detectih coram nobis fuerint, peragi dominoi annuentek decernimusl;
ut196 pax ecclesiarum, in197 quantum dominus auxilium dederit, in finibus et regionibus 5

nobis a deo commissism nulla turbetur tempestate detractionum atque bellorum.

XLIno. DEp198 PRESBITERIS, QUALITER INTROITUM ECCLESIAE CON-
SEQUANTURp.

Ut nullus presbiter ad introitum ecclesiae exeniaq donet.

XLIIr. DEs199 NON COGENDO BIBEREst. 10

Ut neminiu liceat alium cogerev ad bibendum.

XLIII.w DEx200 PRESBITERIS, A QUIBUS PER ECCLESIAS CONSTITUAN-
TURx.

Ut nullus laicus presbiterum in ecclesiamy mittere vel dez201 ecclesia eicere praesu-
mat, nisi per consensum episcopi. 15

f) über der Zeile P16 g) omnibus BcV12 h) decreti Av; detenti V12 i) deo Bc k) annuante Av
l) decrevimus P27V15 m) commiss V12 n) Kapitel fehlt P27 o) LXV M p-p) fehlt AvM
q) xenia P15 r) Kapitel fehlt P27 s-s) Rubrik fehlt Av t) folgt: DE P16 u) nemmini P16

v) gcogere Gb w) Kapitel fehlt P27 x-x) Rubrik fehlt Av y) ecclesia BcGbP15P17P18Sg3V14; ecclesie sua
korr. aus ecclesia V12 z) folgt: de P15

196) Das folgende stammt aus einem Sakramentar, und zwar aus einer Missa pro regibus, post commu-
nionem: Deus qui praedicando aeterni regis euangelium Romanum imperium praeparasti, praetende
famulis tuis illis principibus nostris arma caelestia, ut pax ecclesiarum nulla turbetur tempestate bello-
rum: Per Dominum nostrum (Liber Sacramentorum Engolismensis, ed. Patrick SAINT–ROCH, CC 159C,
1987, S. 359 f. Nr. 2315. Nahezu identisch heißt es in einer Missa pro rege et exercitu eius, oratio ad
complendum (Corpus orationum 2, ed. Bertrandus COPPIETERS ’T WALLANT, CC 160, 2, 1993, oratio
1160 S. 143) und in der Missa pro imperatore (bzw. pro regibus) ebd. oratio 2019 (CC 160, 3, 1993,
S. 143. 197) Die Floskel in quantum – dederit ist keineswegs so häufig, wie man annehmen sollte, sie ist
aber auch nicht unbekannt und findet sich z. B. bei Chrodegang von Metz in der Regula canonicorum 20, 15
(S. Chrodegangi Metensis Episcopi [742–766] Regula Canonicorum. Aus dem Leidener Codex Vossianus
Latinus 94 mit Umschrift der tironischen Noten, 1889, S. 13). In quantum potestis et dominus auxilium
dederit sagt auch Ps.-Felix II. in seinem angeblichen Schreiben an Athanasius (JK † 230; HINSCHIUS,
Decretales S. 484). 198) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 140, MGH Capit. N.S. 1 S. 510, 1–3, dort
S. 29 f. auch zum ’Kapitulariencharakter’ des nur bei Ansegis überlieferten Stückes; vgl. auch SECKEL, in: NA
31 (1906) S. 73. 199) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 138, MGH Capit. N.S. 1 S. 509, 10 f., vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73 200) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 141, MGH Capit. N.S. 1
S. 510, 4–6, vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73 201) de ecclesia fehlt bei Ansegis, nach SECKEL will
»die Interpolation ... nur einen Schönheitsfehler beseitigen.
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XLIIIIab. DEc202 HONORE PRO ECCLESIIS DANDOc.
Ut episcopi praevideant, quem honorem presbiteri prod ecclesiis suise senioribus

tribuant.

XLVf. DEg203 DECIMIS DISPENSANDISg.
Ut decimae in potestateh episcopi sint, qualiter a presbiteris dispensenturi.5

XLVIk. DE204 ECCLESIIS VEL ALTARIBUS INMELIORANDIS205.
Utl ecclesiam vel altaria melius constituantur. Etn uto nullus presbiter annonam vel

fenum in ecclesiap mittere praesumat.

XLVIIqr. DEs206 ECCLESIIS VELt ALTARIBUS AMBIGUISs.
Ut ecclesiaeu vel altaria, quae ambigua sunt de consecratione, consecrentur.10

XLVIIIvw. DEx207 LINTEIS ALTARIBUS PRAEPARANDISx.
Ut presbiteri pery parrochiasz suas feminisa praedicent, ut linteamina altaribus prae-

parent.

XLVIIIIbc. DE208 PARROCHIANISd ALTERIUSe PRESBITERIe.
Utf nullusg presbiter alterius parroechianumh, nisi in itinere fuerit vel placitum ibi15

habueriti, ad missam recipiat.

a) LXVII M b) Kapitel fehlt P27 c-c) Rubrik fehlt AvM d) per Sg3 e) fehlt V15; über der Zeile P15

f) Kapitel fehlt P27 g-g) Rubrik fehlt Av h) potestatem Bc i) dispensantur V15 k) Kapitel fehlt Av
(Glosse am linken Rand: Deest hic sententia) P15P27 m) korr. zu ecclesiae P18 n) fehlt GbSg3V14V15

o) fehlt V12 p) ęcclesiam P16P18 q) Kapitel fehlt P27 r) XLVI P15; LXVI M s-s) Rubrik fehlt AvM
t) fehlt V15 u) ecclesia V12V15 v) Kapitel fehlt P27 w) XLIX Av x-x) Rubrik fehlt Av
y) fehlt V15; von anderer Hand über der Zeile V12 z) parrechias V15 a) feminas AvP15P17 b) Kapitel
fehlt P27 c) L (korr. aus LX) Av d) PARRECHIANIS V15 e) fehlt Av f) Der Text des Kapitels fehlt,
statt dessen Verweis auf Ansegis: Require in CXLVII. capitulo I. libri Av g) fehlt P16 h) parrechianum V15;
parrochianum P15P16P18V12; parroechiam Bc i) abuerit Bc

202) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 142, MGH Capit. N.S. 1 S. 510, 7 f., vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 73. 203) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 143, MGH Capit. N.S. 1 S. 510, 9 f.; vgl. SECKEL, in: NA
31 (1906) S. 73. 204) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 144, MGH Capit. N.S. 1 S. 511, 1–3; vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S.–73. 205) INMELIORANDIS fehlt bei Ansegis, eine nach SECKEL

»ungwöhnliche« Vokabel. Seckel weist a.a.O. Anm. 1 ausdrücklich darauf hin, dass sie viermal in der Vita des
Bischofs Aldrich von Le Mans vorkomme. 206) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 145, MGH Capit N.S.
1 S. 511, 4 f.; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73. 207) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 146, MGH
Capit. N.S. 1 S. 511, 6–8; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73. 208) Rubrik und Text aus Ansegis 1,
147, MGH Capit. N.S. 1 S. 511, 9–11; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73. Rubrik und der erste Teil des
Kapitels (bis fuerit) ist auch rezipiert 1, 115, siehe unten S. .
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Lkl. DE209 PARROCHIAm ALTERIUS PRESBITERIn.
Uto nullus presbiter in alterius presbiteri210 parrochiap eo211 inconsultoq missamr

cantare praesumat, nisi in itinere fuerit; nec212 decimam ad alterum pertinentems audeat
reciperet.

LIuv. DE213 TERMINO ECCLESIARUM. 5

Utw terminum habeatx unaquaequey ecclesia, de quibus villisz decimas recipiat.

LIIab. DE214 REBUS PRESBITERORUMc.
Utd unusquisque presbiter res, quas post diem consecrationis adquisierit, propriae

ecclesiae relinquat.

LIIIef. DEg215 PAENITENTIBUS NON COGENDIS VINUMh216 BIBEREgh. 10

Uti nullus presbiter aut laicus paenitentem cogat217 vinum bibere aut carnem man-
ducare, nisi ad praesens pro ipso unum vel duosk denarios iuxta qualitatem paenitentiae
dederit.

k) Kapitel fehlt P27 l) LI (korr. aus LXI) Av m) PARRECHIA V15 n) fehlt Av o) Der Text des
Kapitels fehlt, statt dessen Verweis auf Ansegis: Require in CXLVIII. capitulo I. libri Av p) parrechia V15

q) inconsultu Gb (aus consultu korr.) V14V15; korr. zu inconsulto P15 r) missa Bc s) pertinendum P16

t) korr. aus recipi V12; recipe P15 u) Kapitel fehlt P27 v) fehlt Sg3; LII (korr. aus LXII) Av w) Der Text
des Kapitels fehlt, statt dessen Verweis auf Ansegis: Require in CXLIX. capitulo I. libri Av x) abeat Bc
y) unaquaque V12 z) villas V15 a) Kapitel fehlt P27 b) LIII (korr. aus LXIII) Av
c) PRESBITERUM Sg3 d) Der Text des Kapitels fehlt, statt dessen Verweis auf Ansegis: Require in CL. capitulo I.
libri Av e) Kapitel fehlt P27 f) LIIII (korr. aus LXIIII Av g-g) Rubrik fehlt M h) fehlt Av
i) Der Text des Kapitels fehlt, statt dessen Verweis auf Ansegis: Require in CLI. capitulo I. libri Av k) folgt aut tres
(von anderer Hand über der Zeile nachgetragen) P18

209) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 148 (mit kleinen Änderungen), MGH Capit. N.S. 1 S. 512, 1–3; vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73. 210) presbiteri fehlt bei Ansegis, nach SECKEL soll damit verdeutlicht
werden, »dass nicht Diöcesan-, sondern Parochialgrenzen gemeint sind«. 211) eo inconsulto fehlt bei
Ansegis, nach SECKEL sind die Worte »interpoliert, um eine Ausnahme (vgl. Ben. 1, 60) vom Verbote, die
Pfarreigrenzen zu überschreiten, offenzuhalten«. 212) Ab hier auch rezipiert unten 1, 115, wo dieser
Satzteil an den Anfang von Ansegis 1, 147 angehängt wurde, siehe unten S. . 213) Rubrik und Text
aus Ansegis 1, 149, MGH Capit. N.S. 1 S. 512, 4 f.; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 73.
214) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 150, MGH Capit. N.S. 1 S. 512, 6–8; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 73. 215) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 151, MGH Capit. N.S. 1 S. 9–12; vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 73. 216) VINUM BIBERE fehlt bei Ansegis und ist auch inhaltlich eine Verengung, da auch
der Fleischgenuss verboten wird. 217) Ansegis liest ursprünglich invitet. SECKEL lastet dies Benedict an:
indem er »das Wort ’invitet’ der Vorlage zu ’cogat’ umändert, stellt er nicht schon die Einladung des Büssers
zum Weintrinken und Fleischessen, sondern erst den Trink- und Esszwang unter Strafe«. Ob Benedict aber
wirklich der Urheber dieser Änderung ist, bleibt fraglich, denn auch Ansegis kennt diese Lesart – und hier vor
allem in der Handschriftengruppe C. In V12 ist invitet getilgt und von anderer Hand zu cogat korrigiert
worden. Man müsste Benedict schon zum Urheber der durch die C-Gruppe gebotenen Textversion halten,
wenn man ihn für diese Lockerung (?) der Speisungsverbote verantwortlich machen will. Vgl. auch MGH
Capit. N.S. 1 S. 319. Im übrigen wäre auch noch an 1, 42 (Ansegis 1, 138) zu denken, denn dort ist ja
ausdrücklich festgehalten, niemand dürfe jemand anderen zum Trinken zwingen ( cogere).
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LIIIIlm. DE218 PRESBITERIS, A QUIBUSn SE CAVEANT.
Uto nullusp presbiterpq cartasr scribat nec conductor suis senioriss existatt.

LVIIIIu. UTv OMNES CLERICI EPISCOPIS SUIS SUBIECTI SINTv.
Ut219 omnes presbiteri, diaconi220 et subdiaconi sub potestate episcopi maneant221.

LXw. DEx222 ORDINE SACERDOTUMx.5

Ut223 nullus presbiter praesumat224 in alia225 parroechiay baptizarez226 nec missasa

celebrare sine iussione episcopi, in cuius parroechiab est. Et omnes presbiteri ad concilium
episcopi conveniant. Et si hoc, quod superius comprehensum est, facere contempserint,
secundumc canonicam institutionemd iudicentur tam ipsi quam et227 defensores eorum.

LXIIe. DEf228 MODIS EXCOMMUNICATIONISg TAM DE CLERICIS QUAM10

DEh LAICISfh.
Si quis presbiter ab episcopo suo degradatusi vel229 excommunicatus fuerit, et ipse

per contemptum postea aliquid de suo officio sine comiatuk230 facere praesumpserit et
postea ab episcopo correptusl et excommunicatus fueritm, qui cum ipso communicaverit
scienter, sciat sen esse excommunicatumo. Similiter quicumque clericus vel laicus autp

15

femina incestumq commiserit et ab episcopo suo correptus se emendare noluerit etr ab
ipso excommunicatus fuerit, qui postea231 cum ipso communicaveritr232, similiter excom-
municetur. Et ut sciatis, qualis sit modus istiuss excommunicationiss, in ecclesiamt233 non

l) Kapitel fehlt P27 m) LV. LV. korr. aus LXV. Av n) QUS V12 o) Der Text des Kapitel fehlt, statt dessen
Verweis auf Ansegis: Require in CLII. capitulo I. libri Av p) presbiter nullus P15 q) fehlt V15 r) chartas
(korr. aus cartas) V12 s) suis senioribus (korr. aus senioris?) Bc t) exsistat P17 u) XXXVI P27; LX Av
v-v) Rubrik fehlt AvP27 w) XXXVII P27; LVIIII V12; LXI Av; LXXIIII M x-x) fehlt AvP27

y) parrochia AvGbMP16P27V14; korr. aus parroechia P18; parrechia V15 z) babtizare Bc a) missam P27

b) parrochia AvGbMP16P18P27Sg3V14; parrechia V15 c) folgt suam P16 d) auctoritatem M
e) XXXVIIII P27; LXIII (korr. aus LXIIII) Av; LXVIIII M f-f) Rubrik fehlt AvMP27 g) EXCOMMU-
NICATIONUM Bc h) ∆H LAICIC P15 i) degradatur MP15P17 k) comitatu P27V15; commeta Av
l) correctus V12 m) fuerit fuerit V15 n) fehlt P16P27 (von anderer Hand nachgetragen) V15

o) communicatum Gb (zu excommunicatum korr.) V14 p) vel Bc q) folgt fecerit vel Av r-r) fehlt V15

s) excommunicationis istius Av t) ecclesia P15P17

218) Rubrik und Text aus Ansegis 1, 152, MGH Capit. N.S. 1 S. 513, 1 f.; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 73. 219) Aus Concilium Vernense 755 c. 8 (MGH Capit. 1 S. 34, 42 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 74. C. 8 und 9 des Konzils sind isoliert auch in der Hs. P54 (Paris, BN, Lat. 3838) überliefert, die
auch in den Lesarten eine gewisse Nähe zu Ben. aufweist. Im Text ähnlich ist auch die Version der Hss. P
(Paris, BN, Lat. 9654) und V (Vatikan, Pal. Lat. 582). 220) Statt diaconi et subdiaconi bietet das
Kapitulare qui in parrochia sunt. 221) esse debeant Capit. 222) Rubrik gebildet aus den
Schlußworten des ersten Satzes von c. 8 des Concilium Vernense ( ut ... sub potestate episcopi esse debeant de
eorum ordine, s. vorhergehendes Kapitel). P54 beginnt mit De eorum ordine einen neuen Satz.
223) Aus Concilium Vernense 755 c. 8 (MGH Capit. 1 S. 34, 43–35, 4); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 74. Im Kapitular mit et ut an das Vorhergehende angeschlossen. 224) non praesumat Capit.; non
fehlt in P54, P und V. 225) illa Capit. 226) nec baptizare Capit.; nec fehlt in P54, P und V.
227) fehlt Capit. 228) Einschließlich der Rubrik Concilium Vernense 755 c. 9 (MGH Capit. 1
S. 35, 5–18); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 74. 229) vel excommunicatus fehlt im Kapitulare.
230) comeato Capit.; comiatu V; commeatu P54 und P. 231) fehlt Capit. 232) communicat
Capit.; communicaverit P54 und V; communicatus fuerit P. 233) ecclesia Capit.; ecclesiam P und V.
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debet intrare nec cum ullo234 christiano cibum velu potum sumerev; nec eius munera
quisquam235 accipere debet vel osculum porrigere nec in orationew se236 iungere necx

salutare, antequam ab episcopo suoy sit reconciliatus. Quod si aliquis sez reclamaverit,
quod iniuste sit excommunicatus, licentiam habeata ad metropolitanum episcopumb ve-
nire, utc237 ibidemd secundume canonicam institutionem diiudiceturf, et interim suam 5

excommunicationem custodiat. Quod si aliquis ista omnia contempserit etg episcopus
hoch minimeh emendare potueritg, regisi iudicio exilio condempnetur238.

LXIIIkl. DEm239 HIS, QUI A SINODO VEL A SUO EPISCOPO DAMPNATI
SUNTm.

Haecn vero per singula capitula ino statutiso Niceni concilii240 legere potestis seu in 10

aliis sanctorum patrum synodalibus edictis et in Antiocenop concilio, quod hi, qui dam-
pnati sunt a synodo vel aq suo episcopoq et postea ministrare praesumuntr, praecipitur, ut
nullus audeat eis communicare. Si quis vero eis communicat, simili sententias subiaceat
sicut et dampnatus.

LXIIIItu. DE241 EPISCOPIS VEL QUIBUSLIBET EX CLERO. 15

Itemv in eodem concilio242, ut episcopus vel quilibetw ex clero sine consiliox vel
litteris episcoporum vel metropolitaniy non audeantz regalem dignitatem pro suis causis
clamarea, sed in communi episcoporum concilio causa eorum examinetur.

LXVbc. DE243 DIE DOMINICAd, QUALITER OBSERVANDAef ESTe.
Itemg in eodem concilio244 praecipitur, ut a vesperah usque ad vesperami diesk do- 20

minicak servetur.

u) nec GbP27V14V15 v) summere Bc w) orationem BcGbMP15P17Sg3V14V15 x) vel Sg3 y) fehlt Av
z) fehlt P27V15 a) abeat Bc; habet V12 b) piscopum P27 c) et Av d) ibi Av e) secundum
secundum Bc f) iudicetur M g-g) von anderer Hand am rechten Rand nachgetragen V12 h) fehlt Av
i) reus Av k) Kapitel 63–97 fehlen P27 l) LXIIII Av; LXX M m-m) fehlt M n) Text fehlt, Verweis
auf Ansegis: Require in VII. capitulo I. libri Av o) instantis M; institutis P16V15 p) von anderer Hand korr.
zu Antiocheno V12; Antiocheno P16P18; Anthioceno Sg3; Antiocaeno V15 q-q) episcopo suo V15

r) praesumpserint M s) sententiae P18 t) Kapitel 63–97 fehlen P27 u) fehlt P16; LXV Av v) Text
fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in IXo capitulo I. libri Av w) quibuslibet BcV12; quilibuslibet V15 x) korr.
aus concilio, danach Rasur von ca. 4 Buchstaben P15 y) metropolitoni P15 z) audeat Bc
a) reclamare V12 b) Kapitel 63–97 fehlen P27 c) LXIIII P16V12; LXVI Av d) DOMINICO V15

e) OBSERVANDUM SIT V15 f) CONSERVANDA P16; SERVABDA Av g) Text fehlt, Verweis auf Ansegis:
Require in Xo Vo capitulo I. libri Av h) vespere V12 i) vesperum V15 k) diem dominicum V15

234) nullo Capit.; ullo P; illo P54 und V. 235) fehlt Capit. 236) fehlt Capit., nicht aber in P54, P
und V. 237) et Capit. 238) condamnetur Capit.; condempnetur P54; dampnetur P und V.
239) Rubrik und Text Ansegis 1, 7, MGH Capit. N.S. 1 S. 446,5–10 mit den für die C-Klasse typischen
Lesarten et ( in Antioceno) und eis (vor communicat; die C-Handschriften lesen hier allerdings commu-
nicaverit). SECKEL, Studien ... VI S. 75 f., zur Rezeption der Sammlung des Ansegis bei Benedict generell vgl.
SCHMITZ, Die Kapitulariensammlung des Ansegis S. 315 ff. 240) Der Hinweis führt in die Irre, im
Konzil von Nikäa findet sich nichts Entsprechendes, vgl. SCHMITZ, Die Kapitulariensammlung des Ansegis
S. 446 Anm. 45. 241) Rubrik und Text Ans. 1, 10, S. 447 f. Bei Ansegis fehlt eorum (nach causa).
242) Konzil von Antiochien c. 11 und 12, TURNER, EOMIA 2 S. 257 ff. 243) Rubrik und Text Ans. 1,
15, S. 449, 1–3. 244) Konzil von Laodikea c. 29, TURNER, EOMIA 2 S. 367.
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LXVIlm. DE245 IGNOTIS ANGELORUM NOMINIBUS.
Itemn in eodem concilio246 praecipitur, ut ignota angelorum nomina nec fingantur

nec nominentur nisi illorum, quoso habemusp in auctoritate. Hiq sunt Michaelr, Gabriels,
Raphaelt.

LXVIIuv. DE247 MULIERIBUSw, NE AD ALTARE ACCEDANTx.5

Itemy in eodem concilio248, quod non oporteat mulieres ad altare ingredi.

LXVIIIza. DE249 EPISCOPIS ORDINANDIS VELb QUIBUSLIBETc EX
CLEROb.

Itemd ine conciliof Calcedonensig250, quod non oporteat episcopum aut quemlibet ex
clero per pecuniash ordinare, quia utrique deponendi sunt, et qui ordinat, et qui ordi-10

naturi, necnon et qui mediator est inter eos. Item de eadem re in canonibus apostolorum:
Si251 quis episcopus aut presbiter aut diaconus per pecuniask hanc obtinuerit l dignitatem,
deiciatur ipse et ordinator eius, et a communione abscidantur.

LXVIIIImn. DE252 MALEFICISo VEL INCANTATORIBUS.
Itemp in eodem concilioq253, ut coclearii, malefici, incantatores et incantatrices fieri15

non sinantur. Quos254 in Simone mago dominus terribiliter dampnavit.

LXXrs. DE255 NEGOTIOt CLERICORUM INTER SE.
Itemu in eodem conciliov256, ut, si clerici interw sew negotiumx aliquodxy habuerintz,

a suo episcopo diiudicentur, non a secularibus.

l) Kapitel 63–97 fehlen P27 m) LXV P16; LXVII Av n) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in Xo VIo
capitulo I. libri Av o) quas Bc p) abemus Bc; habeamus V15 q) Hii V15

r) Michahel GbP15P16P18Sg3 s) Gabrihel P15P16P18Sg3 t) Raphahel P15P16P18Sg3V14 u) Kapitel 63–97
fehlen P27 v) LXVI P16V12; LXVII korr. aus LXVIII Sg3; LXVIII Av w) MULIERE P16; MULIERES Sg3

x) fehlt Av y) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in Xo VIIo capitulo I. libri Av; Ite P15 z) Kapitel 63–97
fehlen P27 a) LXIX Av; LXVII P16 (direkt darunter: LXVIII) V12 b-b) fehlt Av c) QUIBUS Bc
d) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XIXo capitulo I. libri Av e) folgt: eodem Bc f) conciliaco P15

g) Caltedonensi V12 h) peccunias BcP16 i) ordinatus est Bc k) peccunias BcP16; perunias P15

l) optinuerit Sg3 m) Kapitel 63–97 fehlen P27 n) LXVIII V12; LXX (korr. aus LXXX) Av
o) MALEFICIIS V15 p) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXo Io capitulo I. libri Av
q) conciliaco P17 r) Kapitel 63–97 fehlen P27 s) LXVIIII V12; LXXI (korr. aus LXXXI) Av
t) NEGOTIIS GbV14V15 u) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in capitulo XXVIIIo I. libri Av
v) conlicio V14 w) fehlt Sg3 x) aliquod negotium V12 y) aliquid P16; aliquot Sg3 z) abuerint Bc

245) Rubrik und Text Ans. 1, 16, S. 449, 4–7. 246) Konzil von Laodikea c. 35, TURNER, EOMIA 2
S. 371 ff. 247) Rubrik und Text Ans. 1, 17, S. 449, 8 f. 248) Konzil von Laodikea c. 29, TURNER,
EOMIA 2 S. 377. 249) Rubrik und Text Ans. 1, 20, S. 450, 3–8. Von den »unbedeutenden Varianten«
(SECKEL, Studien ... VI, S. 75) ist lediglich das für die C-Gruppe typische quod (statt ut) verzeichnenswert.
250) Konzil von Chalkedon c. 2, SCHWARTZ, ACO 2, 2, 2 S. 54 [146]. 251) Can. apost. c. 30,
TURNER, EOMIA 1 S. 20, zum Zitat dieses Kanons vgl. SCHMITZ, Die Kapitulariensammlung des Ansegis
S. 450 Anm. 99 und S. 45. 252) Rubrik und Text Ans. 1, 21, S. 451, 1–3. 253) Konzil von
Laodikea c. 36, TURNER, EOMIA 2 S. 373. 254) Vgl. Act. 8, 9–24. Das Zitat gehört eigentlich zu Ans.
1, 20, vgl. SCHMITZ, Die Kapitulariensammlung des Ansegis S. 451 Anm. 102. 255) Rubrik und Text
Ans. 1, 28, S. 453, 1–3. 256) Konzil von Chalkedon c. 9, SCHWARTZ, ACO 2, 2, 2 S. 56 [148].
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LXXIab. DEc257 CONSPIRATIONE CLERICORUM VELde MONACHORUM
SEUf LAICORUMcdf.

Itemg in eodem concilio258, ut nec clerici nec monachi nec laici conspirationem vel
insidias contra pastorem suum faciant.

LXXIIhi. DE259 FIDE SANCTAE TRINITATIS PRAEDICANDAk. 5

Inlm concilio Cartaginensinl260. Primo omnium necesse est, ut fideso sanctae trinitatis
et incarnationis Christi, passionis, resurrectionis et ascensionisp in caelos diligenter om-
nibus praedicetur.

LXXIIIqr. DEs261 HIS, QUI SEt CONVERTUNTtu AD DEUMs.
Itemv in eodemw262. De his, qui in periculo constitutix suntx et convertunty se ad 10

deum, ut canonicez inquirantur de reconciliatione et canonicea reconcilientur.

LXXIIIIbc. DEd263 HIS, QUI NON SUNT BONAE CONVERSATIONISd.
Iteme in eodem264, ut illi, qui non sunt bonae conversationis, et eorum vita est

accusabilisf, non audeant episcopos velg maioresh natu accusare.

LXXVik. DEl265 HIS, QUI CUMmn EXCOMMUNICATO COMMUNICAVE- 15

RINTlmo.
Itemp in eodem266, ut, quiq excommunicator praesumptiosest quissu communicave-

ritv, excommunicetur et ipse.

a) Kapitel 63–97 fehlen P27 b) LXX V12; LXXII (korr. aus LXXXII) Av c-c) Rubrik fehlt M
d-d) fehlt Av e) SIVE P16 f) fehlt V12 g) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXo IXo capitulo I.
libri Av; Ite P15 h) Kapitel 63–97 fehlen P27 i) LXXI V12; LXXI P16; LXXIII. LXXIII. korr. aus
LXXXIII Av k) Rubrik durch die Inskripiton ( in concilio Carthaginensi; Textanfang) ergänzt P15 l-l) In
concilio Carthaginensi zur Rubrik gezogen P15 m) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo IIo capitulo I.
libri Av n) Carthaginensi Bc o) fidem V12 p) folgt: eius (über der Zeile nachgetragen) Bc
q) Kapitel 63–97 fehlen P27 r) LXXII MP16V12; LXXIIII Av s-s) Rubrik fehlt M t) CONVER-
TUNTUR von anderer Hand korr. aus CONVERTUNT SE V12 u) CONVENTUR Sg3; CONVERTANT Gb
v) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo IIIIo capitulo I. libri Av w) folgt: concilio V15; concilio Bc
x) sunt constituti BcV15 y) von anderer Hand korr. zu convertuntur V12 z) cannonice Bc
a) cannonice Bc b) Kapitel 63–97 fehlen P27 c) LXXIII MP16V12; LXXV Av d-d) Rubrik fehlt M
e) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo Vo capitulo I. libri Av f) acusabilis P15 g) fehlt Bc
h) maiore Bc i) Kapitel 63–97 fehlen P27 k) LXXIIII P16V12; LXXVI Av l-l) Rubrik fehlt Sg3

m-m) COMMUNICATO COMMUNICANT Av n) fehlt GbV14V15 o) COMMUNICAVERUNT Bc
p) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo VIo capitulo I. libri Av q) folgt: cum BcP18 (von anderer
Hand über der Zeile nachgetragen) r) excommunito V12 s) praesumptiose quis nach praesumptiose
getilgt P18 t) praesumptuose GbV14V15 u) fehlt GbV12V14V15 v) cummunicaverit Sg3

257) Rubrik und Text Ans. 1, 29, S. 453, 4–6. Die Ergänzungen SEU LAICORUM (in der Rubrik) und
nec laici (im Text) verdanken sich nach SECKEL, Studien ... VI, S. 75 »der antilaicalen Tendenz des Fäl-
schers«. 258) Konzil von Chalkedon c. 18, SCHWARTZ, ACO 2, 2, 2 S. 56 [148]. 259) Rubrik und
Text Ans. 1, 32, S. 454, 1–4. 260) Breviarium Hipponense, Concilia Africae, CC 149 S. 31.
261) Rubrik und Text Ans. 1, 34, S. 454, 11–13. 262) Can. in causa Apiarii c. 7, Concilia Africae,
CC 149 S. 135, 63–70. 263) Rubrik und Text Ans. 1, 35, S. 454, 11–13. 264) Can. in causa
Apiarii c. 8, Concilia Africae, CC 149 S. 135, 71 ff. 265) Rubrik und Text Ans. 1, 36, S. 455, 1–3. In
der Rubrik ist nach QUI eingeschoben CUM, im Text ist quis (nach praesumptiose) bei Ansegis nicht belegt.
266) Can. in causa Apiarii, Concilia Africae, CC 149 S. 135 f.
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LXXVIwx. DEy267 SUBIECTIONE PRESBITERORUMyz.
Itema in eodem concilio infra duab capitula268, ut nullus presbiter contra episcopum

suum superbire audeat.

LXXVIIcd. DEe269 CLERICIS ECCLESIASTICIf ORDINISf.
Itemg in eodemh270. Ut clerici ecclesiastici ordinis, si culpam incurrerint, apud ec-5

clesiasticos iudicentur et non apud seculares.

LXXVIIIik. DEl271 FALSIS NOMINIBUS SANCTORUMl.
Itemm in eodemn272, uto falsa nomina martyrum et incertaep sanctorum memoriae

non venerentur.

LXXVIIIIqr. DEs273 UXORE A VIRO DIMISSAs.10

Itemt in eodem274, ut nec uxor a viro dimissa alium accipiat virum viventeu viro suo
nec vir aliam accipiat viventev uxore priore.

XCVIIIw. DEx HIS, QUI SINE CONSENSU EPISCOPI PRESBITEROS IN EC-
CLESIISy CONSTITUUNT VEL DEz ECCLESIISza EICIUNTx.

Deb275 his, qui sine consensu episcopi presbiteros in ecclesiis suisc constituunt vel de15

ecclesiisd eiciuntb et ab episcopo vel ae quolibet misso dominico admoniti oboedire no-
luerintf, ut bannum nostrum rewadiare cogantur et per fideiussores ad palatiumg nostrum
venire iubeantur; et tunc nos decernamush, utrum nobis placeat, uti aut illum bannum
persolvatk276 aut aliam harmiscaraml sustineatm277.

w) Kapitel 63–97 fehlen P27 x) LXXV P16V12; LXXVII Av y-y) Rubrik fehlt Sg3 z) EPISCOPI V15

a) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo VIIo capitulo I. libri Av b) zu duo korr. P18 c) Kapitel
63–97 fehlen P27 d) LXXVI P16V12; LXXVIII Av f-f) fehlt Sg3; ĘCCLESIASTICIS ORDINIBUS P16

g) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo VIIIo capitulo I. libri Av h) folgt: concilio GbSg3V14V15

i) Kapitel 63–97 fehlen P27 k) LXXIX Av; LXXVII P16V12 l-l) Rubrik fehlt Sg3 m) Text fehlt, Verweis
auf Ansegis: Require in XLIo capitulo I. libri Av n) folgt: concilio V15 o) in Sg3 p) incerterte V15

q) Kapitel 63–97 fehlen P27 r) LXXVIII P16V12; LXXX (korr. aus LXXXI) Av s-s) Rubrik fehlt Sg3

t) Text fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XLIIo capitulo I. libri Av u) vivente -e auf Rasur Sg3; viven-
tem BcV15 v) viventem Bc w) XL P27; XCVII V12; XCIX Av x-x) Rubrik fehlt AvP27Sg3

y) folgt SUIS P15P18 z) fehlt GbV14V15 a) ECCLESIAS P15; folgt SUIS P18 b-b) fehlt P15

c) fehlt V15 d) ecclesias P17 e) fehlt P16V12 f) korr. aus noluerit P27V12; am Rand von zweiter Hand
decernimus P27 g) placitum GbP27Sg3V14V15 h) korr. zu decernemus P18 i) fehlt Bc
k) persolvant BcP18P27 l) armiscaram AvBcGb (zu harmiscaram korr.) P27Sg3V12V14V15; marmiscaram P16P18

m) sustineant BcP18P27V12 (aus sustineat korr.)

267) Rubrik und Text Ans. 1, 37, S. 455, 4–6. Die Wortumstellung episcopum suum ist bei Ansegis nicht
belegt. 268) Can. in causa Apiarii c. 11, Concilia Africae, CC 149 S. 136, 102–112.
269) Rubrik und Text Ans. 1, 38 S. 455, 7–9. Das eingefügte et (SECKEL, Studien ... VI, S. 75) ist auch bei
Ansegis belegt. 270) Can. in causa Apiarii c. 15, Concilia Africae, CC 149 S. 137, 138–138, 158.
271) Rubrik und Text Ans. 1, 41, S. 456, 9–11. 272) Reg. eccl. Carthag. excerpta c. 83, Concilia
Africae, CC 149 S. 104, 753–205, 766. 273) Rubrik und Text Ans. 1, 42, S. 456, 12–14.
274) Reg. eccl. Carthag. excerpta c. 102, Concilia Africae, CC 149 S. 218, 1228–1234. 275) Ca-
pitulare Wormatiense 829 c. 1 (MGH Capit. 2 S. 12, 17–21); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 76. Das
Exzerpt aus dem Cap. Worm. (bis c. 1, 101 und u. c. 1,275–278) weist große Ähnlichkeit auf mit der Hs.
München, BSB, Lat. 3853 (M); auch die Rubriken stimmen teilweise überein, hier bis auf die Worte de
ecclesiis, die in M durch inde ersetzt sind. Aus einer anderen Vorlage ist das Kapitel rezipiert unten
Add. 4, 95. 276) persolvant Capit. (so auch Baluze und Pertz); aber auch persolvat bezeugt, u. a. in
M. 277) sustineant Capit. (so auch Baluze und Pertz); aber auch sustineat bezeugt, u. a. in M.
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XCVIIIIn. DEo ECCLESIIS INTER COHEREDESp DIVISISo.
De278 ecclesiis, quiqr279 inters coheredest divisae suntq, consideratumu280 est, qua-

tenus, siv secundum providentiam et admonitionem episcopi ipsi coheredesw eas volue-
rintx tenere et honorarey, faciant. Sin281 autem hocz contradixerint, ut in episcopi potes-
tate maneata, utrum eas ita consistereb permittat aut reliquias exinde auferat. Et ubi ad 5

nostrum beneficium ecclesiae pertinentesc itad divisaeef inventae fuerinteg, ut describantur
et nobis renuntieturh.

Ci. DEk MANSOl AD ECCLESIAM DATOk.
De282 unom manso ad ecclesiam dato, de quo aliqui hominesn contrao statuta sibi

servitium exigunt, quicumque pro hac causap accusatusq fuerit, comes vel missi hoc, quod 10

inde subtractum est, presbiterisr cum suas lege restituere faciants.

CIt. DEu HIS, QUI DECIMAS DARE NOLUNT, NISI A SE REDIMANTURu.
De283 decimis, quaev284 populus285 dare non vult, nisi quolibet modo ab eo redi-

mantur, ab episcopis prohibendumw est, ne fiat. Et si quis contemptor inventus fuerit et
nec episcopum nec comitem audire voluerit286, six nosterx homo fuerit, ad praesentiam 15

nostram venire conpellatur. Ceteri vero distringantur, ut inviti ecclesiae restituant, quiy287

voluntarie dare neglexerunt.

n) XLI P27; LXXV M; XCVIII V12V14; C (korr. aus CX) Av o-o) Rubrik fehlt AvMP27Sg3 p) CHO-
HEREDES Bc q-q) inter coheredes divisis M r) que AvP16P18 s) danach Textausfall durch Blattverlust;
der Text setzt wieder ein u. in c. 116 (S. 00, Z. 00) P17 t) choeredes Bc u) considerandum Av
v) fehlt GbP27V14V15; über der Zeile nachgetragen P16; w) choeredes Bc; heredes Av x) korr. aus
voluerit P15V15 y) von anderer Hand korr. aus ordinare V12; honerare P27 z) hęc P27

a) maneant AvV12 (zu maneat korr.) b) conssistere P15 c) permanentes P16 d) getilgt P18

e-e) divisae fuerint inventae GbP27V14 (umgestellt zu fuerint divisę invente) V15 f) divisi V15 g) folgt et V12

h) renuntientur BcM (zu renuncietur korr.) P27Sg3V15 i) XLII P27; LXXVI M; XCVIIII V12; CI (korr. aus
CII) Av k-k) Rubrik fehlt AvMP27Sg3 l) MANSIO V15 m) fehlt GbP15P27Sg3V14V15

n) folgt vel P27V15 o) folgt cuncta P27V15 p) cause P15 q) acusatus P15 r) fehlt P16 s-s) lege
sua restituant P16 t) LXXVII M; C V12; CII (korr. aus CIII) Av; nicht lesbar P27 u-u) Rubrik
fehlt AvMP27Sg3 v) quas Gb (aus quae korr.) MP16 w) proibendum Bc; redimendum M x) sin (von
anderer Hand korr. zu si nobilis) P27 y) von anderer Hand korr. zu quę V12; folgt vel quod (über der Zeile
nachgetragen) Gb

278) Capitulare Wormatiense 829 c. 2 (MGH Capit. 2 S. 12, 22–27); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 76, in M mit derselben Rubrik. Aus einer anderen Vorlage ist das Kapitel rezipiert u. Add. 4, 96.
279) quae Capit., so auch Baluze und Pertz. 280) considerandum Capit., aber auch consideratum
vielfach bezeugt, u. a. in M. 281) Pertz: Si (nach Baluze). 282) Capitulare Wormatiense 829 c. 4
(MGH Capit. 2 S. 12, 34–36); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 76, in M mit derselben Rubrik. Aus einer
anderen Vorlage rezipiert ist das Kapitel u. Add. 4, 98 und 163. 283) Capitulare Wormatiense 829 c. 7
(MGH Capit. 2 S. 13, 22–26); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 76. Aus anderer Vorlage ist das Kapitel
auch rezipiert u. Add. 4, 101 und 167. 284) Pertz: quas (nach Baluze). 285) dare populus
Capit.; einige Hss., u. a. M: populus dare. 286) velit Capit. 287) quae Capit., auch qui belegt, u.
a. in M. Pertz: quod (nach Baluze).
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CXz. DEa COMMUTATIONIBUS UTILIBUS PERMANENDISb INUTILIBUS-
QUE DELENDISa.

Ubicumque288 commutationes tam tempore nostro quamquec genitoris nostri legi-
timaed et rationabiles atque utiles ecclesiise289 deif factae sunt, permaneant. Ubicumque
vero inutiles et incommodaeg atque inrationabiles factae sunt, dissolvantur, et recipiath

5

unusquisque, quod dedit. Ubi veroi mortua manus interiacet aut alia quaelibet causa, quae
rationabilisk nonl290 esse videaturm291, inventa fuerit, diligenter describaturn et ad nos-
tram notitiam perferatur.

CXVop. DEq292 PARROCHIANISr ALTERIUS PRESBITERI.
Uts293 nullus presbiter alterius parrochianumt, nisi in itinere fuerit, nec294 decimam10

ad alterum pertinentem audeatu recipere.

CXLIIIv. DEw295 LOCO MONASTERIORUM VEL AEDIFICIISx PROVIDEN-
DIwy.

Deindez dignum ac necessarium est, ut missi nostri per quaeque loca directi simul
cum episcopis uniuscuiusque diocesisa perspiciant loca monasteriorum canonicorumb pa-15

riter et monachorum similiterque puellarum, si inc aptoc et in congruo loco sint posita,
ubi commodumd necessarium possite adquirif, quod ad utilitatem pertinet monasterio-
rum, sicut in sancta regulag dicith: Monasterium296 autem i ita debet constituik, ut omnia
necessaria infra monasterium l exerceantur, ut non sit necessitas monachis vel clericis vagandi

z) XLVI P27; CVIIII V12; CXI (korr. aus CXXI) Av; CCCCXCIIII M a-a) Rubrik fehlt AvMP27Sg3

b) PERMANDENDIS Bc c) quam P27V15 d) legittimę P15 e) ecclesias Gb (davor ad über der Zeile
ergänzt) V14V15 (zu aecclesiis korr) f) fehlt M g) incomodę MV12 h) recipiatur Av i) folgt cum M
k) rationabiles Sg3 l) fehlt AvMV12 m) videtur Av n) discribatur Sg3; describantur GbV15 (zu
describatur korr.); discribantur V14 o) Kapitel fehlt P16P27 p) fehlt Av; CXIIII GbV12V14 q) Initiale
fehlt Av r) PARRECHIANIS V15 s) Der Text des Kapitels fehlt, statt dessen Glosse am rechten Rand: Deest hic
sentencia quedam super capitulum I. supranotatum Av t) parrechianum V15 u) autdeat P15

v) CLXIII GbV14; CXLII P16; CXLIIII Av; LXXVII P27 w-w) Rubrik fehlt AvP16P27 x) HEDIFICIIS Bc
y) PROVIDENDIS BcGbV14V12 (von anderer Hand aus PROVIDENDI korr.) V15 z) so nur V12, Deinde fehlt in
allen anderen Hss. und in der Parallelüberlieferung 1, 373, siehe oben S. a) diochesis Av b) korr. zu
chanonicorum V12; canonicarum P15 c) inepto Av d) folgt: ac GbP27V14V15

e) posset AvGbP15P27Sg3V14V15; korr. zu possit V12 f) adquire Av g) folgt: necessarium P27V15

h) dicitur P18P27; dicitur dic Bc i) habet Sg3 k) constui V14 l) manasterium V12; monasteria Bc

288) Capitulare missorum Wormatiense 829 c. 5 (MGH Capit. 2 S. 15, 11–16); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 76. Das Kapitel ist auch rezipiert u. Add. 4, 108. 289) Pertz: ad ecclesias. 290) fehlt
im Capitulare. 291) videtur Capit. 292) Rubrik von Ansegis 1, 147, siehe nächste Anm.
293) Der Text des Kapitels setzt sich aus den bereits oben 1, 49–50 rezipierten Ansegis-Kapiteln 1, 147 (bis
fuerit) und 148 zusammen, MGH Capit. N.S. 1 S. 511 f.; vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 77, der
wahrscheinlich mit Recht vermutet, dass »der zwischenliegende Text des Ansegis ... von Benedict oder von dem
Schreiber seiner hier benutzten Vorlage infolge von Homoioteleuton versehentlich ausgelassen« worden sei. Mit
Ausnahme des Cod. Par. lat. nouv. acq. 1632 bietet aber keine Ansegisversion dieselbe Textkontraktion wie
Benedict. 294) Ab hier Schlussteil von Ansegis 1, 148, vgl. MGH Capit. N.S. 1 S. 512 Anm. 542.
295) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 20, MGH Conc. 2, 1 S. 266, 19 – S. 267, 2, vgl. SCHMITZ,
Reformkonzilien, S. 9 und S. 14 Anm. 104. Abgesehen von »unerheblich(en) Varianten« (SECKEL, Studien ...
VI S. 85 bzw. SCHMITZ, Reformkonzilien S. 19) ist von Benedict nach missi eingefügt nostri, was nach Seckel
»das Bestreben (zeigt), aus dem Canon ein Königsgesetz zu machen«; vgl. auch Schmitz S. 19. Parallelüber-
lieferung des Kapitels bis animabus eorum unten 1, 373 (dort auch zu den Textdifferenzen).
296) Benedicti Regula, ed. Rudolf HANSLIK (CSEL 75, 2. verb. Aufl., 1977) c. 66, 6 f., S. 171 f.
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foras, quia omninom non expedit animabus eorum. Similiter quoque aedificationes monas-
teriorum supradicti missin et cum eis episcopi per diversao loca praevideantp, siq aptae sint
et congruenter sanctae professionir conpositae, vel si claustrums firmum habeantt, in quo
salvariu possintv animaew in eis commorantiumx suby disciplinaz canonica vel regulari. Ubi
autem alitera inventaa fuerintb, hoc omnimodis episcopusc loci ipsiusd faciate emendari, ita 5

ut condignamf professionig eorum custodiam habeanth canonicii vel monachi atque non-
nanesk, ne detur eis occasio malefaciendil, quod absit.

CXLIIIIm. UTn297 EPISCOPI SCIANT, QUALITER CANONICI, QUI SUNT
CUM ABBATIBUS, VIVANTn.

Praecipimus, ut unusquisque episcopus sciat per singula monasteria, quantoso quis- 10

que abbap canonicos in monasterioq suoq habeatr. Et hoc omnino ambos pariters provi-
deantt. Si monachi fieri voluerintu, regulariter vivant; sinv autem, canonice vivant omni-
no.

CXLVw. UTx298 PRESBITERIy CHRISMAz DILIGENTER CUSTODIANTx.
Presbiteri sub sigillo custodiantab chrismaac et nulli sub praetextu medicinae vel 15

maleficiid donare inde praesumant. Quode si fecerintf, honore priventur.

CXLVIg. UTh299 PRESBITERI UTANTUR ASSIDUEi ORARIISh.
Presbiteri sine intermissione utantur orariisk propter differentiaml sacerdotii digni-

tatis.

m) omni Av n) folgt: nostri Bc o) divisa V15P27 (am Rand von zweiter Hand: diversa)
p) pervideant P27 q) sicut P16P18 r) korr. aus professione BcV12; professionis P15 s) clautrum V12

t) abeant Bc u) savari V15 v) possent P15 w) fehlt Bc x) commemorantium P18 y) sup Sg3

z) disciplica Sg3 a) inventa aliter P15 b) fuerit P17 c) ępiscopis BcP16; korr. zu episcopus P18

d) illius P17P27 e) faciant Bc; korr. zu faciat V12 f) non dignam V15; dignam, davor Leerraum von drei
Buchstaben (radiert?) P27 g) proffessioni Av h) abeant Bc i) canoci V14 k) nonanes P16P27;
nonales V15 l) maleficiendi P16P18; malefaendi P27V15 m) CLXIIII GbV14; CXLIII P16; CXLV Av;
LXXVIII P27; DVIII M n-n) Rubrik fehlt AvMP16P27 o) quantas P17 p) abbas MP16

q) monasteria sua Av r) abeat Bc s) pariter ambo P15 t) praevideant Bc u) voluerit V15

v) si Av w) CLXV GbV14; CXLVI Av; CXLIIII P16; LXXVIIII P27; CIIII M x-x) Rubrik
fehlt AvMP16P27Sg3 y) folgt: SANCTUM Bc z) CRISMA BcGbV12V15 a) crisma custodiant P27V15

b) folgt: sanctum Bc c) crisma Bc; korr. zu chrisma V12 d) malefici P17 e) Quot V12

f) fecerit P17; fierint P27 g) CLXVI GbV14; CXLV P16; CXLVII Av; LXXX P27; CV M h-h) Rubrik
fehlt AvMP16P27Sg3 i) ASSIT V12 k) oratoriis M l) diffenrentiam (korr. aus diffententiam) V15

297) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 21, MGH Conc. 2, 1 S. 267, 3–7, vgl. SECKEL, Studien ...
VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 298) Rubrik und Text Konzil von
Mainz 813 c. 27, MGH Conc. 2, 1 S. 268, 8–10, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reform-
konzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 299) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 28, MGH Conc.
2, 1 S. 268, 11 f., vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm.
104.
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CXLVIImn. NEop300 LAICI PRESBITEROSq EICIANT DEr ECCLESIIS EOSVEst

IN EISs CONSTITUANT ABSQUE PROPRIORUMu EPISCOPORUM CONSEN-
SUo.

Ut laici presbiteros non eiciant de ecclesiis neque constituant sine consensuv epis-
coporum suorum.5

CXLVIIIw. NEx301 LAICI A PRESBITERIS MUNERA EXIGANTx.
Ut laici omnino muneray iniusta non exigant a presbiteris propter commendationem

ecclesiae cuiquamz presbitero.

CXLVIIIIa DEb302 FUGITIVIS CLERICISb.
Ut unusquisque episcopus in sua parrochiac diligenter presbiteros vel clericos inqui-10

rat, unde sint. Et si aliquem fugitivum invenerit, ad suum episcopumd redire faciat.

CLe. DEf303 LETANIAg MAIOREf.
Placuit nobis, ut letania maior observanda sit a cunctish christianis diebusi tribusi.

CLIk. DEl304 QUATTUOR TEMPORIBUS OBSERVANDISl.
Constituimus, ut quattuor temporam anni ab omnibusn cum ieiunio observentur, id15

est, ino Martiop menseop ebdomadaqr prima, feria quarta et sexta et sabbato veniant omnes
ad ecclesiam horas nona cum laetaniis ad missarum sollemniat. Similiter inu mense Iunio
ebdomadav secundaw, feria IIII et VIx, sabbato ieiunetur usque ady horamz nonamz, et a

m) Kapitel fehlt P27 n) CLXVII GbV14; CXLVI P16; CXLVIII Av; CVI M o-o) Rubrik fehlt AvMP16Sg3

p) Kapitel mit Kapitelzahl und Rubrik am unteren Rand nachgetragen P17 q) PRESBITERIS P15 r) AB P15

s-s) NEQUE BcV15; NEQUE IN EIS von anderer Hand auf Rasur V12 t) EOSQUE P17 u) PRESBI-
TERORUM ET V15; PROPRIO P18 v) consu V12 w) CLXVIII GbV14; CXLXVII P16; CXLVIIII Av;
LXXXI P27; CVII M x-x) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 y) muneara Av; munerea V12 z) folgt: a P17

a) CLXVIIII GbV14 (von CLXVIIII springt die Zählung wieder auf CL); CXLVIII P16; LXXXII P27; CL Av; CVIII
korr. aus CIII M b-b) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 c) parroechia P17; parrechia P27V15 d) fehlt P27V15

e) CXLVIIII P16; CLI Av; nicht lesbar P27 f-f) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 g) LAETANIA V15

h) cuntis P15 i) tribus diebus AvGbV14V15 k) CL P16; CLII Av; nicht lesbar P27 l-l) Rubrik
fehlt AvP16P27Sg3 m) tempore P15 n) hominibus Av o-o) Marcio P18; Martii P16 p) mense
Martio P27V15 z) hora nona V15 r) hebdomada P27 s) ora P18 t) solemnia P17 u) im P17;
et P27 v) habdomada P27 w) II (oder verwischt: III ?) P27 x) folgt et AvGb (? radiert) P16P18V15

y) fehlt BcGbP15Sg3V14V15; über der Zeile V12 i-i) in Romana ęcclesia traditum est P16P18 ( est über der Zeile
nachgetragen)

300) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 29, MGH Conc. 2, 1 S. 268, 13 f., vgl. SCHMITZ, Reform-
konzilien S. 9. Benedict fügt in der Rubrik in Anlehnung an den Inhalt des zitierten Kapitels die Worte
EOSVE IN EIS CONSTITUANT ABSQUE PROPRIORUM EPISCOPORUM CONSENSU ein,
vgl. Schmitz S. 24 Anm. 105. 301) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 30, MGH Conc. 2, 1 S.
268, 15 f., vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
302) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 31, MGH Conc. 2, 1 S. 268, 17–19. Parallelüberlieferung
unten Add. 3, 119, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm.
104. 303) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 33, MGH Conc. 2, 1 S. 269, 4 f., vgl. SECKEL,
Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 304) Rubrik und Text
Konzil von Mainz 813 c. 34, MGH Conc. 2, 1 S. 269, 11–17, mit »unbedeutende(n) Abweichungen«
(SECKEL, Studien ... VI S. 85), z. B. ante vigilia (statt ante vigiliam). Vgl. auch SCHMITZ, Reformkonzilien
S. 9 und S. 24 Anm. 104.
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carne ab omnibus abstineatura. Similiter in menseb Septembrio ebdomadac IIId. Ete in
mense Decembriof ebdomadag, quae fuerit plena ante vigiliah natalis domini, sicut esti in
Romana ecclesia traditumi.

CLIIk. DEl305 INDICTO IEIUNIOl.
Quod si quis indictum ieiunium superbiendo contempseritm et observare cum ceteris 5

christianisn nolueritn, in Gangrensio concilio306 praecipitur, ut anathematizeturp, nisi
emendareq seqr studeats.

CLIIIt. DEu307 DOMINICIS DIEBUSu.
Omnes dies dominicos cum omniv veneratione observarewx decrevimusw et ay servili

opere abstinere. Et mercatusz ina eis minime sita nec placitum, ubi aliquis ad mortem vel 10

ad penam iudiceturb.

CLIIIIc. DEd308 DECIMISd.
Ammonemus atque praecipimus, ut decima deo omnino daree nonf neglegatur,

quam deus ipse sibi darig constituit309; quiah timendum est, ut, quisquis deo suumi

debitumi abstrahitk, ne forte deus per peccatum suum auferatl ei necessariam sua, et qui 15

decimamn dare neglexerit, novem partes auferenturo ab eo.

a) abstineantur BcP27 (radiert ?) V12; korr. zu abstineatur P15 b) fehlt V12 c) hebdomada P27

d) IIII P15P17; folgt feria Av e) fehlt Av f) cbri Sg3; Dec V14 g) hebdomada P27; ebdemada P18

h) korr. zu vigilias V12; vigiliam P16P18P27; vigil GbV14 k) CLI P16; CLIII Av; CXLII Sg3; nicht lesbar P27;
CVIIII M l-l) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 m) contepserit korr. aus tepserit; con- über der Zeile
nachgetragen V12 n) noluerit christianis Av o) Cangrensi P15P17; Grangeensi V12; Grangrensi M
p) anathematizentur Bc q) se emendare M r) fehlt P16Sg3 s) studeant Bc t) CLII P16; CLIIII Av;
nicht lesbar P27; CX M u-u) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 v) omne V15 w) decrevimus
observare GbP27V14V15 x) obsevare Sg3 y) fehlt GbP27V14V15 z) merchatus P27V15; mercatum M
a-a) fehlt hier M, siehe nächste Note b) tradatur P17; folgt: in eis minime fiat M c) CLIII P16; CLV Av;
nicht lesbar P27; CXI M d) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 e) dari Bc f) non über der Zeile P15; fehlt P17

g) dare GbV14V15; folgt: sibi V12 h) qui V15; zu quia korr. (von anderer Hand) P27V14 i) debitum suum Av
k) abstrait BcP15P27V15 l) aufferat AvBc; auferet V15 m) neccessaria Av n) folgt: deo P17P18

o) aufferentur AvBc (zu aufferantur korr.); auferantur MP16V12 (korr. aus auferentur); auferetur Sg3

305) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 35, MGH Conc. 2, 1 S. 269, 18–20, vgl. SECKEL, Studien
... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 306) Konzil von Gangra c. 19,
vgl. TURNER, EOMIA 2 S. 209. 307) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 37, MGH Conc. 2, 1
S. 270, 14–16, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
Bei Benedict fehlt ut vor mercatus. 308) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 38, MGH Conc.
2, 1 S. 270, 17–20. Parallelüberlieferung unten Add. 3, 29. Benedict fügt am Ende des Kapitels et qui
decimam dare neglexerit, novem partes auferentur ab eo hinzu und verstärkt damit die Anordnung des
Mainzer Konzils. Dahinter steht die Überzeugung, »daß eigentlich alles Gottes Eigentum sei und der Zehnt
gerade so etwas darstelle wie eine Anerkennungsabgabe...« (SCHMITZ, Reformkonzilien S. 21), womit Benedict
an weitverbreitetes Gedankengut (anders SECKEL, Studien ... VI S. 85) anknüpft. Vgl. hierzu (mit Belegen)
Schmitz S. 20 f. In Additio 3, 29 findet sich dieser Zusatz nicht. 309) Vgl. Ex. 22, 29 (1. Teil), Malach.
3, 10 (Anfang).
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CLVp. UTq310 ECCLESIAE PACEM HABEANTqr.
Reum confugientem ad ecclesiam nemos abstraheret audeat neque inde donare ad

paenam vel ad mortem, ut honor dei et sanctorum eius conservetur. Sed rectores eccle-
siarum pacem et vitam ac membra eisu obtinere studeantv. Tamen legitime conponantw,
quod inique feceruntx.5

CLVIy. ITERUMz311 DE PACE ECCLESIARUMza.
Praecipimusb, ut in ecclesiis aut in domibus ecclesiarum vel in atriis placita secularia

minime fiant.

CLVIIcd. UTe312 ANTIQUAE ECCLESIAE HONOREMf SUUMf HABEANTeg.
Ecclesiaeh antiquitus constitutae nec decimis nec aliisi possessionibusi priventur, ita10

ut novis oratoriis tribuaturk.

CLVIIIl. DEm313 BENEFICIIS ECCLESIASTICISm.
Quicumque beneficium ecclesiasticum habentn, ad tecta ecclesiae restaurandao velp

ipsas ecclesias emendandasq omnino adiuvent etr nonams ett decimam reddant.

CLVIIIIu. NEv314 PRESBITERw MISSAMx SOLUS CANTETv.15

Nullus presbiter, ut nobis videtur, solus missam cantare recte valet. Quomodo enimy

dicetyz: Dominus vobiscum vel Sursum corda ammonebita habereb et alia multa his similia,
cum aliusc nemod cum eode sit?

p) CLIIII P16; CLVI Av; LXXXVII P27; CXII M q-q) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 r) ABEANT Bc
s) folgt: eum Av t) abstraere Bc; korr. zu abstrahere V12 u) eius P27V15; fehlt M v) folgt: et Av
w) conponat V12 x) fecerint AvP17; korr. zu fecerunt Gb y) fehlt Av; CLV P16; LXXXVIII P27; CXIII M
z-z) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 a) fehlt Gb b) Initiale P fehlt Av c) Kapitel fehlt P27

d) CLVI BcP16 e-e) Rubrik fehlt AvP16Sg3 f) SUUM HONOREM P15 g) ABEANT Bc
h) Ealae V12 i) aliis (über der Zeile nachgetragen) possessionibus aliis V14; nach possessionibus ca. 4–5 Buchstaben
radiert Gb bzw. aliis getilgt V15 k) tribuantur Gb (korr. aus tribuatur) P18V12 (korr. aus triantur)
l) CLVII BcP16; LXXXVIIII P27 m-m) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 n) abent Bc (korr. zu habent) V12

o) zu restaurandae korr. Gb p) folgt: in GbP27Sg3V14V15 q) emendendas AvV15 r) vel GbV14 (korr. aus
et); et vel P27V15 s) annonam Gb ( an- über der Zeile nachgetragen) V14; korr. zu nonam V15 t) fehlt Bc
u) CLVIII BcP16; XC P27; CXV M v-v) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 w) PRESBITERI V12

x) MISSA V12 y) dicet enim Av z) dicit P27 a) ammonet V12 b) abere BcP17; von anderer Hand
korr. zu habere P15 c) aliis MV15; fehlt P16 d-d) cum eo nemo M e) illis P27

310) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 39, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 1–4, vgl. SECKEL, Studien ...
VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. Vom Editionstext weicht das ansonsten
aber belegte audeat (statt praesumat) ab. Gleichlautende Parallelüberlieferung unten Add. 3, 30.
311) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 40, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 5 f. Parallelüberlieferung
unten Add. 3, 32 und 118. Nach vel fügt Benedict in ein, aber nicht in Additio 3, 32 und 118. Vgl. SECKEL,
Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9, S. 13 und S. 24 Anm. 104. 312) Rubrik und
Text Konzil von Mainz 813 c. 41, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 7–9. Vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 313) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813
c. 42, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 10–12. Parallelüberlieferung unten Add. 3, 33. Vgl. SECKEL, Studien ... VI
S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9, S. 14 und S. 24 Anm. 104. 314) Rubrik und Text Konzil
von Mainz 813 c. 43, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 13–16, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ,
Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
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CLXf. DEg315 OBLATIONE ET PACE IN ECCLESIA FACIENDAg.
Oblationem quoque et pacem in ecclesiah facere iugiteri ammoneaturk populusl

christianoruml, quia ipsa oblatio sibi et suis magnum est remedium animarum et in ipsa
pacem vera unanimitasn et concordia demonstraturo.

CLXIp. DEq316 SYMBOLO ET ORATIONEr DOMINICAq. 5

Symbolum, quod est signaculum fidei, et orationem dominicam discere semper am-
moneant sacerdotes populum christianums, volumusque, ut disciplinam condignam ha-
beantt, quiu haecv discere negleguntw, sive in ieiunio, sive in alia castigatione. Propterea
dignum est, ut filios suos donent ad scolam sive ad monasteria sive foras presbiteris, ut
fidem catholicamx recte discant et orationem dominicam, ut domiy alios edocerez valeant. 10

Qui vero aliter non potuerita, vel in sua lingua hoc discat.

CLXIIb. UTc317 MALUM EBRIETATIS OMNINO VITETURcd.
Magnume malum ebrietatis, undef omniag vitiag pullulant, modis omnibus cavere

praecipimus. Qui autem hoc vitareh noluerit, excommunicandum eumi esse decrevimus
usque ad emendationem congruam. 15

CLXIIIkl. DEmn318 SPIRITALIBUS FILIOLISm.
Deindeo praecipimus, ut unusquisque compater vel proximi spiritalesp filios suos

catholice instruant.

f) CLVIIII BcP16; XCI P27; CXVI M g-g) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 h) ecclesias P27Sg3V14V15; korr. zu
ęcclesiis Gb i) fehlt GbP27V14V15 k) ammoneat P27 l) populum Christianum P27V15 m) fehlt Sg3

n) unamimitas V14; unianimitas P15; humanitas Av o) demonstretur GbV14V15 p) CLX BcP16; XCII P27

q-q) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 r) ORAT GbV14; ORATIO V15 s) cristianum V12 t) abeant Bc
u) quia Bc v) hę P27 w) neglegant V15; negligant P27 x) catolicam P17; chatolicam Bc
y) domu Sg3 z) docere P17P18 a) poterit Av; korr. zu potuerit V12 b) CLXI BcP16; XCIII P27;
CXVII M c-c) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 d) VITENTUR V15; korr. zu VITETUR V14 e) Initiale M
fehlt Av f) inde P18 g) vitia omnia Av h) korr. aus vetare P15; evitare Av i) fehlt M
k) Kapitel fehlt P27 l) CLXII BcP16 m-m) Rubrik fehlt P16Sg3 n) V DE V14; UNDE V15; kaum lesbarer
Buchstabe ( U?) vor DE Gb o) So nur V12, Deinde fehlt in allen anderen Hss. und in der Parallelüberlieferung Add.
3, 38, siehe oben S. . Das Kapitel fehlt, Verweis auf Ansegis: Require in XXXo Vo capitulo II. libri Av p) korr. zu
spirituales Gb; spiritaliter P15

315) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 44, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 17–20. Parallelüberlieferung
unten Add. 3, 35. Abweichend ist die Lesart christianorum (statt wie auch in Add. 3, 35 christianus). Vgl.
SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 316) Rubrik
und Text Konzil von Mainz 813 c. 45, MGH Conc. 2, 1 S. 271, 21–272, 2. Vgl. SECKEL, Studien ... VI
S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 317) Rubrik und Text Konzil von
Mainz 813 c. 46, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 3–6. Parallelüberlieferung unten Add. 3, 36. Add. 3, 36
unterscheidet sich durch folgende Lesarten von 1, 162 und vom Konzilstext: noluerint (statt noluerit) und
Auslassung von eum (nach excommunicandum). Vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reform-
konzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 318) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 47, MGH Conc.
2, 1 S. 272, 7 f. Parallelüberlieferung unten Add. 3, 38. Abweichung: filios (statt filiolos, nicht in Add. 3,
38). Vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104.
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CLXIIIIq. UTr319 CANTICUM LUXORIOSUMs CIRCA ECCLESIAS DESE-
RATURr.

Canticum turpet atque luxoriosumu circa ecclesias agere omnino contradicimus,
quod etv ubiquew vitandum est.

CLXVx. DEy320 INCESTUOSISy.5

Utz episcopi incestuosos puritera investigare studeant, omnino praecipimus. Et si
paenitere noluerintb, de ecclesia expellantur, donec ad paenitentiam revertantur.

CLXVIc. NEd321 IN QUARTA VELe QUINTA AUTf SEXTAf GENERATIONE
CONIUGIUMg COPULETURd.

Contradicimus quoqueh, uthi in quarta velk quinta sextaquel generationem nullus10

ampliusn coniugioo copuletur. Ubip autemp post interdictum factumq inventum fueritr,
separeturs.

CLXVIIt. NEu322 PROPRIUS FILIUS DE BAPTISMOv SUSCIPIATUR VEL AD
CONFIRMATIONEM TENEATURu.

Nullus igiturw proprium filium vel filiam de fonte baptismatisx suscipiat, nec filiolam15

necy commatrem ducat uxorem nec illam, cuius filium vel323 filiam ad confirmationem
tenuerit324. Ubi autem factumz fueritz, separentura.

q) CLXIII BcP16; XCIIII P27; CXVIII M r-r) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 s) zu LUXURIOSUM
korr. P18V15 t) turpio P15; folgt: est V15 u) so BcP15P17Sg3V12; luxuriosum GbMP16V14V15; korr. aus
luxoriosum P18P27; luxuriose Av v) fehlt P16P18 w) ubque V15 x) CLXIIII BcP16; XCV P27

y) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 z) Ult P15 a) fehlt P27 b) noluerit AvV12 c) CLXV BcP16; XCVI P27;
CXVIIII M; das Kapitel ist in M ein zweites Mal enthalten als c. DLXXXIII. Abweichungen sind im folgenden als M[2]
verzeichnet d-d) fehlt AvMM[2]P16P27 e) folgt IN P18 f) SEXTAQUE P15 g) fehlt V12

h) ne P27; von anderer Hand korr. aus quae V15 i) fehlt V12 k) folgt: in AvP27V15 l) aut in VIta P27;
aut sexta V15 m) regeneratione Gb n) fehlt M[2] o) coniugium Bc p) aut Bc q) fehlt M[2]
r) folgt: absque ulla retraccione M[2] s) separentur Av t) fehlt P27; CLXVI BcP16; CLXVIII V12; CXX M
u-u) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3; NE – SUSCIPIATUR von anderer Hand auf Rasur, VEL – TENEATUR fehlt V12

v) BABTISMO BcP17 w) von anderer Hand über der Zeile P15 x) babtismatis BcP17 y) vel P15

z) fuerit factum Av a) separetur M

319) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 48, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 9–11. Vgl. SECKEL Studien ...
VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. Parallelüberlieferung unten Add. 3, 39.
320) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 53, MGH Conc. 2, 1 S. 272, 25–27. Abweichend ist das
(allerdings spät) bezeugte et (statt ut). Vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9
und S. 24 Anm. 104. 321) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 54, MGH Conc. 2, 1 S. 273,
1–3. Die Rubrik wurde von Benedict durch die Einfügung von VEL QUINTA AUT SEXTA (nach QUAR-
TA) »manipuliert« (SCHMITZ, Reformkonzilien S. 24). Ebenso fügt Benedict im Kapitel vel quinta sextaque
(ebenfalls nach quarta) ein, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 85 f. Anm. 3 und Schmitz S. 9, S. 24 Anm. 106
und besonders S. 21. Auch sonst belegt ist die Wortumstellung inventum fuerit (statt fuerit inventum).
322) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 55, MGH Conc. 2, 1 S. 273, 4–7. Abweichungen: Benedict
fügt in der Rubrik als »sachgerechte Erweiterung« (SCHMITZ, Reformkonzilien S. 24 Anm. 105) VEL AD
CONFIRMATIONEM TENEATUR (nach SUSCIPIATUR) ein (allerdings nicht in V12); zu den Text-
änderungen siehe die folgenden Anmerkungen. Parallelüberlieferung (mit unveränderter Rubrik) unten Add.
3, 116. Vgl. Schmitz S. 9 und S. 24 Anm. 105. 323) aut Conc. Mogunt. und Parallelüberlieferung
unten Add. 3, 116. 324) duxerit Conc. Mogunt. SECKEL, Studien ... VI S. 85 f. verweist auf das
Decretum Compendiense c. 15, MGH Capit. 1 S. 38, 39–41 (oben 1, 7) und das Konzil von Chalon 813
c. 31, MGH Conc. 2, 1 S. 279, 20. Seckels weiterer Hinweis auf Nikolaus I. ( ad confirmationem ...
teneant; JE 2765) unterstreicht, dass Benedict sich hier für die geläufigere Formulierung entschied.
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CLXVIIIb. DEc325 DAMPNATIS NUPTIISc.
Si quis viduam uxorem duxerit et postead cum filiastree sua fornicatus fuerit seu

duabus sororibus nupseritf, aut si qua duobusg fratribus nupserit seu cum patre et filio,
talesh copulationesh anathematizari nec umquam amplius coniugioi copularik, sed sub
magna districtione fieril. 5

CLXXXm. QUODn NON LICEAT MULIERI SANCTUM VELUMo ACCEP-
TUMp DIMITTEREn.

Qualicumque326 modo mulierq permittenter327 canonices viro suo aut eo defunctort

velum sanctum inu328 caput acceperitu aut329 sponte aut invita, in eo permaneat omni-
no330 nec dimittat. 10

CLXXXIvw. UTx331 RES PAUPERUM VEL MINUS POTENTUM MALA OC-
CASIONEy NON EMANTURx.

Propterz provisiones pauperum, pro quibus curam haberea debemus, placuitb nobis,
ut necc episcopi nec abbatesd nec comites nec vicarii nec iudices nullusquee omnino sub
mala occasione vel malof ingenio res pauperum vel minus potentum nec emere nec tollere 15

audeatg. Sed quisquish exi eisi aliquidk conparare voluerit, in publico placito coram idoneis
testibus et cum ratione hoc faciat. Ubicumque autem aliter inventumlm fueritl factum,
hoc omnino emendetur per iussionem nostram.

b) CLXVII Bc; CLVII P16; nicht lesbar P27; CXXI M c-c) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 d) ptea V14;
praeterea P27V15; zu postea korr. Gb e) korr. zu filiastra Bc f) nubserit GbV14 (korr. aus nuxerit)
g) duabus BcP17 h) pro tam iniusta copulatione debet P27V15 ( iniusta und debet von anderer Hand über der Zeile;
copulatione aus copulationes korr.) i) fehlt P27V15 k) copulare V12 l) feriri MP27; feriri (?) korr. aus
fieri V15 m) CXXVII M; CLXXVIIII BcP16; nicht lesbar P27 n-n) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3

o) folgt SIVE SPONTE SIVE NON SPONTE Bc p) fehlt P17 q) mulieri Gb (zu mulier korr.) Sg3V14V15

r-r) fehlt V12 s) fehlt Av t) defunto P15 u-u) acceperit in caput GbP27V14V15 v) Kapitel fehlt P27

w) CLXXI Gb; CLXXX BcP16 x-x) Rubrik fehlt AvP16Sg3 y) OCCANSIONE P17 z) Ppropter Gb
a) abere BcP17 b) placcuit Bc c) ne danach ein Buchstabe radiert P15 d) abb GbV14; abbatis V15

e) nullasque AvP16P17Sg3; zu nullusque korr. P18V12 (von anderer Hand) V14; nullique Bc f) mala V15

g) audeant AvP18 h) quiquis P15; si quis GbV14V15 i) fehlt P16 k) fehlt Bc l) fuerit inventum Bc
m) fehlt P15

325) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 56, MGH Conc. 2, 1 S. 273, 8–11. Abweichend: Nach
anathematizari fehlt et disiungi praecipimus. Hierbei handelt es sich nach SCHMITZ, Reformkonzilien
S. 21–23 nicht um einen bewußten Eingriff Benedicts (so VON SCHERER, Ueber das Eherecht bei Benedict
Levita S. 28); Benedict hat hier wie unten Add. 3, 115 seinen Text »brav abgeschrieben«, vgl. auch SECKEL,
Studien ... VI S. 86, SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. 326) Decretum Compen-
diense 757 c. 14 (MGH Capit. 1 S. 38, 37 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 88. Ein größeres Exzerpt
aus dem Decretum findet sich oben c. 1, 6–8 und 19–21 (S. 7ff.) Im Kapitular beginnt der Satz In quali-
cumque. 327) permittente – defuncto fehlt im Kapitular. Seckel verweist auf Decretum Vermeriense
756 c. 4 (MGH Capit. 1 S. 40, 20–24). 328) in caput fehlt Capit. 329) Statt aut – invita bietet
das Kapitular lediglich sponte. 330) fehlt Capit. 331) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813
c. 7, MGH Conc. 2, 1 S. 262, 10–16; vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 88 (nicht aus Ansegis 2, 32) und
SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. Abweichend: Bei Benedict fehlt vi vor tollere audeat, was Seckel nicht
erwähnt, und am Ende des Kapitels nostram (statt vestram), wodurch der Eindruck erweckt werden soll, es
handele sich um ein herrscherliches Kapitular, vgl. Schmitz, S. 19 f. Anm. 84 und oben 1, 143.
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CLXXXIIn. DEo332 POTESTATE EPISCOPORUM PRO REBUS ECCLESIA-
STICIS AC DE CONVENIENTIAp EPISCOPORUM CUM LAICISo.

Ut episcopi potestatem habeantq res ecclesiasticas praevidere, regere et gubernare
atque dispensare secundum canonicam auctoritatem. Volumus, ut etr laicis in eorum
ministerio obediant episcopis ad regendas ecclesias dei, viduas ett orfanosu defensandosv et5

ut obedientes sint eisw ad eorum christianitatem servandamx. Et episcopi consentientes
sintw comitibus et iudicibus ad iustitias faciendas. Et uty nullatenus per aliquorumz men-
daciuma vel falsum testimonium neque periuriumb autc per praemium lex iustad in aliquo
depravetur.

CLXXXVe. DEf333 VITA CANONICORUMfg.10

Inh omnibush igitur, quantum humana permittit fragilitas, decrevimus, ut canonicii

clerici canonice vivant observantes divinae scripturae doctrinam et documenta sanctorum
patrum et nihil sine licentia episcopi sui vel magistri eorum compositek agere praesumantl

in unoquoque episcopatu, ut simul manducent etm dormiant, ubi hisn facultas idop fa-
ciendi subpetito vel qui de rebus ecclesiasticis stipendia accipiunt, in suo claustro maneant15

et singulis diebusq maneq primar ad lectionem veniant et audiant, quid eis imperetur. Ad
mensam vero similiter lectionem audiant et obedientiam secundum canones suis magistris
exhibeants.

CXCIIIt. EXu CAPITULISv DOMNI KAROLIw REGIS ANNO REGNI EIUS
XIx. ACTISu.20

Ut334 homicidisy vel ceteris reis, qui legibusz mori debenta, si ad ecclesiam confu-
gerint, nullus eisb victus detur.

n) CLXXXI BcP16; nicht lesbar P27 o-o) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 p) CONVENTIA V15 q) abeant Bc
r) et über der Zeile nachgetragen Av; fehlt Gb s) fehlt P27 t) fehlt P15 u) orphanos AvBcGbP16P27V14

v) defendendos Av; defendos V12 w-w) fehlt Bc x) observandam korr. aus observando V12

y) fehlt GbP27V14V15 z) aliquod P27V15 (von anderer Hand korr. aus aliqua) a) mandatium Av b) nach
per- ein -e- über der Zeile (Korrektur zu peiurium?) V14; pereiurium Gb c) atque P16 d) iuxta Sg3; korr. zu
iusta Bc e) CLXXXIIII Bc ( -IIII über der Zeile) P16; nicht lesbar P27; CXXVIII M f-f) Rubrik
fehlt AvMP16P27Sg3 g) folgt: ET CLERICORUM GbV14V15 h) Hominibus Av i) canoni P16

k) compositi AvV12 l) praesumat V15 m) folgt: simul Bc n) is P17 o-o) suppetit id faciendi M
p) ad Bc q) umgestellt aus mane diebus GbV14 r) zu primo korr. Gb s) exibeant AvBcP15P16P18;
faciant P17 t) CLXLII P16; CXCII Bc; nicht lesbar P27 u-u) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3

v) CAPUTULIS Bc; CAPITULARIBUS V12 w) CAROLI V12 x) XII V15 y) homicidiis V12

z) legentibus P17 a) debeant P27V15 b) ei V15

332) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 8, MGH Conc. 2, 1 S. 262, 17–24. Vgl. SECKEL, Studien ...
VI S. 88 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 24 Anm. 104. Parallelüberlieferung unten in Add. 3,
27. »Unbedeutende Abweichungen« (Seckel) sind das elegantere canonicam (statt canonum; nicht Add. 3,
27), die Umstellung ut et (statt et ut) nach Volumus und die wohl zum Konzilstext gehörende (in der Edition
aber fehlende) Einfügung von faciendas nach iustitias (vgl. Schmitz S. 17 Anm. 76). Außerdem fehlt hier
(nicht Add. 3, 27) per vor periurium. 333) Rubrik und Text Konzil von Mainz 813 c. 9, MGH Conc.
2, 1 S. 262, 25–263, 2, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 88 und SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9. Abwei-
chungen: composite statt des ohnehin fragwürdigen (dazu Schmitz S. 15 ff.) positi, nach episcopatu fehlt et
und ebenso vor in suo claustro. Parallelüberlieferung der ersten Hälfte des Kanons bis praesumant unten Add.
4, 48. 334) Capitulare Haristallense 779 c. 8 (MGH Capit. 1 S. 48, 15–18) Zu den Exzerpten aus
dem Capitulare Haristallense (c. 1, 193–206) vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906), S. 91–93. Das Kapitel ist
auch rezipiert unten Add. 4, 126, dort mit der vollständigen Inskription. Die Angabe ex capitulis ist korrekt,
denn Benedikt zitiert hier nur eine Auswahl aus dem Kapitular, während es in Add. 4, 120–142 bis auf den
Ausfall eines Kapitels ganz wiedergegeben ist. Insgesamt weicht Benedikts Version des Kapitulars von Herstal
sowohl hier wie in Add. 4 deutlich von der sonst überlieferten ab. Beide Exzerpte gehen auf dieselbe Vorlage
zurück, deren Herkunft (von Benedikt selbst?) nicht mehr eruiert werden kann. Der Text von c. 1, 193 ist im
Vergleich zur Quelle stark bearbeitet. Dort lautet der Satz: ut homicidas aut caeteros reos, qui ... confu-
gerint, non excusentur neque eis ibidem victus detur. Eine Zwischenstellung nimmt Add. 4, 126 ein: ut
homicidae vel ceteri rei, qui ... confugerint, non excusentur, et si se emendare noluerint, nullus eis victus
detur. Wahrscheinlich lag diese Version auch hier zugrunde, der Textausfall wäre mit Augensprung zu er-
klären.
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CXCIIIIc. DEd DECIMIS PER IUSSIONEMe EPISCOPI DISPENSANDISd.
Ut335 unusquisque suam decimam donet atque per iussionem episcopi336 dispensetf337.

CXCVg. QUALITERh DE LATRONIBUS FACIENDUM SITh.
Ut338 latrones de infra emunitatei339 a340 iudice ipsius emunitatisk in341 comitis

placitol praesententurm342. Et qui hoc non fecerit, beneficium et honorem perdatn. Si- 5

militer vassio343 nostri, sip hocq nonp adimpleverintr, beneficium et honorem perdants. Et
qui beneficium non habentt344, bannum solvant345.

CXCVIu. DEv PERIURIISvw.
De346 eo, qui periuriumx fecerit, ut347 nullamy redemptionem solvatz, sed manum

perdat. Quod si accusator contendere voluerit de ipso periurioa, stent ad crucem. Et si 10

iurator vicerit, legem suam accusatorb emendet. Hocc348 vero de minoribus causis obser-
vandumc. De maioribus vero rebus aut de statu ingenuitatisd secundum legem custodiant.

c) CLXLIII P16; CXCIII Bc; nicht lesbar P27 d-d) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 e) IUSSION V14;
IUSSIONE V15 f) dispensetur durch Rasur korr. aus dispensentur V12 g) CLXLIIII P16; CXCIIII Bc; nicht
lesbar P27 h-h) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 i) emuniate P17; inmunitate Av (zu emunitate korr.) P27;
immunitatem (korr. aus emunitatem) P18 k) korr. zu immunitatis BcP18 l) palatio P27

m) praesentetur P15P17V15; korr. zu praesententur V12 n) perdet V15 o) vassis V15 p-p) nisi hoc P16

q) fehlt V12 r) korr. aus adimpleverit P15 s) korr. aus perdat P15 t) abent Bc u) CLXLV P16;
CXCV Bc; nicht lesbar P27 v) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 w) PEIURIIS GbV14 (aus PERIURIIS korr.)
x) peiurium GbV14 (aus periurium korr.) y) nullum Gb (zu nullam? korr.) P17V14 z) solvant P17; korr. zu
solvat P15 a) peiurio GbV14 (aus periurio korr.) b) accu P17 c-c) fehlt P27V15 d) ingenuitaitis Gb

335) Capitulare Haristallense 779 c. 7 (MGH Capit. 1 S. 48, 11–13). Das Kapitel ist auch rezipiert unten
Add. 4, 127, dort ebenfalls nach c. 8 des Kapitulars. Die Umstellung scheint also schon in Benedikts Vorlage
stattgefunden zu haben. Nur hier, nicht in Add. 4, hat Benedikt die Anfangsworte de decimis getilgt.
336) pontificis Capit. (Cod. S [St. Paul im Lavanttal, Stiftsbibliothek 4/1]: episcopi). 337) dispens-
entur Capit.; Add. 4, 127: dispensetur. 338) Capitulare Haristallense 779 c. 9 (MGH Capit. 1
S. 48, 22–28). Das Kapitel ist rezipiert auch unten Add. 4, 128. 339) inmunitatem Capit.
340) Statt a – emunitatis bietet das Kapitular illi iudicis bzw. im Cod. N (Nürnberg, Stadtbibliothek, Cent.
V App. 96) illi iudices, letzteres auch in Add. 4. 341) ad comitum placita Capit.; in comitis placitum
Add. 4. 342) praesentetur Capit.; praesentent Add. 4. 343) So auch Add. 4; et vassus noster ...
adimpleverit ... perdat ... habuerit ... solvat Capit. 344) habet Add. 4. 345) solvat Add. 4.
346) Capitulare Haristallense 779 c. 10 (MGH Capit. 1 S. 49, 3–10). Das Kapitel ist rezipiert auch unten
Add. 4, 129. 347) So auch Add. 4; statt ut – sed manum bietet das Kapitular nullam redemptionem
nisi manum. 348) So auch Add. 4; haec Capit.
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CXCVIIe. DEf LATRONIBUS IUSTEg PEREMPTIS ET DE HOMINIBUS IN-
IUSTE PUNITISf.

De349 vindicta et iudicio iusto350 in latrones facto351 testimoniah352 episcoporum
absque peccato comitis esse dicunturi353, ita tamen, ut absque invidia aut occasionek mala
nihil354 aliud ibil interponatur nisi vera iustitiam ad perficiendumm. Ille355 vero, qui per5

odiumn velo356 malum ingenium et357 nisip propterq358 iustitiam faciendam hominem
punierit359, honorem suumr perdat et legibus, contra quems iniuste fecit, secundum pa-
enam, quam intulerit360, emendet361.

CXCVIIIt. DEu NONISv ET DECIMIS VEL CENSU ECCLESIARUMu.
De362 rebus vero ecclesiarum, unde nuncw census exeunt, decima et nonax cum ipso10

censu solvantury363. Et unde anteaz non exierunta, similiter etbc364 nonaebd et decimaee

dentur365. De casatisf vero366 Lg solidus367 unus, de368 trigintah dimidiusik369 solidusi,
de370 viginti transmissusl371 unusl. Et372 ut precariae modo renoventur. Etm ubi non sunt
scriptae373, fiat374 descriptio inter conventoresn de verbo nostro.

e) CLXLVI P16; CXCVI Bc; CCCCLCV M; nicht lesbar P27 f-f) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 g) INI-
TE V12 h) testimonio P18P27V15 i) dicunt, danach Rasur V12; discuntur Av k) occansione P17, so auch
Capit. l) ubi BcSg3; korr. zu ibi V14; fehlt M m-m) ad iustita faciendum Av n) hodium BcP15

o) fehlt V12 p) non P27 q) per V12, so auch im Kapitular r) suam Bc s) quas M
t) CLXLVII P16; CXCVII Bc; CXCVIIII P15; nicht lesbar P27 u-u) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 v) AN-
NONIS GbV14 (aus NONIS korr.) V15 w) fehlt Av x) annona GbP27V14 (aus nona korr.) V15

y) solvatur P27; korr. zu solvantur V15; persolvantur V12 z) ante ea P18 a) exigerunt GbV14 b) et nona
(korr. aus anona) V12 c) fehlt Av d) annonę GbP27V14 (korr. aus nonę) V15 e) decima V12

f) accusatis Av; castitatis P27V15 g) fehlt GbP16P18P27Sg3V14V15 h) tringinta Av i) dimidium
solidum Av k) dimidium P15V15 l) transmissi sumus I P27V15 m) fehlt P17 n) coniuratores Av

349) Capitulare Haristallense 779 c. 11 (MGH Capit. 1 S. 49, 25–35). Das Kapitel ist rezipiert auch unten
Add. 4, 130. 350) fehlt Capit. und Add. 4. 351) So auch Add. 4; factum Capit., aber auch facto
bezeugt., u. a. in N. 352) So auch Add. 4; testimonium Capit. ( testimonio N). 353) dicunt
Capit. und Add. 4. 354) So auch Add. 4; et nihil Capit. ( et fehlt N). 355) Statt ille – qui bietet
das Capitulare et si. In Add. 4 heißt es quod ipse qui. 356) So auch Add. 4; aut malo ingenio Capit.
357) fehlt Capit. und Add. 4. 358) per iustitiam faciendam Capit.; pro iustitia faciendo Add. 4.
359) So auch Add. 4; diffecerit Capit. 360) So auch Add. 4; intulit Capit. 361) So auch Add. 4;
emendetur Capit., aber auch emendet bezeugt ( emendat N). 362) Capitulare Haristallense 779 c. 13
(MGH Capit. 1 S. 50, 13–24). Das Kapitel ist rezipiert auch unten Add. 4, 132. 363) So auch Add. 4;
sit soluta Capit. 364) Statt et – decimae bietet das Capitulare nona et decima; in Add. 4 fehlt das erste
et. 365) So auch Add. 4; detur atque Capit. 366) So auch Add. 4; fehlt Capit. 367) solidum
unum Capit. 368) So auch Add. 4; et de casatis Capit. 369) dimidium solidum Capit.
370) So auch Add. 4; et de Capit. 371) trimisse uno Capit. 372) Statt et – renoventur bietet das
Capitulare et de precariis, ubi modo sunt, renoventur. 373) So auch Add. 4; scribantur Capit.
374) Der Schlußsatz ist bei Benedikt gründlich umgestaltet; im Capitulare lautet er: et sit discretio inter
precarias de verbo nostro factas et inter eas quae spontanea voluntate de ipsis rebus ecclesiarum faciunt.
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CXCVIIIIo. DEp TRIBUTARIIS ECCLESIARUMp.
De375 cerareisq et tabulariisr acs376 cartellariist377 ita378 fiat, sicut au379 temporev

longo decretum est.

CCw. UTx SACRAMENTUM PRO GILDOMA NON FIATx.
De380 sacramentis pro381 gildomay invicem coniurantibusz, ut nemo praesumat382

5

facere. Alio vero modoa deb elemosinisc383 illorum aut de incendiis384 aut de naufragi-
is385, quamvis conibentiamd386 faciante, nemo in hocf iurare praesumat.

CCIg. UTh ITERANTIBUS NULLUS IMPEDIMENTUM FACIATh.
De387 iterantibusi, qui ad palatiumk aut aliubil pergunt, ut eos per388 collectamm

nemo sitn aususn adsallireo389. Etp nemo herbamq390 defensionisr tempore praesumat391
10

tollere, nisi in hostems392 pergat aut missus noster sit393.

CCIIt. DEu TELONEISv FORBANNITISuw.
De394 teloneisx, qualiter395 antea forbannitiy fuerunt, observetur396, ut nullus397

tollatz, nisi quod398 ab antiquoa temporeb statutumc399 fueritd.

o) CXXIII P27; CLXLVIII P16; CXCVIII Bc; fehlt V12 p-p) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 q) cerariis Bc; von
anderer Hand korr. aus cerareis V12; cęr reis (ein Buchstabe radiert zwischen -r und r-) P27; cetaerariis P17

r) tabulareis P16P18P27 s) a Av t) cartaelariis V15; cartallariis P18; cartalariis P16P27 u) fehlt Av
v) tempr GbV14; tempora P27V15 w) CXXIIII P27; CLXLVIIII P16; CXCVIIII Bc x-x) Rubrik
fehlt AvP16P27Sg3 y) gildomo V15 z) cumiurantibus P16P18 a) fehlt GbV14V15 b) fehlt Sg3

c) elymosinis GbV14; helemosinis Bc; elemonsinis P16 d) conhibentiam P17; korr. aus conibentiam V14;
cohibentiam GbP15P27V15 e) facit Bc f) oc P17 g) CC BcP16; nicht lesbar P27 h-h) Rubrik
fehlt AvP16P27Sg3 i) korr. zu itinerantibus Gb k) platium Sg3; placitum P17P27 l) alicubi AvP17; korr.
aus aliubi GbP18; alibi P27 m) collectum GbP27Sg3V14V15 n) ausus sit Av o) adsalire P17; asallire Av;
adfallire P27 p) Net P15 q) erbam BcSg3V14; korr. zu herbam GbP18 (von neuzeitlicher Hand) V12

r) defensiones Gb (zu defensionis korr.) V14 (aus defensionis korr., Korrektur später rückgängig gemacht); defensione
his P27V15; folgt in Gb s) ostem BcP17 t) CCI BcP16; nicht lesbar P27 u-u) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3

v) THELONEIS Bc w) FORBANITIS P17 x) theloneis Bc; toloneis P16 y) forbaniti P17;
forsbanniti Av z) fehlt AvSg3 a) tiquo P17 b) tempare P15; fehlt P27 c) statum P15V12 (zu
statutum korr.) d) korr. zu fuit V12; fuerat BcGbP15P27Sg3V14V15

375) Capitulare Haristallense 779 c. 15 (MGH Capit. 1 S. 50, 38–40). Das Kapitel ist auch rezipiert unten
Add. 4, 133. 376) So auch Add. 4; atque Capit. 377) cartolariis Capit.; cartelariis Add. 4.
378) So auch Add. 4; ita fiat fehlt Capit. 379) So auch Add. 4 ( a fehlt); statt a – est bietet das
Capitulare a longo tempore fuit observetur. 380) Capitulare Haristallense 779 c. 16 (MGH Capit. 1
S. 51, 1–3). Das Kapitel ist rezipiert auch unten Add. 4, 134. 381) So auch Add. 4; per gildonia
Capit., aber auch pro bezeugt, u. a. in N). 382) facere praesumat Capit. und Add. 4.
383) illorum elemosinis Capit. und Add. 4. 384) So auch Add. 4; incendio Capit. 385) So auch
Add. 4; naufragio Capit. 386) So auch Add. 4; convenentias Capit. 387) Capitulare
Haristallense 779 c. 17 (MGH Capit. 1 S. 51, 4–6). Das Kapitel ist rezipiert auch unten Add. 4, 135.
388) So auch Add. 4; cum collecta Capit. 389) adsalire Capit. und Add. 4. 390) alterius erbam
Capit.; herbam alterius Add. 4. 391) So auch Add. 4; tollere praesumat Capit. 392) So auch
Add. 4; hoste pergendum Capit. 393) Im Capitulare, nicht in Add. 4, folgt der Schlußsatz: et qui
aliter facere praesumit, emendet. 394) Capitulare Haristallense 779 c. 18 (MGH Capit. 1 S. 51, 7 f.).
Das Kapitel ist rezipiert auch unten Add. 4, 136. 395) So auch Add. 4; qui iam Capit. 396) So
auch Add. 4; observetur ut fehlt Capit. 397) nemo Capit. und Add. 4. 398) So auch Add. 4; statt
quod ab bietet das Capitulare ubi. 399) Statt statutum fuerit bietet das Capitulare fuerunt. In Add. 4
steht statutum erat.
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CCIIIe. UTfg MANCIPIAf NON SINE TESTIBUS VENDANTURgh.
De400 mancipiis, ut non vendantur nisi auti ink praesential episcopi vel comitisi401

aut in praesentiam archidiaconin aut centenarii aut vicedomnio402 aut iudicisp comitis aut
ante bene nota testimonia. Et ut403 forisq marcamr404 nemo mancipia405 vendat. Et
qui406 fecerit, tantass vicess bannum407 solvat, quantat mancipia408 vendidit. Et si non5

habetu pretium, in wadiumv409 se410 ipsum prowx pretio tradat comitiw, usque dum
ipsum bannum solvat.

CCIIIIy. QUALITERz DE COMITIBUS VEL DEa VASSISb DOMINICIS IUS-
TITIAS NON FACIENTIBUSc AGENDUM SITz.

Si411 comes412 in suo ministerio iustitias non fecerit, missis413 nostris de sua causa414
10

vel415 de suis exeniisd serviat416, usque dum iustitiae ibi417 factae fuerint. Et si vassus
noster iustitias418 non fecerit, tunc et comes419 et missus noster420 ad ipsius causame421

sedeantf et de suo vivantg, usqueh422 iustitias423 facianti424.

CCVk. DEl HIS, QUI PRETIUM PRO FAIDAm RECIPERE ET IUSTITIAMn

FACERE NOLUNTl.15

Si425 quis pro faidao pretium recipere non vultp426 et427 iustitiam exinde facere, in
talem428 locumq eumq mittere volumus, ut429 maius430 dampnum non crescat.

e) CCII BcP16; nicht lesbar P27 f) DE MANCIPIIS UT GbV14 ( UT über der Zeile nachgetragen) V15

g-g) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 h) VENDATUR V15 i-i) fehlt P16P18 k) fehlt GbP27V14V15

l) presenti Av m) fehlt Av n) archidiachoni Bc o) vicedomini AvP16P27Sg3 p) iudicas P16

q) foras BcP17 r) marcham Bc s) tot vicibus P27V15 (von anderer Hand korr. aus tantis vices) t) von
anderer Hand korr. zu quot V15; quod P27 u) abet Bc v) vadium AvV12; guadium P15 w-w) tradat
comiti pro precio P17 x) fehlt P27 y) CCIII BcP16; nicht lesbar P27 z-z) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3

a) fehlt P17 b) VAS V15 c) FACIENDAS P17 d) exseniis Bc e) casam BcGbP18Sg3V12 (von anderer
Hand korr. aus casum) V14V15 f) debent sedere P27 g) vivvant (korr. aus vivvat) V12 h) usque dum Gb
( dum über der Zeile nachgetragen) P27V15 i) korr. zu faciat V15 k) CCIIII BcP16; nicht lesbar P27

l-l) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 m) FAIDAM V15 n) IUST GbV14; IUSTICIAS V15 o) faidam Av
p) vul P15P17 q) eum locum Av

400) Capitulare Haristallense c. 19 (MGH Capit. 1 S. 51, 9–14). Das Kapitel ist auch rezipiert unten
Add. 4, 137. Statt de – nisi aut (so auch Add. 4) lautet der Text in der Quelle de mancipia quae vendunt,
ut. 401) So auch Add. 4; comitis sit Capit. ( sit fehlt in N). 402) So auch Add. 4; in praesentia
vicedomni Capit. ( in praesentia fehlt in einigen Handschriften). 403) So auch Add. 4; fehlt Capit.
404) So auch Add. 4; marca Capit. 405) So auch Add. 4; mancipium Capit., auch mancipia bezeugt.
406) folgt hoc Capit. und Add. 4. 407) So auch Add. 4; bannos Capit., aber auch bannum bezeugt.
408) So auch Add. 4; mancipias Capit., aber auch mancipia stark bezeugt. 409) wadio Capit.
( wadium V14). 410) Statt se – comiti bieten das Capitulare und Add. 4 pro servo semetipsum comiti
donet. 411) Capitulare Haristallense 779 c. 21 (MGH Capit. 1 S. 51, 16–19). Das Kapitel ist auch
rezipiert unten Add. 4, 139. 412) So auch Add. 4; comis Capit., aber auch comes bezeugt.
413) So auch Add. 4; misso nostro Capit. 414) casa Capit.; aber auch causa bezeugt. De sua causa vel
fehlt in Add. 4. 415) vel – exeniis fehlt Capit. 416) So auch Add. 4; soniare faciat Capit.
417) So auch Add. 4; ibidem Capit., aber auch ibi bezeugt. 418) So auch Add. 4; iustitiam Capit.
( iusticiam N). 419) So auch Add. 4; comis Capit., aber auch comes bezeugt. 420) fehlt Capit.,
aber in einigen Handschriften bezeugt, so auch Add. 4. 421) casa Capit. ( causa cod. Paris, BN lat.
4626 [P8]). 422) So auch Add. 4; quousque Capit. 423) So auch Add. 4; iustitiam Capit., aber
auch iustitias bezeugt. 424) faciat Capit. und Add. 4. 425) Capitulare Haristallense 779 c. 22,
(MGH Capit. 1 S. 51, 20–23). Das Kapitel ist auch rezipiert unten Add. 4, 140 f. 426) Im Capitulare,
wie in Add. 4, folgt tunc ad nos sit transmissus ( transmittatur Add. 4), et ( ut Add. 4) nos eum ( ipsum
Add. 4) dirigamus ubi damnum minime ( nemini Add. 4) facere possit. Simili modo et (fehlt Add. 4) qui
pro faida pretium solvere noluerit ( non vult Add. 4). Der Textausfall dürfte mit Augensprung zu erklären
sein. 427) So auch Add. 4; nec Capit. 428) So auch Add. 4; tali loco Capit., aber auch talem
locum bezeugt. 429) folgt per eum Capit.; pro eodem Add. 4. 430) So auch Add. 4; maior
Capit., aber auch maius bezeugt.
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CCVIr. DEs LATRONIBUS BIS PER MEMBRA ET TERTIO PER VITAM PU-
NIENDISs.

De431 latronibus ita praecipimust observandum, ut pro prima culpa432 non moriatur,
sedu unum433 oculumv perdatu; de alia434 vero culpa nasus ipsius latronisw truncetur435;
de tertiax436 culpa, si sey437 non emendaverit, moriaturz. 5

CCVIIab. DECRETALEc PRECUM QUORUNDAMd EPISCOPORUMc.
Capitulare438 qualiter institutum est in hoc episcoporum conventue439, id estf, utg

unusquisque episcopus tres missas eth tria440 psalteria, unum441 pro domnoi rege et442

aliudk pro exercitu Francorum, tertium443 pro praesenti tribulatione faciatl444. Presbiterm445

missas tresn. Monachiop et monachaeoq et canonici unusquisque psalteria IIIp. Et biduanas 10

omnes faciant tam episcopir, monachi et monachae atques canonicit atque eorumu infra
casativ446 homines, vel qui potentes sunt. Et unusquisque episcopus, abbas447 et448 ab-
batissaw, qui facere449 potest, libram donet450 dex argento aut451 eam valente in elemo-
sinamy, mediocres vero dimidiamz libramz452, minores vero453 solidos V. Episcopia, ab-
bates454 et455 abbatissae pauperes famelicos IIII prob ista456 strictitatec nutrired debeant457

15

usque tempore messiume. Et quif tantumf non possunt, iuxtag quod possibilitas est, auth

r) CCV BcP16; DX M; nicht lesbar P27 s-s) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 t) praecimus V15 u-u) fehlt M
v) occulum BcAv w) natrocinis P17; fehlt M x) folgt vero Av y) fehlt MP16P18 (von neuzeitlicher Hand
über der Zeile nachgetragen) P27V15; nach non Bc z) morietur GbV14 a) Kapitel fehlt P27

b) CCVI BcP16 c-c) Rubrik fehlt AvP16Sg3 d) CORUNDAM Bc e) consensu AvV12 f) fehlt Av
g) fehlt V15 h) sec P16 i) dampno Av k) aliut BcP15; korr. zu aliud V12; alium P16 l) fehlt V12

m) presbyteri Bc n) folgt et P17 o-o) monache IIIes Av p-p) fehlt Bc q) nonachę GbV15;
nonnachę V14 r) folgt quam GbV14 (über der Zeile nachgetragen) V15 s) et V15 t) korr. zu
chanonici V12; canonice V15 u) fehlt Av v) casatum V12; casti GbSg3V14V15; causati P16

w) abatissa P15; abbatissas P17 x) fehlt Av y) korr. zu elimosinam Gb; elymosinam V14;
elemosina P15P16P18 z) mediam libram Av; korr. zu medietatem librae V12 a) Et episcopi P17

b) per Av c) strictate V12 d) nitrire Bc e) messis Bc f) quantum Sg3 g) iusta Av
h) ut V12

431) Capitulare Haristallense 779 c. 23 (MGH Capit. 1 S. 51, 24–26). Das Kapitel ist rezipiert auch unten
Add. 4, 142. 432) So auch Add. 4; vice Capit.; auch culpa ist bezeugt. 433) So auch Add. 4; fehlt
Capit. 434) So auch Add. 4; secunda Capit. 435) So auch Add. 4; abscidatur Capit.
436) So auch Add. 4; tertia vero Capit. 437) So auch Add. 4; fehlt Capit. 438) Capitulare
episcoporum 780? (MGH Capit. 1 S. 52, 6–23; MGH Conc. 2, 1 S. 108, 29–109, 16); vgl. SECKEL, in: NA
31 (1906) S. 93. Das Capitulare ist rezipiert auch unten Add. 4, 143, auch dort im Anschluß an das
Capitulare Haristallense. Diese Zusammenstellung dürfte aus Benedikts Vorlage übernommen sein, die somit
ein ähnliches Bild bot wie der Codex N, in dem das Capitulare episcoporum als c. XXV des Haristallense
gezählt ist. 439) consensu Capit. und Add. 4. 440) So auch Add. 4; psalteria tria ( tria psalteria
N) cantet Capit. 441) unam Capit. ( unum V) 442) Statt et aliud (so auch Add. 4) bietet das
Capitulare alteram ( alia N). 443) So auch Add. 4; tertiam Capit ( tercium V). 444) fehlt Capit.
und Add. 4. 445) presbiteri vero unusquisque Capit.; presbiter unusquisque Add. 4.
446) casatum Capit. ( casati V) und Add. 4. 447) So auch Add. 4; aut abbas Capit. 448) So auch
Add. 4; vel Capit. (fehlt N). 449) hoc facere Capit. und Add. 4. 450) So auch Add. 4; nach
elemosinam Capit. 451) aut – valente fehlt Capit.; eam fehlt Add. 4. 452) mediam libram
Capit. und Add. 4. 453) So auch Add. 4; fehlt Capit. 454) So auch Add. 4; et abbates Capit.
455) So auch Add. 4; atque Capit. 456) Statt ista strictitate (so auch Add. 4) bietet das Capitulare isto
inter se instituto. 457) So auch Add. 4; debent Capit. ( debeant N)
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III velik458 duosi autl I. Comites459 fortioresm libram460 de argento aut valente461 donetn462

in elemosinao, mediocres vero463 mediamp libram; vassus dominicus de casatis CCq me-
diamr librams, de casatist Cu solidos V, de464 Lv465 unciamw I. Et faciant biduanas et466

eorum homines atque467 eorum casati, vel qui hoc facere possunt. Et qui redimere ip-
sam468 triduanam voluerit, fortiores comites uncias III, minoresx469 denarios470 XXX,5

minores solidum I. Et de pauperibusy471 famelicisz, sicut supra scriptuma est, ipsi472

faciant. Haec omnia, si domino473 placueritb, pro domnoc rege et exercitu474 Francorum
et praesenti475 tribulatione missad sancti Iohannis sint476 completae.

CCXXXf. DEg HOMICIDIIS IN ECCLESIIS VEL IN ATRIIS EARUM PER-
PETRATISgh.10

Si477 quis aut ex levi causa aut sine causa hominem ini ecclesia interfeceriti, de vita
conponat. Si vero foris rixati fuerint et unus alterumk in ecclesiaml fugerit et ibi se
defendendom eum interfecerit, sin huiusn facti testes non habuerito, cum duodecim co-
niuratoribusp legitimisq iurare478 cogatur; isr vero, qui interfectus est, absque conpositione
iaceat; ac deinde interfector secundum iudicium canonicum congruam facinoris, quod15

admisitt, paenitentiam accipiatu. Si propriusv servusw hoc admiseritxy, iudicio aquaez fer-
ventisz examinetur, utrum hoc sponte an se defendendo fecisseta. Et sib manus eius exusta
fuerit, interficiatur. Si autem non fuerit, dominus eius, iuxtac quod wirgildusd illius est, ad

i) fehlt Av k) aut V15 l) vel V15 m) fortioras P16 n) donent AvBcP18; korr. aus donet V12

o) elemosinam V15; elymosinam GbV14 p) dimidiam P17 q) fehlt V12 r) fehlt P17 s) libra P15

t) cassatis P18 u) Cum Bc v) folgt de casatis über der Zeile nachgetragen Bc w) uncia Av x) korr.
zu mediocres Gb y) pauperes AvV12 z) familicis V15 a) dictum P16P17 b) placcuerit Bc
c) dampno Av d) missam V15 e) contpleta V12; impleta P15 f) CXXXIIII M; CCXXVIIII P16;
fehlt Bc g-g) Rubrik fehlt AvMP16Sg3 h) folgt DE IMMUNITATE ( IM- über der Zeile nachgetragen)
INFRACTA. REQUIRE RETRO CAPITULO XVmo (Verweis auf das in dieser Handschrift nach c. 15 eingefügte
Zusatzkapitel, das in der Capitulatio nach c. 229 aufgeführt ist) Bc i-i) interfecerit in ecclesia P17

k) alterium Av l) ęcclesia Gb (zu ęcclesiam korr.) MP15P17Sg3V14V15 m) defendo Gb (zu defendendo korr.)
Sg3V14 n) si huius si huius P17 o) abuerit Bc p) iuratoribus AvBcM q) legittimis Bc;
ligitimis V12V15 r) his AvBc s) facinoris Bc; korr. aus facinori P18 t) amisit M (zu admisit korr.) P16P17

u) agat P15; folgt id est XXI annis, VII ex his in pane et aqua ad hostium ęcclesię satisfatiat remotus ab oratione et
communione fidelium, ceteros VII sotietur orationi fidelium; transactos, qui supersunt, VII communionem plenam
perfecte consequatur, abstinentia eius sacerdotali providentia temperetur Bc v) fehlt Bc w) fehlt P17

x) amiserit P17Sg3V12V14 (zu admiserit korr.) y) commiserit Capit. z) ferventis aquę MP15 a) eum
interfecisset P15 b) fehlt Av c) iusta Av d) virgildus P16V12

458) So auch Add. 4; aut Capit. 459) So auch Add. 4; comites vero Capit. 460) So auch Add. 4;
libram unam Capit. 461) So auch Add. 4; valentem Capit. ( valente V). 462) So auch Add. 4;
donet – elemosina fehlt Capit. 463) So auch Add. 4; fehlt Capit. 464) So auch Add. 4; de casatis
Capit. 465) So auch Add. 4; quinquaginta aut triginta Capit. 466) So auch Add. 4; atque Capit.
(fehlt N). 467) in eorum casatis Capit. ( casatus N); atque eorum casatus Add. 4. 468) ipsam
triduanam fehlt Capit.; ipsam biduanam Add. 4. 469) So auch Add. 4; mediocres Capit.
470) Statt denarios XXX (so auch Add. 4) bietet das Capitulare unciam et dimidiam. Der Münzwert der
Abgabe ändert sich dadurch nicht, vgl. SECKEL S. 91 Anm. 4. 471) So auch Add. 4; pauperes famelicos
Capit. ( pauperibus famelicis V). 472) So auch Add. 4; et ipsi Capit. 473) So auch Add. 4; deo
Capit. ( domino N). 474) So auch Add. 4; pro exercitu Capit. ( pro fehlt N). 475) praesente
Capit.; pro praesente Add. 4. 476) So auch Add. 4; sit completum Capit. 477) Capitula legibus
addenda 818. 819 c. 1 (MGH Capit. 1 S. 281, 3–20); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 95.
478) Statt iurare bietet das Capitulare per sacramentum adfirmet se defendendo eum interfecisse et post
haec sexcentos solidos ad partem ecclesiae quam illo homicidio polluerat et insuper bannum nostrum
solvere.
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ecclesiam persolvate, aut eum, si voluerit, eidem ecclesiae tradat. De ecclesiastico et fis-
calino et beneficiariof servo volumus, ut prog unah vice wirgildusi eiusk pro eo conponatur;
altera vice ipse servus ad suppliciuml tradatur. Hereditas tamenm liberi hominis, qui
propter tale facinus ad mortem fuerit iudicatus, ad legitimosn heredes illius perveniato. Si
inp atriop ecclesiaeq, cuius portar reliquiis sanctorum consecrata est, huiuscemodis homi- 5

cidium perpetratum fuerit, simili modo emendetur vel componatur. Si vero portat ec-
clesiaeu non est consecratav, eow modo conponatur, quod in atrio committiturx, sicut
componi debet, quod in emunitatey violata committiturz.

CCXXXIa. DEb479 INIURIIS IN480 ECCLESIIS SACERDOTUM FACTISb.
Sanguinisc effusio in ecclesia481 facta cumd fusted, si presbiter fuerit, triplo compo- 10

natur, duae482 partes eidem presbitero, tertiae pro fredo ad ecclesiam, insuperf et483 ban-
nus noster. Similiter degh diaconogi iuxta484 suamk compositionem triplo485 persolvaturl

etm insuperm bannus nosterh. Similitern et de ictuop sineo sanguinis effusionen de uni-
uscuiusqueq ordine486 clericorum secundum suam compositionem triplor etr bannus nos-
ter. Ets qui non habett, unde ad ecclesiam persolvat, tradat se inu servitium eidem ec- 15

clesiae, usque dum totum debitumv persolvats.

CCXXXIIw. DEx487 VIDUIS ET PUPILLIS ETy PAUPERIBUSx.
Viduaez488, pupilli eta pauperes quandocumque in mallum ante comitem venerint,

primo eorum causab audiatur et definiatur. Etc si testes per se ad causas suas quaerendas
habered non potuerinte vel legem nescierint, comes illos vel illas adiuvet dando eisf talem 20

hominem, qui rationem eorum teneat vel pro eis loquatur.

e) proersolvat P15 f) benefaciario V15 g) quod V15 h) korr. aus uno V14V15 i) virgildus MP16

k) folgt est P17 l) suplicium Gb (zu supplicium korr.) V12 m) vero M n) legittimos Bc
o) proveniat M p) matrio V15 q) fehlt P17 r) portae V15 s) huiuscemoodi P17 t) portae V15

u) vel ęcclesia (korr. aus ęcclesię) Bc v) consecratam Bc w) eodem M x) commititur V12 y) korr.
zu immunitate BcP18 z) commititur V12 a) CXXXV M; CCXXX P16; CCXXXVIIII Bc b-b) Rubrik
fehlt MP16Sg3 c) Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in XIII. capitulo IIII. libri Av d) a
laico (auf Rasur) V15 e) tertiam MP17P18 g) diaconus Gb m) insuper et M h-h) am rechten Rand
ergänzt P16 i) diachono Bc; diaconibus P15 k) fehlt MP16P18 l) componatur P15 n-n) si vero non
(von anderer Hand nachgetragen) est in ( est in auf Rasur) ictu (danach Rasur) sanguinis effusio (danach Rasur) V15

r) componatur (von anderer Hand auf Rasur) V15 o) ictus in Gb ( ictus zu ictu korr.) Sg3V14 p) ictus P15

q) unusquisque Sg3; unoquoque GbV14 (aus unusquisque korr.) V15 s-s) Si presbiter percutitur et non plagatur,
XXX. solidos componatur et gravis et diuturna penitentia percussori iniungatur, si diaconus, XV. solidos, si subdi-
aconus, V. solidos, acoluthus XXX. denarios (von anderer Hand auf Rasur) V15 t) abet Bc u) ad GbV14

v) fehlt P16 w) CXXXII P27; CCXXX Bc; CCXXXI P16; x-x) Rubrik fehlt P16P27Sg3 y) fehlt V12

z) folgt et GbP27V12V14V15; Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in XV. capitulo IIII. libri Av
a) ac GbP27V14V15 b) causas Sg3V14 (zu causa korr.) c) ut V12 d) abere Bc e) poterint P16P18

f) fehlt P16P18

479) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818. 819 c. 2 (MGH Capit. 1 S. 281, 21–29); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 95 f. 480) sacerdotum in ecclesiis Capit. 481) ecclesiis Capit.
482) duas Capit. 483) fehlt Capit. 484) Textausfall bei Benedikt; im Capitulare folgt
conpositionem eius in triplo cum banno nostro conponatur; de subdiacono similiter triplo secundum
suam conpositionem et de uniuscuiusque ordinis clerico secundum suam compositionem.
485) triplum Capit. 486) ordinis Capit. 487) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda
818. 819 c. 3 (MGH Capit. 1 S. 281, 30–33. 488) Der Textanfang viduae – pauperes ersetzt einfaches
ut des Capitulare.
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CCXXXIIIgh. DEi489 RAPTUk VIDUARUMi.
Quil viduam intra primosm triginta dies viduitatis suae vel invitamn vel volentem sibi

copulaverit, bannum nostrum, id est LX solidos, in triplo conponat. Et si invitam eam
duxit, legem suam ei conponat, illam vero ulterius non adtingat.

CCXXXIIIIop. DEq490 HOMINE PUBLICAMr PAENITENTIAM AGENTEst IN-5

TERFECTOqs.
Quiu hominem publicamvwx paenitentiam agentem interfecerit, bannum nostrum in

triplo conponaty et wirgildum491 proximis eiusz persolvat.

CCXXXVab. UTc492 OMNIS HOMO LIBER POTESTATEM HABEAT, UBI-
CUMQUE VOLUERIT, RES SUAS DARE PRO SALUTE ANIMAE SUAEc.10

Sid quis res suas pro salute animae suae vel ade aliquem venerabilem locum vel
propinquof suo velg cuilibet alteri tradere voluerit et eo tempore intrah ipsumi comitatum
fuerit, in quo res illae positae sunt, legitimamk traditionem facere studeat. Quod si eodeml

tempore, quom illas tradere vult, extra eundemn comitatum fuerit, id est sive ino exercitu
sive in palatiop sive in alioq quolibetq loco, adhibeatr sibis vel de suis pagensibust vel de15

aliis, qui eadem lege vivunt493, quau ipse vivit, testes idoneos. Vel si illos haberev non
potuerit, tunc de aliis, quales sibiw494 meliores invenirix possunt495, et coramy ipsis496

rerum suarum traditionem faciatz; et fideiussores vestiturae donet ei497, qui illam tradi-
tionema accipit, qui498 vestituram faciantz499. Et postquam haec traditio ita facta fuerit,
heresb illius nullamc de praedictis rebusd valeat facere repetitionem. Insuper et ipse per se20

fideiussorem500 faciat eiusdem vestituraee, ne heredi ulla occasio remaneat hanc traditi-
onemf inmutandi, sed potiusg necessitas incumbat illam perficiendi. Et sih nondum res
suas cumi coheredibus suis divisas habuitk, non ei hoc sit inpedimentum501; sed coheresl

g) Kapitel fehlt P16P27 h) fehlt Bc i-i) Rubrik fehlt Sg3 k) PARTU V15 l) Text des Kapitels fehlt
unter Verweis auf Ansegis: Require in XVI. capitulo IIII. libri Av m) nach primos bricht der Text ab, stattdessen
Verweis: REQUIRE RETRO CAPITULO CVI Bc n) inditam P15P17 o) Kapitel fehlt P16P27V12

p) fehlt Bc q-q) Rubrik fehlt Sg3 r) PUPLICAM V15 s) fehlt Av t) AGENTEM P15P17

u) Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in XVII. capitulo IIII. libri Av w) puplicam P15

x) nach publicam bricht der Text ab, stattdessen Verweis: REQUIRE RETRO CAPITULO CVII Bc y) copo-
nat P18 z) suis GbV14V15 a) Kapitel fehlt P27 b) CCXXXI Bc; CCXXXII P16 c-c) DE HOMINE
LIBERO, UT POTESTATEM Av; Rubrik fehlt P16Sg3 d) Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require
in XVIII. capitulo IIII. libri Av e) fehlt P17Sg3 f) proquinquo V15 g) fehlt V15 h) infra Bc
i) illum P15 k) legittimam Bc l) eo BcP17 m) quod Sg3 n) undem P17 o) von anderer Hand
über der Zeile V12; fehlt GbV15 p) placito P17 q) aliquolibet Sg3 r) adibeat Bc s) ibi V12

t) pangensibus GbV14V15 u) quia V15 v) abere Bc w) korr. zu ibi BcV12

x) invenire GbP15Sg3V14V15 y) quoram Bc z-z) korr. zu faciat V12 a) tradit V14; tradit Gb; tradidit V15

b) hereres V15 c) numquam GbV14V15 d) fehlt GbV14V15 e) vestituturę Gb f) tradictionem Bc
g) folgt si P15V14 (über der Zeile nachgetragen) V15 h) fehlt Sg3; über der Zeile nachgetragen V14

i) fehlt V14V15; über der Zeile nachgetragen Gb k) abuit Bc l) coheredes P16

489) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818. 819 c. 4 (MGH Capit. 1 S. 281, 34–37); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. 490) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818. 819
c. 5 (MGH Capit. 1 S. 282, 1–3); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. 491) wirgildum eius Capit.
492) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818. 819 c. 6 (MGH Capit. 1 S. 282, 4–23); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. 493) vivant Capit. 494) ibi Capit. 495) possint Capit.
496) eis Capit. 497) qui ei Capit. 498) fehlt Capit. 499) faciat Capit.
500) fidemiussionem Capit. 501) inpedimento Capit.
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eiusm, si sponte noluerit, aut per comitem aut per missum eius distringaturn, ut divisi-
onem cum illo faciat, adop quemo defunctusq hereditatem suam voluit pervenire. Et si
cuilibet ecclesiae eam tradere rogavit, coheresr eius eam legems cum illat ecclesia de prae-
dicta hereditate habeatu, quam cum aliov coherede suo haberew debet502. Et hoc obser-
vetur erga patrem etx filium et nepotem usque ad annosy legitimosz. Posteaa ipsae res ad 5

emunitatemb ipsius ecclesiae redeant.

CCXXXVIcd. DEe503 HOMICIDIIS PROHIBENDISef.
Quicumqueg hominem aut ex levi causa aut sine causa interfecerit, wirgildumh eius

hisi, adk quos illel pertinet, conponat. Ipse vero propter talem praesumptionemm in ex-
iliumn mittatur, ado quantum tempus nobis placueritp. Res tamen suas non amittatq. 10

CCXXXVIIrs. QUIDt504 IN COMPOSITIONEu WIRGILDI DARIv NON DE-
BEATt.

Inw compositionem505 wirgildi volumus ut ea dentur, quae in lege continentur,
excepto accipitre et spatax, quiay propter illa duo aliquotiesz periurium committitur, quan-
do maiorisa pretii, quam illa sint, esse iurantur. 15

CCXXXVIIIbc. DEd506 RAPTU ALIENARUMe SPONSARUMd.
Sif quis sponsam alienamg rapuerit aut patri eius aut ei, qui legibus eius defensor esse

debeth, cum sua lege eami reddat. Et quicquid cum ea tulerit, semotim unamquamque
rem secundum legem reddat. Et sik hoc defensor eius perpetrari consensit507 et ideo
raptoril nihil quaererem voluerit, comes singula508 de unaquaque re freda nostra ab eo 20

exactare faciat. Sponso vero legem suam conponat et insuper bannum nostrum, id est LX
solidos, solvatn, vel in praesentiam nostram comes eum advenire faciato; et quanto tem-
pore nobis placueritp, in exilio maneat, et illam feminam ei habereq non liceat.

m) fehlt Bc n) destringatur V15 o) atque P16V15 p) korr. aus at P18V12; aut GbSg3V14

q) folgt ad GbV14 (von anderer Hand über der Zeile nachgetragen) V15 r) coheredes V15 s) legat Bc
t) ipsa V12 u) abeat Bc v) illo P17 w) abere Bc x) e P17 y) annum V12 z) legittimos Bc
a) Praeterea V15 b) korr. zu immunitatem P18 c) Kapitel fehlt P27 d) CCXXXII Bc; CCXXXIII P16

e-e) Rubrik fehlt P16Sg3 f) PROIBENDIS Bc g) Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in
XIX. capitulo IIII. libri Av h) virgildum P16V12 i) is P15P17Sg3V12; zu his korr. P18 (von neuzeitlicher Hand)
V14 k) a V15 l) ipse Bc m) praesumptitionem P15 n) exilio BcP17 o) fehlt Bc
p) placcuerit Bc q) mit c. 1, 236 endet die Handschrift V12 r) Kapitel fehlt P27 s) CCXXXIII Bc;
CCXXXIIII P16 t-t) Rubrik fehlt P16Sg3 u) COMPOSITIONEM AvP18; CONFICIONE V15

v) DARE AvV15 (aus DIRE korr.) w) Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in XX. capitulo IIII.
libri Av x) spada P17 y) qui V14V15 z) aliquotiens Gb (aus aliquoties korr.) P16P18 a) maiores V15

b) Kapitel fehlt P27 c) CCXXXIIII Bc; CCXXXV P16 d-d) Rubrik fehlt P16Sg3 e) aus ALIERNARUM
(?) korr. Gb; ALTERNARUM V14V15 f) Text des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in XXIo capitulo
IIII. libri Av g) alterius (von anderer Hand auf Rasur) V15 h) debuit V15 i) fehlt Bc k) qui P16

l) raptor GbSg3V14V15 m) quere P17 n) conponat GbV14V15 o) fehlt Bc p) placcuerit Bc
q) abere Bc

502) debebat Capit. 503) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818. 819 c. 7 (MGH
Capit. 1 S. 282, 24–27); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. 504) Einschließlich der Rubrik
Capitula legibus addenda 818. 819 c. 8 (MGH Capit. 1 S. 282, 28–31); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 96. 505) conpositione Capit. 506) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818.
819 c. 9 (MGH Capit. 1 S. 282, 32–39); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. 507) consenserit
Capit. 508) singulariter Capit.



000041 conc5(2) 07.10.04 00:20

41

CCXXXVIIIIrs. DEt509 FALSIS TESTIBUS CONVINCENDISt.
Siu quis cum altero de qualibet causa contentionem habueritv et testes contraw eumw

per iudicium productix fuerint, siy510 falsosza eosbz esseb suspicatur, liceat ei alios testes,
quos meliores potueritc, contra eos opponered, ut veracium testimonio falsorum testium
perversitas superetur. Quod si ambae partes testiume ita inter se dissenserintf, ut nulla-5

tenus una pars alteri crederegh511 velitg, eligantur duo exi ipsis, id est ex utraque parte
unus, qui cum scutis et fustibus in campo decertent.

CCXLk. DEl CONCORDIA EPISCOPORUM ET COMITUMlm.
Ut512 episcopi cum comitibus stent et comitesn cum episcopis, uto uterque pleniter

suum ministerium peragere possitp513.10

CCXLIq. DEr LATRONIBUS, HOMICIDIS, ADULTERIS ETs INCESTUOSIS
SUB MAGNA DISTRICTIONEt COERCENDISru.

Ut514 latrones velv homicidaew seux adulteriy velz incestuosiy sub magna districtionea

et correctione sint correptib515.

CCXLIIc. DEd INVASIONE ALIORUM RERUMd.15

De516 rebus propriis517, ut ante missos et comites et518 iudices nostros veniant et ibi
accipiant finitivam sententiam; et antea519 nullus praesumat alterius520 rese proprinderef,
sed521 magis suamg causamg quaerat ante iudices nostros, ut diximus, et ibi recipiant,
quod iustum est.

r) Kapitel fehlt P27 s) CCXXXIIII P15; CCXXXV Bc; CCXXXVI P16 t-t) Rubrik fehlt P16Sg3 u) Text
des Kapitels fehlt unter Verweis auf Ansegis: Require in XXIIo capitulo IIII. libri Av v) abuerit Bc w) contra
eum contra eum P17 x) prodefuncti Sg3 y) fehlt Sg3 z) eos falsos P15 a) falsas Sg3; falso P17

b) esse eos GbV14V15 c) potuerint V15 d) apponere P16 e) fehlt P15 f) discesserint Sg3;
disserint V15 g) velit credere Bc h) cedere GbSg3V14V15 i) fehlt Sg3 k) CXXXIII P27;
CCXXVII P16; CCXXXVI Bc l-l) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 m) COMITU P17 n) com GbV14;
comes V15 o) et BcP16V15; et ut GbSg3V14 p) possint P27 q) CXXXIIII P27; CCXXXVII Bc;
CCXXXVIII P16 r-r) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 s) fehlt P18 t) DISTRINCTIONE P17;
DISTRICT GbV14V15 u) COHERCENDIS P15; COHERENDIS P17 v) seu GbP27V14V15; fehlt P16P18

w) homicidis P16P18 (zu homicide korr.) x) vel GbP27V14V15 y-y) adulteris et incestuosis Sg3

z) sive GbP27V14V15 a) distrinctione AvP17 b) correcti AvP16 c) CCXXXVIII Bc; CCXXXVIIII P16;
nicht lesbar P27 d-d) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 e) fehlt GbP27V14V15 f) korr. aus proprendere P16; korr.
aus propendere P18; korr. zu propria invadere Gb; providere Av g) causam suam Av

509) Einschließlich der Rubrik Capitula legibus addenda 818. 819 c. 10 (Anfang) (MGH Capit. 1
S. 282, 40–283, 5); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. 510) si ille Capit. 511) cedere Capit.
512) Capitulare Baiwaricum circa 810? c. 4 (MGH Capit. 1 S. 158, 33 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 96. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 249. 513) possint Capit. 514) Capitulare
Baiwaricum circa 810? c. 5 (MGH Capit. 1 S. 159, 1 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. Das Kapitel
ist auch rezipiert unten c. 2, 250. 515) correpti secundum eoa Baiuvariorum vel lege Capit., so auch
unten c. 2, 250. 516) Capitulare Baiwaricum circa 810? c. 6 (MGH Capit. 1 S. 159, 3–6); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 96. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 251. 517) propresis Capit.,
proprisis 2, 251. 518) seu Capit. 519) inantea Capit. und 2, 251. 520) rebus alterius
Capit. 521) nisi Capit.
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CCXLIIIh. PROi QUA RE IN PRAESENTIAM REGIS VENIRE QUIS DE-
BEATi.

Ut522, si aliquis voluerit dicere, quod iuste eik non iudicetur, tunc in praesentiam523

nostram veniat524. Aliter vero non praesumat in praesentiaml525 nostram venire pro al-
terius iustitia dilatandam526. 5

CCXLIIIIn. NEo NOVITER CONVERSI CITO AD ALIQUA MITTANTUR EX-
ERCENDAp NEGOTIAo.

De527 laicis noviter conversis, ne, antequam suam legem pleniter vivendo discant, ad
alia negotia mittantur.

CCXLVq. QUIDr DE HIS AGENDUM SIT, QUIs GRATIA FUGIENDI DEBI- 10

TUM SERVITIUM SECULUM RELINQUUNTrt.
De528 his, qui seculumu relinquuntv propter servitium529 impediendum et tuncw

neutrum faciuntx, uty unum ez duobusz eligant530, aut pleniter secundum canonicam aut
secundum regulaea531 institutionem vivant532 aut servitium dominicumb faciant.

CCXLVIcd. QUIDef TEMPORE FAMIS AUT CUIUSLIBET TRIBULATIONIS 15

AGENDUM SITe.
De533 hoc, si evenerit fames, cladesg aut534 inaequalitas aeris vel alia qualiscumque

tribulatio, ut non expectetur edictumh dominicum535, sedi statimi deprecetur dei mise-
ricordia; utk536 in praesenti anno de famis inopia, ut suos quisque adiuvet, prout potest, et
nemo537 suam annonam nimis care vendat, et ne forasl538 imperium nostrum vendatur 20

aliquod539 alimonium.

h) CCXXXVIIII Bc; CCXL P16; CCXLIIII P17; nicht lesbar P27 i-i) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 k) fehlt Av
l) praesesentiam P17 m) diligenda Av n) CCXL Bc; CCXLI P16; nicht lesbar P27 o-o) Rubrik
fehlt AvP16P27Sg3 p) EXERCENDO V15; fehlt P15 q) CCXLI Bc; CCXLII P16; CCLXV GbV14; nicht
lesbar P27 r-r) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 s) fehlt V15 t) RELINQUNT BcP17V15 u) secundum Av
v) relinqunt BcP27V15 w) nunc Bc x) faciant P16P17 y) et P17; aut P27V15 z) fehlt GbP27V14V15

a) regulare Av; folgt in Gb b) dominicam Sg3; fehlt Av c) Kapitel fehlt P27 d) CCXLII Bc;
CCXLIII P16; CCLXVI GbV14 e-e) Rubrik fehlt AvP16Sg3 f) folgt DE GbV14 (über der Zeile nachgetragen)
V15 g) claves Bc h) redictum P15 i) fehlt V15 k) fehlt GbV14V15; folgt et Bc l) foris Av

522) Capitulare Baiwaricum circa 810? c. 7 (MGH Capit. 1 S. 159, 7–9); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 96. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 253. 523) praesentia nostra Capit. 524) veniant
Capit. 525) praesentia nostra Capit. 526) dilatandum Capit. 527) Capitulare missorum in
Theodonis villa datum primum 805 c. 7 (MGH Capit. 1 S. 121, 22 f.); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 97. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 257. Benedikt exzerpiert eine Vorlage, die dem Codex
Wolfenbüttel, Herzog August Bibliothek, Blankenburg 130 (W) sehr nahe steht. 528) Capitulare
missorum in Theodonis villa primum c. 10 (MGH Capit. 1 S. 122, 1–6); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 97. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 260. 529) servicium dominicum Capit. (Capit.
bedeutet im folgenden: die gedruckte Version des Kapitulars. Wo nicht anders vermerkt, bietet W in diesem
Fall einen mit Ben. übereinstimmenden Text). 530) elegant Capit. 531) regularem W mit Capit.
532) Statt vivant – faciant bietet das Kapitular vivere debeant. 533) Capitulare missorum in
Theodonis villa datum secundum 805 c. 4 (MGH Capit. 1 S. 122, 34–123, 3); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 97. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 270. 534) pestilentia Capit.
535) nostrum Capit. 536) et W mit Capit. 537) Statt nemo – annonam bietet das Kapitular
suam annonam non. 538) foris Capit. 539) aliquid alimoniae W mit Capit.
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CCXLVIImn. UTo INFRA PATRIAM ARMA NON PORTENTUR. ET QUALI-
TERp DISCORDANTES AD PACEM COGANTUR REDIREo.

De540 armis infra patriam541 non portandis, id est scutis et lanceis velq542 loricisr. Et
si faidosuss quis543 sit, discutiaturt tunc, quis e duobus contrarius sit, etu544 ut pacativ sint,
constringantur545 adw pacem, etiamsi noluerint. Et si aliter pacificarex nolunt, adducantur5

in nostramy praesentiamy. Et si aliquisz546 post pacificationema alterum547 occiderit, con-
ponat illum et manum, quamb548 periuravitbc, absque549 ulla redemptione perdat et
insuper bannum dominicumd solvat. Et550 ut servi lanceas non portent. Qui551 inventuse

fuerit post bannum, astaf frangatur in dorso eius.

CCXLVIIIgh. DEi ARMATURIS ET BRUNIISk HABENDISi.10

De552 armatural in exercitu, sicut antea in alio capitularem mandavimus553, ita ser-
veturn. Et insuper omnis homo de duodecimo mansis bruniamp554 habeatq. Qui vero
bruniamr habets555 et eam secum non duxerit556, omne beneficium cum bruniat per-
dat557.

CCXLVIIIIuv. DEw HIS, QUI IUDICIAx SCABINIORUMy ADQUIESCERE15

NOLUNTw.
De558 clamatoribus559 vel causedicisz560, qui nec iudiciuma561 scabiniorumb562 ad-

quiescere nec blasphemarec volunt, antiqua consuetudo servetur, id est, utd in custodia
recludanture, donec unum e duobus faciant. Et si ad palatiumf pro hacg re proclamave-
rint563 et litterash detulerint564, non quidem eis credatur, nec tunc565 tamen in carce-20

m) Kapitel fehlt P27 n) CCXLIII Bc; CCXLIIII P16; CCLXVII GbV14 o-o) Rubrik fehlt AvP16Sg3

p) QUA V15 q) et Bc r) lanceis P17 s) faidiosus GbV14V15 t) discuciantur Av; discutitur Sg3

u) fehlt Gb v) korr. aus peccati V14; paccati BcP15Sg3; pacti P16 w) et Av x) patificare V15;
pacificari P18 y) nostra praesentia V15 z) folgt qui Av a) patificationem V15 b) per quam
iuravit P16 c) periuraverit Av d) nostrum V15 e) folgt hec Bc f) hasta P16P18 (von neuzeitlicher
Hand korr. aus asta) g) Kapitel fehlt P27 h) CCXLIIII Bc; CCXLV P16; CCLXVIII GbV14 i-i) Rubrik
fehlt AvP16Sg3 k) BRUNEIS P18 l) armaturis P17 m) korr. zu capitulari P18 n) observetur P15

o) XIIo Av p) brunniam V15 q) abeat Bc r) brunniam V15 s) abet Bc t) brunnia V15

u) Kapitel fehlt P27 v) CCXLV Bc; CCXLVI P16; CCLXVIIII GbV14; CCXXXVIIII V15 w-w) Rubrik
fehlt AvP16Sg3; Rubrik und Text kontrahiert ( De his qui nec iuditia ...) P17 x) korr. zu IUDITIO P18

y) SCABINEORUM V15; SCABINORUM BcP18 z) causidicis P16; korr. aus causedicis BcGbP18 a) korr.
zu iudicio P18; iuditia P17 b) scabineorum V15; scabinorum BcP16P18 c) plasphemare Bc (korr. zu
blasphemare ) GbV14; blasfemare (korr. aus plasfemare) P17 d) aut GbSg3V14V15; fehlt P16P18 e) reclu-
datur BcP17 (korr. zu recludantur) f) placitum P17 g) ac P15 h) literas P18

540) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 5 (MGH Capit. 1 S. 123, 4–8); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 97 f. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 271. 541) patria Capit.
542) et Capit. 543) fehlt Capit., vorhanden in einigen Handschriften (P und V). 544) fehlt W mit
Capit. 545) et distringantur Capit. 546) aliquem W. 547) fehlt W. 548) per quam
iuravit W. 549) absque – redemptione fehlt Capit. 550) et – eius fehlt Capit. 551) et qui
W. 552) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 6 (MGH Capit. 1
S. 123, 9–12); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 272.
553) commendavimus Capit. 554) bruneam Capit.; brunniam W. 555) habens Capit.
556) tullerit Capit.; dixerit W. 557) pariter perdat Capit. 558) Capitulare missorum in
Theodonis villa datum secundum 805 c. 8 (MGH Capit. 1 S. 123, 22–124, 4); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 98. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 274. 559) clamatoribus quidem W.
560) causidicis Capit. 561) iudicio W. 562) scabinorum Capit.; scavinorum W.
563) reclamaverint Capit. und 2, 274. 564) detullerint Capit. 565) fehlt Capit.
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rem566 mittantur567, sed cum custodia et cum ipsis litteris568 ad palatium nostrum re-
mittantur et569 ibi discutiantur, sicut dignum est.

CCLik. QUODl REGI ET SENIORIBUS TANTUM FIDELITAS PER SACRA-
MENTUM PROMITTIm DEBEAT. ET UT CETERA SACRAMENTA LEGALITER
FIANTl. 5

De570 iuramento, ut nulli alteri per sacramentum fidelitas promittatur nisi nobis et
unicuique proprio seniorin ad utilitatem571 nostramo et suip seniorisq, exceptor his sa-
cramentis, quae iustes secundum legem alteri ab altero debentur572. Et infantes573, qui
antea non potuerunt propter iuvenilem574 aetatem iurare, modot fidelitatem promit-
tant575. 10

CCLIuv. UTw, SI CONSPIRATIONES FACTAE FUERINT, TRIPLICI RATI-
ONE IUDICENTURw.

Quicumque576 conspirationes facere praesumpserintx et sacramento quamcumque
conspirationem firmaverint, triplici577 rationey iudicentur. Primo, utz, ubicumque aliquo-
da578 malum propter579 hoc perpetratum fuerit580, auctoresb facti interficianturc581. Adi- 15

utores vero eorum singuli alter ab altero flagellentur, et nares sibi invicem praecidantd.
Ubi veroe nihilf mali perpetratum est, similiter quidem inter se flagellentur et capillos sibi
invicem582 detundantg. Si vero per dexteras aliqua conspiratioh firmata fuerit, si liberi
sunt, aut iurent cum idoneis iuratoribus, quod583 hoci prok malo non fecissent584; aut si
hoc585 facere non potuerint, secundum586 legem587 suam componantl. Si vero servi sunt, 20

flagellentur; ut588 dem ceterom in regnon nostron nulla huiusmodi conspiratio nequeo589

per sacramentum neque590 sine sacramento fiat591.

i) Kapitel fehlt P27 k) CCXL V15; CCXLVI Bc; CCXLVII P16 l-l) Rubrik fehlt AvP16Sg3

m) PROMITI V15 n) seniore V15 o) fehlt P17 p) suis AvBc q) seniori V15 r) exceptis ( -is
auf Rasur) P18 s) iuxte Bc t) mo P17 u) Kapitel fehlt P27 v) CCXLI V15; CCXLVII Bc;
CCXLVIII P16 w-w) Rubrik fehlt AvP16Sg3 x) praesumpserit BcP17V15 y) rationem P17

z) fehlt Av a) aliquid V15 b) actores Av c) interfeciantur P15 d) praecidantur GbSg3V14V15

e) fehlt Bc f) nil Av g) detondant AvP16P18; detundent P15P17 h) conspiratione AvGb (zu conspiratio
korr.) Sg3V14V15 i) fehlt Gb k) fehlt V15 l) componantur Bc; componatur V15 m) deinceps Av
n) nostro regno Av o) que Av

566) carcere Capit. und 2, 274. 567) ponantur Capit. 568) litteris pariter Capit. 569) ut
Capit. 570) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 9 (MGH Capit. 1
S. 124, 5–8); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 275.
571) nostram utilitatem Capit. 572) debetur Capit. 573) infantis W mit Capit.
574) iuvenalem Capit. 575) nobis repromittant Capit. 576) Capitulare missorum in Theodonis
villa datum secundum 805 c. 10 (MGH Capit. 1 S. 124, 9–17); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das
Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 276. Die Anfangsworte lauten im Kapitular, auch in W: De conspi-
rationibus vero quicumque facere praesumserit. 577) ut triplici W mit Capit. 578) aliquid
Capit. 579) per Capit. 580) fuit Capit. 581) interfitientur Capit. 582) vicissim
Capit. 583) fehlt Capit. 584) fecisse Capit. 585) fehlt Capit. 586) Statt secundum –
suam bietet das Kapitular suam legem. 587) suam legem W. 588) et ut W mit Capit.
589) nec W mit Capit. 590) nec Capit. 591) nach conspiratio Capit.
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CCLIIpq. QUALITERr DE TESTIBUS AGENDUM SIT, QUALESQUE AD TE-
STIMONIUM ADDUCANTURr.

De592 periuriis, ut caveantur; ets nons admittanturt testes ad iuramentum, antequam
discutiantur. Et si aliter discuti non possunt593, separentur594 ab invicemu et singulariter
inquirantur. Et non soli595 accusatoriv liceat testes eligere absentew suo causatorex. Et5

omnino nullus nisi ieiunus ad iuramentum vel ad testimonium admittatury. Et ille, qui ad
testimonium adducitur, si refutatur, dicatz ille, qui eum refutat, et probeta, quare illum
recipere nolit596. Et de ipso pago, non de altero, testes eligantur597, nisi forte longius extra
comitatum causa sit inquirenda. Et si quis convictusb598 fuerit periurii, perdat599 manum
aut redimat.10

CCLIIIcd. QUALESe PERSONAE AD CAUSAS DISCERNENDASf ET TERMI-
NANDAS ELIGIg DEBEANTe.

De600 advocatis, vicedominis, vicariis, centenariis pravis, ut tollantur et tales eligan-
tur, qui601 et sciant et velint iuste causamh602 discernere et terminare. Et quisquis603

pravus inventusi fuerit, nobis pro604 certok nuntieturl.15

CCLIIIImn. DEo TELONEISp, QUAEq DE MERCATIS ET NAVIGIIS VELr

ALIIS REBUSs AUT QUAECUMQUE INIUSTE EXIGUNTURt, QUID FIERI DE-
BEATo.

De605 teloneisu placet nobis ita606, ut antiqua et iusta teloneav a negotiatoribus
exiganturw tam de pontibusx quam de607 navigiis seu mercatis. Novay vero sive608 iniusta,20

ubi velz funes tenduntur vel609 cum navibus suba pontibusab transitur seu hisc610 similiad,
in quibus nullume adiutorium iterantibus praestaturf, nong611 exiganturg. Similiter etiam
nec de his, qui sine negotiandih causa substantiam suam de unai domo sua ad aliam aut ad

p) Kapitel fehlt P27 q) CCXLVIII Bc; CCXLVIIII P16 r-r) Rubrik fehlt AvP16Sg3 s) ne Av
t) admitantur BcP15 u) imvicem P15 v) accusator V15 w) abscente P15 x) accusatore BcP16

y) admittantur Bc z) discat P16 a) prohibet Av b) convinctus P15; conventus P16 c) Kapitel
fehlt P27 d) CCXLVIIII Bc; CCL P16 e-e) Rubrik fehlt AvP16Sg3 f) DISCUTIENDAS P18

g) ELEGI GbV14V15 h) causant P15 i) intentus V15 k) certe P15 l) noncietur P15 m) Kapitel
fehlt P27 n) CCL Bc; CCLI P16 o-o) Rubrik fehlt AvP16Sg3 p) THELONEIS Bc
q) QUI GbV14V15 r) ET GbV14V15 s) fehlt P18 t) EXIGANTUR Bc u) theloneis Av
v) thelonea Av w) exiguntur Sg3 x) ponentibus Sg3; potentibus P15 y) nona P16 z) et Av
a) suppontibus Gb b) potentibus P15 c) is P15 d) simili Av e) nullam P18 f) prantur, n
getilgt Bc g) fehlt V15 h) nogociandi P17 i) uno P15

592) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 11 (MGH Capit. 1 S. 124, 25); vgl.
SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 277. 593) possint Capit.
594) Statt separentur – et singulariter bietet W ab invicem separati singulariter. 595) solum
accusatorem ( accusatori W) W mit Capit. 596) nolet W mit Capit. 597) elegantur Capit.
598) convinctus Capit. 599) manum perdat Capit. 600) Capitulare missorum in Theodonis villa
datum secundum 805 c. 12 (MGH Capit. 1 S. 124, 26–28); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das
Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 278. Die Anfangsworte im Kapitular lauten: De advocatis, ut pravi
advocati, vicedomini, vicarii et centenarii tollantur. Benedikts Version entspricht der des Codex W.
601) quales Capit. 602) causas W mit Capit. 603) si comes Capit. 604) pro certo fehlt
Capit. 605) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 13 (MGH Capit. 1
S. 124, 29–125, 2); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das Kapitel ist rezipiert auch unten c. 2, 279.
606) fehlt Capit. 607) et de Capit. 608) seu Capit. 609) vel vero W. 610) et his
Capit. 611) ut non W mit Capit.
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palatium autk in exercituml ducunt612. Si quid vero fuerit, unde dubitetur, ad placitumkm613

nostrum, quodn cumo missis614 nostris habiturip sumus, interrogetur.

CCLVqr. DEs HIS, QUI Et SECULO AD MONASTERIA CONVERTI VO-
LUNTs.

Liberi615 homines, qui ad servitium dei se tradere volunt616, priusu617 hoc non 5

faciant, quam a nobis licentiam postulent. Hoc verovw618 ideov praecipimusx619, quiay

audivimus aliquos ex illis non tam causaz devotionis quam exercituma620 sive aliam func-
tionem regalem fugiendo, quosdam vero cupiditatis causa n:abb hisb, qui res illorum
concupiscunt, circumventos audivimus. Et hoc ideo fieri prohibemusc.

CCLVIde. DEf HOMINIBUS PAUPERIBUS LIBERIS, UT A POTENTIORI- 10

BUSg NON OBPRIMANTURh INIUSTEf.
De621 oppressionei pauperum liberorum hominum, ut non fiant a potentioribus

per622 aliquod malum ingenium contra iustitiamk oppressi, ita ut coacti res eorum623

vendant aut tradantl. Ideo haec, ut624 supra et hic de liberis hominibus diximus, ne forte
parentes contra iustitiam fiant exheredatim625 et regale obsequiumn minuaturo et ipsi 15

heredes propter indigentiam mendicip vel latrones seu malefactores efficianturq. Et ut
sepius non fiant manniti626 ad placitumr627, nisi sicut in alio capitularis628 praecepimust629.

k-k) fehlt Av l) excercitum P15 m) platitum V15; palacium P15; palatium GbP17 n) pro V15

o) com P15 p) abituri Bc q) Kapitel fehlt P27 r) CCLI Bc; CCLII P16; CCLVI Av s-s) Rubrik
fehlt AvP16Sg3 t) EX BcP17V15; EX E P15 u) pius V15 v) fehlt V15 w) fehlt GbV14

x) praecipibus P15 y) qui V14; quam V15 z) causam esse Av a) excercitum P15; exercitium Av
b-b) hab is P15 c) proibemus BcP15 d) Kapitel fehlt P27 e) CCLII Bc; CCLIII P16 f-f) Rubrik
fehlt AvP16Sg3 g) PONTENTIORIBUS V15 h) OPRIMANTUR Bc i) opressione Av
k) iustitia P17 l) folgt et Av m) exhereditati Sg3V14 (korr. zu exheredati) n) offitium Av
o) minuetur GbV14V15; minuitur Sg3; minuantur Bc p) mendicii P15 q) effitiant V15 r) platitum V15;
palatium AvP16 s) capitulare Av t) praecipimus Bc

612) nach aliam Capit. 613) proximum placitum Capit. 614) Statt missis nostris bietet das
Kapitular ipsis missis. 615) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 15 (MGH
Capit. 1 S. 125, 5–9); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 281.
Die Anfangsworte lauten im Kapitular, auch in W: De liberis hominibus, qui. 616) volent Capit.
617) ut prius W mit Capit. 618) fehlt W mit Capit. 619) fehlt W mit Capit. 620) exercitu
( exercitus W) seu ( sive W) alia funccione regali W mit Capit. 621) Capitulare missorum in Theodonis
villa datum 805 c. 16 (MGH Capit. 1 S. 125, 10–15); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 98 f. Das Kapitel
ist auch rezipiert unten c. 2, 282. 622) pro aliquo malo ingenio W. 623) suas W. 624) et
Capit. 625) exhereditati Capit. 626) moniti W. 627) placita Capit. 628) capitulare
Capit. Das genannte Kapitular ist nicht erhalten. 629) praecepimus ita servetur Capit.
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CCLVIIu. DEv ECCLESIIS SIVE SANCTIS NOVITER INVENTISv.
De630 ecclesiis seuw sanctis noviter sine auctoritate inventis, nisi episcopo probante

minime venerentur, salva etiam de hoc et de omnibus ecclesiis canonicax auctoritatey.

CCLVIIIza. UTb HERIBANNUS ABSQUE PERSONARUM ACCEPTIONE FI-
DELITER ABc OMNIBUS EXIGATURb.5

De631 haribannod632 volumus, ut missi nostri hoc633 fideliter exigant634 absque ul-
lius personae gratia, blanditiae seu terrore secundum iussionem nostram. Id est, ut de
homine habentif635 libras sex in aurog, inh argento, bruniisi636, aeramentok, pannis in-
tegris, caballis, bovisl637, ovism638, vaccis vel alio peculion, ita639 ut uxores eorum640 vel
infantes non fiant expoliatio641 pro hacp re de vestimentis642 eorum, accipiant legitimumq

10

haribannumr643, ids est libras III. Qui vero non habueritt644 amplius in suprascriptou

pretio valente nisi libras III, solidi XXX abv eo exigantur. Qui autem non habueritw

amplius nisi duas libras, Xx645 solidosx solvat646. Si vero nisi647 unam libram habuerity,
solidos648 V, ita ut iterum se valeat praeparare ad dei servitium et ad649 nostram utili-
tatemz. Et missi650 nostri caveant et diligenter inquirant, ne per aliquod malum ingenium15

nostram651 subtrahant iustitiam alteri tradendoa aut commendandosb.

CCLVIIIIcd. DEe HOMINIBUS VEL FEMINIS LIBERIS, QUI CUM FISCALI-
NIS SE IUNGUNTef.

Liberig652 homines, qui uxores de653 fiscish regalibus habenti654, et feminae655, quae
liberaek sunt et homines similiterl fiscalinos regios habentm656 aut accipiunt, vel657 de20

u) CXXXVIIII P27; CCLIII Bc; CCLIIII P16; Kapitel einschließlich Rubrik und Kapitelzahl von anderer Hand am
Rand nachgetragen P15 v-v) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 w) sive P16P18 x) kanonica P15

y) autoritate P18 z) Kapitel fehlt P27 a) CCLIIII BcP15; CCLV P16 b-b) Rubrik fehlt AvP16Sg3

c) HAB P15 d) aribanno P15; heribanno AvBcGb (aus haribanno korr.) P18 ( -e- korr.) V15 e) blandientia Bc
f) abenti Bc; habente GbP18 (zu habenti korr.) V14V15 g) folgt vel Bc h) et Av i) brunniis V15;
brunas Av k) ęramenta Bc; aramento P17 l) bubus GbV14 (korr. aus bovis) V15 m) ovibus GbV14

(korr. aus ovis) V15 n) peculare ? wegen Blattschaden schwer leserlich P16 o) spoliati GbV14V15

p) ac BcP15P17; folgt de P17 q) legittimum Sg3 r) heribannum AvBcGb (aus haribannum korr.) V15

s-s) fehlt Av t) abuerit Bc u) superscripto V15 v) hab P15 w) abuerit Bc x) solidos
X BcP16P18 y) abuerit Bc z) hutilitatem P15 a) trahendo P15 b) commendendo BcP18Sg3V14

(korr. zu commendando) c) Kapitel fehlt P27 d) CCLV Bc; CCLVI P16 e-e) DE LIBERIS
HOMINIBUS VEL FEMINIS Av; Rubrik fehlt P16Sg3 f) CONIUNGUNT Bc g-g) Text des Kapitels
fehlt Av h) fiscalinis Bc i) abent Bc k) libertę GbSg3V14V15 l) fehlt P17 m) abent Bc

630) Capitulare missorum in Theodonis villa datum secundum 805 c. 17 (MGH Capit. 1 S. 125, 16–18);
vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 99. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 283. 631) Capitulare
missorum in Theodonis villa datum secundum c. 19 (MGH Capit. 1 S. 125, 23–33); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 99. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 285. 632) heribanno W mit Capit.
633) hoc anno Capit. 634) exactare debeant Capit. 635) habente Capit. 636) bruneis
Capit.; brunniis W. 637) boves Capit.; bubus W. 638) fehlt Capit. 639) Statt ita ut bietet
das Kapitular et. 640) fehlt Capit. 641) dispoliati W mit Capit. und u. 2, 285. 642) eorum
vestimentis Capit. 643) heribannum Capit. 644) habuerint W mit Capit. 645) Statt X –
solvat bietet das Kapitular solidi decem. 646) exsolvat W. 647) Statt nisi ( non nisi W) – libram
bietet das Kapitular una. 648) solidi W mit Capit. 649) fehlt W mit Capit. und u. 2, 285.
650) nostri missi Capit. 651) subtrahant nostram Capit. 652) Capitulare missorum in
Theodonis villa datum secundum c. 22 (MGH Capit. 1 S. 125, 38–126, 3); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 99. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 288. Die Anfangsworte lauten im Kapitular, auch in W und
u. 2, 288: De liberis hominibus qui. 653) Statt de fiscis regalibus bietet das Kapitular fiscalinas
regias. 654) fehlt Capit. 655) Statt feminae ( feminis W) – et bietet das Kapitular feminis liberis
quae. 656) habent aut fehlt im Kapitular. 657) ut non Capit.; ut W.; ut nec u. 2, 288.
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hereditate parentum vel de causa sua quaerenda nec de testimonio pro hacn re abicianturo;
sed talisp etiam nobis in hacq causa honor servetur, qualis et antecessoribus nostris regibus
vel imperatoribus servatusr esses cognosciturg.

CCLXt. UTu ORATIOv DOMINICAw, SYMBOLUMx, LEX ETy CAPITULA RE-
GUM DILIGENTER ABz OMNIBUS INTELLEGANTURu. 5

Ut658 laicia symbolumb et orationem dominicam pleniter ediscantc659. Comites quo-
que et centenarii etd ceterid nobiles viri legem suam plenitere discant, sicut in alio loco
decretum est. Praecipimus autem missis nostris, utf eag, quaeg a multis iam annis per
capitulariah660 nostrah in toto regno nostro mandavimus, agere, discere, observare vel in
consuetudinemi661 haberek debeant662, ut haec omnia nunc diligenter inquirant et om- 10

nino ad663 servitium dei et ad utilitatem nostram vel adl omnium christianorum homi-
num profectum innovare studeant et, quantum domino donante praevalentm, adn per-
fectum usque perducant. Et nobis omnino adnuntiento, quis inde certamenp bonump hoc
adimplere habuissetq, ut ar deo et a nobis gratiam664 habeats. Qui autem neglegens inde
fuerit, ut talemt disciplinam percipiat, qualem talisuv sitwu contemptor recipere665 dig- 15

nusw, itax utx ceteri metumy habeantz amplius.

CCLXIab. DEc OCCISIONE CLERICORUM ET SACERDOTUM ATQUE MO-
NACHORUMcd.

Quie666 subdiaconumf occideritg, trecentosh solidos componat. Qui diaconumi,
quadringentosk solidosl667. Qui presbiterum, sexcentosm. Qui episcopum, nongentosn668. 20

Qui monachum, CCCC669 culpabilis iudiceturo.

n) ac Bc o) habiciantur P15 p) tales V15 q) ac BcP15 r) servatur P15 s) est P17

t) CXL P27; CCLVI Bc; CCLVII P16 u-u) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 v) HORATIO P15

w) folgt ET Bc x) SIMBULUM P15 y) SEU Bc z) HAB P15 a) laicis Av b) symbulum P15

c) discant Sg3 d) fehlt P27V15 e) fehlt GbP27V14V15 f) fehlt Bc g) aquae Bc; aeque Av
h) capitulariam nostram Av i) consuedinem Av k) abere Bc l) ad expungiert V14; fehlt Gb
m) prevaleant Av n) et P27V15 o) adducient P15 p) bonum certamen GbP27V14V15

q) abuisset Bc; fehlt P16 r) ad Bc s) abeat Bc t) tale P15 u) sit talis Av v) getilgt Gb
w-w) sit contemtor recipere dignus sit P27 ( sit vor contemtor getilgt) Sg3V14 ( sit nach dignus getilgt) V15

x) aut Gb (zu ut korr.) P27Sg3V14V15 y) mecum P27Sg3V15; korr. zu metum GbP18 z) abeant Bc
a) Kapitel fehlt P27 b) CXXXVI M; CCLVII Bc; CCLVIII P16 c-c) Rubrik fehlt AvMP16Sg3

d) MONACORUM Bc e) Quicumque Bc f) subdiaconem M g) ociderit P16; occident V15

h) tricentos P18; CC Av i) diaconem M k) zu DC korr. Gb l) fehlt M; folgt componat V15

m) zu DCCCC korr. Gb; folgt solidos V15 n) nungentos P16; ter DC solidos (auf Rasur) V14; de vita cp (auf
Rasur) Gb o) iucetur Av

658) Capitulare missorum 802–813 c. 2–4 (MGH Capit. 1 S. 147, 13–24); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 99. Die Kapitel sind auch rezipiert unten c. 2, 290, ebenfalls im Anschluß an das Kapitular von Dieden-
hofen und vor dem Capitulare legibus additum 803. Ebenso angehängt an das Diedenhofener Kapitular
überliefert die Handschrift W (Wolfenbüttel, Herzog August Bibliothek, Blankenburg 130; zu ihrem Ver-
hältnis zu Benedikt s. oben S. ) das Stück, gezählt als dessen c. XXIII-XXIIII, c. 2–4 sind zu einem zusam-
mengefaßt. 659) discant Capit. und 2, 290. 660) capitularios nostros Capit.
661) consuetudine Capit. 662) fehlt Capit. und 2, 290. 663) innovare ad Capit. und 2, 290.
664) gratum Capit. 665) percipere Capit. 666) Capitulare legibus additum 803 c. 1 (MGH
Capit. 1 S. 113, 4–6); vgl. SECKEL,in: NA 31 (1906) S. 99. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 291.
Die Abweichungen gegenüber der gedruckten Version sind in beiden Fassungen nahezu identisch und stehen
der Handschrift Wolfenbüttel, Herzog August Bibliothek, Blankenburg 130 (W), nahe. Im Kapitular lautet
der Kapitelanfang De homicidiis clericorum. Si quis subdiaconum; aber auch qui subdiaconum ist vielfach
bezeugt, u. a. in W. 667) fehlt Capit.; c. 2, 291: CCCC solidos conponat. 668) DCCCC
solidos componat Capit. 669) CCCC solidis Capit. und c. 2. 291.
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CCLXIIpq. DEr DAMNIS IN IMMUNITATIBUS FACTISr.
Si670 quis in inmunitatems dampnum aliquod671 fecerit, sexcentost solidos conponat.

CCLXIIIuv. DEw FURIBUS INFRA IMMUNITATEMx RETENTIS QUIDy

AGENDUM SITwy.
Si672 autem homo furtum aut homicidium fecerit673 vel quodlibetz crimen foris5

committens infra inmunitatema fugerit, mandet comisb vel episcopo vel abbatic vel vice-
domnod vel illi674, qui locum episcopi vel abbatis tenuerit, ute reddatf ei reum. Si illig675

contradixerit et eumh redderei noluerit, prok676 prima contradictione XV677 solidos con-
ponat. Si ad secundam inquisitionem euml reddere nolueritk, XXX solidos678 conponat.
Si nec ad tertiam consentire volueritm679, quicquid reus dampni680 fecerit681, totum ille,10

qui eum infra inmunitatemn retinet nec reddere vult, solvere cogatur. Et ipse comes
venienso licentiam habeatp ipsum hominem infra inmunitatem quaerendi, ubicumque
eum invenireq potuerit. Si autem in682 prima inquisitione comitir responsum fuerit, quod
reus infra inmunitatem quidem fuisset, sed fuga lapsus fuerit683, statim iuret, quod ipse
eum ad iustitiams cuiuslibet disfaciendamt fugere684 non fecisset; et sit ei in hoc satisfac-15

tum. Si autem intranti in ipsam inmunitatem comitiu collecta manu quislibet685 resistere
temptaverit, comes hoc ad regem vel ad principem deferatv, ut686 ibidem iudicetur. Et687

sicut ille, qui inw immunitatex688 dampnum fecit, sexcentos solidos componere debet689,
ita qui comitiy collecta manu resistere praesumitz690, DCa solidis culpabilis iudicetura.

p) Kapitel fehlt P27 q) CCLVIII Bc; CCLVIIII P16 r-r) Rubrik fehlt P16Sg3; nur Rubrik vorhanden, Text fehlt
unter Verweis auf Ansegis ( Require in XXVI. capitulo III. libri) Av s) inmunitate GbP16P18V14 (korr. aus
immunitatem) V15 t) DCCCC GbV14 (korr. aus DC) u) Kapitel fehlt P27 v) CCLX P16; fehlt Bc
w-w) Rubrik fehlt BcP16Sg3; nur Rubrik vorhanden, Text fehlt unter Verweis auf Ansegis ( Require similiter in ipso
capitulo) Av x) EMMUNITATEM P17P18 (korr. zu IMMUNITATEM) V14 (korr. zu EMUNITATEM);
EMUNITATEM AvGb; MUNITATEM V15 y-y) fehlt Av z) quolibet P15V14 (zu quodlibet korr.) V15

a) inmanitatem P15 b) comes GbP16V14V15; korr. aus comis BcP18 c) abbate P15P17 d) vicedomino Sg3

e) et Gb (zu ut korr.) V14V15 f) reddet P15P17 (aus reddat korr.) g) ille Gb (aus illi korr.) P16

h) fehlt GbV14V15 i) redde (von neuzeitlicher Hand korr. zu reddere) P18 k-k) am Rand nachgetragen,
versehentlich zu tenuerit, wobei die Worte ut reddat gestrichen wurden Bc l) enim P18 m) noluerit V15

n) emmunitatem P17 o) zu veniat korr. Gb p) abeat Bc q) folgt eum P16 r) comitti Bc
s) iutitiam P15 t) diffatiendam Bc; faciendam V15 u) folgt ad Sg3 v) defecerat Bc w) in über der
Zeile nachgetragen P16; fehlt Sg3 x) immunitatem BcP15P17; munitate V15 y) comitti Bc
z) praesumpsit Bc a-a) fehlt Sg3

670) Capitulare legibus additum 803 c. 2, erster Satz (MGH Capit. 1 S. 113, 7); vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 99. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 291. 671) aliquid Capit.; aliquod Nürnberg,
Stadtbibliothek, Cent. V, App. 96 (N) und Vatikan, Biblioteca Apostolica Vaticana, Pal. Lat. 582 (V).
672) Capitulare legibus additum 803 c. 2 ohne ersten Satz (MGH Capit. 1 S. 113, 7–22); vgl. SECKEL, in:
NA 31 (1906) S. 99 f. Das Kapitel ist auch rezipiert unten c. 2, 291. 673) fehlt Capit., nicht aber in
W. 674) Statt illi qui bietet das Kapitular quicumque ( qui W). 675) ille Capit. und c. 2, 291.
676) in Capit. und c. 2, 291. 677) Statt XV – conponat bietet das Kapitular solidis XV culpabilis
iudicetur. 678) Statt solidos conponat bietet das Kapitular solidis culpabilis iudicetur.
679) noluerit Capit.; voluerit V und W. 680) damnum Capit.; damni N. 681) fecerat Capit.;
fecerit Paris, BN, Lat. 4629 (P13) und W. 682) statim in Capit.; statim fehlt W. 683) sit Capit.;
fuerit W. 684) fugire Capit.; fugere V und W. 685) quilibet Capit.; quislibet N, P13, V und W.
686) Statt ut ibidem bietet das Kapitular ibique ( ut ibi W). 687) ut Capit. 688) emunitatem
Capit. 689) debuit Capit.; debet W. 690) praesumpserit Capit.; praesumit W.
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CCLXXVbc. DEd ECCLESIIS DESTRUCTISd.
De691 ecclesiis destructis, ut episcopi et missi inquisitionem faciant, utrume per

neglegentiam aut inpossibilitatemf destructaeg sinth. Et ubi neglegentia inventa fuerit,
episcopali auctoritate emendarei692 coganturk ab693 his, qui eas restaurare debueruntl694.
Si vero per inpossibilitatemm contigitn, ut aut plurioreso695 sint, quam necessep sit, aut 5

maioris magnitudinis, quam ut ex rebus ad eas pertinentibus restaurariq possint, episco-
pusr modumr inveniat, qualiter congrue emendaris et consistere possintt.

CCLXXVIu. DEv HIS, QUI NONASw ET DECIMAS DARE NEGLEXERUNTv.
De696 his, qui nonasx et decimas iam per multos annos aut ex parte aut ex toto dare

neglexerunt, volumus, ut per missos nostros constringantur, ut secundum capitularem 10

priorem697 solvant nonasy698 et decimas cum sua lege et insuper bannum nostrum. Et hoc
eis denuntietur, quod quicumque hanc neglegentiamz iteraverita, beneficiumb, unde haec
nonac et decima persolvi debuit, amissurumd se sciat. Ita enim continetur in capitularee

bonae memoriae genitoris nostri in libro primo capitulo LVII699. Quicumque700 decimam
abstrahit f de ecclesia, ad quam per iustitiam darig debet, et eamh praesumptiose vel701 propter 15

munera aut amicitiam i autk702 aliam quamlibet occasionem ad alteram ecclesiam dederit, a
comite vel a misso nostro distringatur, ut eiusdem decimae quantitatem cum sua lege restituat.

b) Kapitel fehlt P16 c) CXXXVII M; CCLXX Bc; nicht lesbar P27 d-d) Rubrik fehlt AvMP27Sg3

e) korr. aus urum Av; verum P17 f) inpossibilitate P27 g) destrutae V15 h) sunt P27V15 i) korr. zu
emendari Gb k) folgt ut secundum capitularem P27 l) debuerint AvP27V14 (zu debuerunt korr.) V15

m) inposibilitatem P15 n) contigi Bc o) korr. zu plures P18 p) neccesse Av q) restaurare P15;
restauri Av r) modum episcopus GbP27V14V15 s) emendare AvP17 t) possit P27

u) CCLXVIIII P16; CCLXXI Bc; nicht lesbar P27 v-v) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 w) ANNONAS GbV14

(aus NONAS korr.) V15 x) annonas GbV14 (aus nonas korr.) V15 y) annonas GbV14 (aus nonas korr.) V15

z) necgligentiam (korr. aus necglegentiam) P18 a) itaverit Sg3 b) beficium Gb c) annona GbV14 (aus
nona korr.) V15 d) amisurum P15 (aus amissurum korr.) P17 e) capitulari P16P27; aus capitulare
korr. GbP18V15 f) abstrait BcV15 (zu abstrahit korr.) g) fehlt P27V15 h) ea V14V15 i) amitticiam Av
k) vel P16P27V15 (über der Zeile nachgetragen)

691) Capitulare Wormatiense 829 c. 3 (MGH Capit. 2 S. 12, 28–33); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 100. Das Exzerpt in c. 275–278 weist wie die o. c. 1, 98–101 zitierten übrigen Kapitel große Nähe auf
zum Codex München, BSB, Lat. 3853 (M), der auch in der Rubrik übereinstimmt. Aus anderer Vorlage ist
das Kapitel auch rezipiert u. Add. 4, 97. 692) Pertz: emendari. 693) Statt ab his bietet das
Capitulare hi; in M fehlt hi. 694) debuerant Capit. 695) plures Capit.; M: pluriores.
696) Bis LVII (Z. 14) Capitulare Wormatiense 829 c. 5 (MGH Capit. 2 S. 13, 1–7); vgl. SECKEL, in: NA
31 (1906) S. 101. Die Rubrik in M ist identisch. Aus anderer Vorlage ist das Kapitel auch rezipiert u.
Add. 4, 99 f. und 164–166. 697) Vgl. Capitula per se scribenda 818. 819 c. 5 (MGH Capit. 1
S. 288, 1–3). 698) Statt nonas et decimas (so auch M) bietet das Capitulare unius anni nonam et
decimam. 699) CLVII Capit.: Anseg. 1, 157. Der Text des zitierten Kapitels ist hier, wie in M,
ausgefallen, in Add. 4, 99 erhalten. 700) Bis zum Ende des Kapitels Capitulare Wormatiense 829 c. 6
(MGH Capit. 2 S. 13, 18–21). Die beiden Kapitel sind auch in M zu einem zusammengezogen.
701) et Capit.; auch vel bezeugt, u. a. in M. 702) vel Capit.; M: aut.
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CCLXXVIIl. DEm HIS, QUI RESTAURATIONES ECCLESIARUM FACEREn

NEGLEGUNTm.
Quicumque703 de rebus ecclesiarum, quas in beneficium habento, restaurationes

earum facere neglexerintp, iuxtaq auctoritatisr704 nostrae capitularems, in quo de operibust

ac nonisu et decimis constitutum est, sic de illisv705 adimpleatur, sicut706 in libro IIII.5

capitulo XXXVIIIw. continetur707: De opere et restauratione ecclesiarum constitutum708 est,
ut x de frugibus terrae et animalium nutrimine et709 cunctis censibus exceptis hostilensibusy

persolvantur. De opere710 vel z restauratione a ecclesiarum comes vel711 episcopus sive abba712

una cum misso nostro, quem ipsi sibi ad hoc elegerintb, considerationem faciant, ut unusquis-
que eorum tantum inde accipiat c ad operandum etd restaurandumd, quantum ipse de rebus10

ecclesiarum habere e cognoscitur. Similiter et vassi nostri aut in commune tantum operis ac-
cipiant, quantum rerum ecclesiasticarum f habentg, vel unusquisque per se iuxta quantitatem,
quam ipse tenet. Aut si inter eos convenerit, ut pro opere faciendo argentum donent, iuxta
aestimationem operis in argento persolvant. Cumh quoh pretio rector ecclesiae ad praedictam
restaurationem operarios conducere et materiam i713 emere possit. Et qui nonask et decimas15

dare l neglexeritm, primum quidem illas cum sua lege restituat et insuper bannum nostrum
persolvat714, ut ita castigatusn caveat, ne saepius iterando beneficium amittat x.

CCLXXVIIIo. DEp HIS, QUI AGROS DOMINICATOSq IDEO NEGLEGUNTr,
UT NONASs EXINDE NON PERSOLVANTp.

De his715, qui agros dominicatos propterea neglexerunt716 excolere, ut nonast717
20

exinde nonu persolvant718, et alienas terras adv excolendum propter hocw accipiunt719,
volumus, ut de tribus annis ipsam nonamx720 cum suay legey persolvant721. Et si quis

l) CCLXX P16; CCLXXII Bc; CCLXXVIII P15; nicht lesbar P27 m-m) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 n) fehlt Bc
o) abent Bc p) necglexerint P18; neglexerunt P27V15 q) iusta Av r) autoritatis P17

s) capitulare P27 t) oporibus P27 u) annonis GbV14 (aus nonis korr.) V15 v) his P16

w) XXXVIIII BcGbV14V15 x-x) fehlt Av y) hostiliensibus GbP27Sg3V14V15 z) et P15P16P18

a) restaurationem P17 b) korr. zu eligerint P18 c) accipiant Bc d) fehlt Sg3 e) abere Bc
f) ęcclesiarum P27 g) abent Bc h) Cumque P27V15 i) matheriam Bc k) annonas GbV14 (aus
nonas korr.) V15 l) fehlt Bc m) necglexerit P18; neglexerint Gb (zu neglexerit korr.) Sg3V14V15

n) castigatur P17 o) CXLVIII P27; CCLXXI P16; CCLXXIII Bc p-p) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3

q) DOMICATOS V15 r) folgt EXCOLERE Bc s) ANNONAS GbV14 (aus NONAS korr.) V15

t) annonas GbP27V14 (aus nonas korr.) V15; folgt et decimas Av u) fehlt Av v) fehlt P27V15 w) fehlt Av
x) annonam GbP27V14 (aus nonam korr.) V15 y) lege sua GbV14V15 ( lege über der Zeile nachgetragen)

703) Capitulare Wormatiense 829 c. 9 (MGH Capit. 2 S. 13, 30–14, 8); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 101, in M mit fast derselben Rubrik, nur am Ende gekürzt ( nolunt statt facere neglegunt). Aus anderer
Vorlage ist das Kapitel auch rezipiert u. Add. 4, 102 und 168. 704) Statt autoritatis – capitularem
bietet das Capitulare capitularem anteriorem, ebenso Add. 4, 102; gemeint ist Anseg. 4, 38. 705) Pertz:
his (nach Baluze). 706) id est Capit. und Add. 4, 102. 707) fehlt Capit. und Add. 4, 102.
708) consideratum Capit. und Add. 4, 102; constitutum M. 709) et – hostilensibus fehlt im Capit;
Add. 4, 102 setzt dafür una cum aliis rebus pleniter. 710) opere vero Capit. und Add. 4, 102; vero
fehlt M. 711) et Capit. und Add. 4, 102. 712) abbas Capit.; abba M. 713) materiamen
Capit.; materiam M. 714) solvat Capit. und Add. 4, 102. 715) Capitulare Wormatiense 829
c. 10 (MGH Capit. 2 S. 14, 9–13); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 101, in M mit stark gekürzter Rubrik
( De his qui agros neglexerunt). Aus anderer Vorlage ist das Kapitel auch rezipiert u. Add. 4, 103 und 169.
Die Anfangsworte lauten im Capitulare De illo; Add. 4, 103 und M De illis. 716) neglexit Capit. und
Add. 4, 103; neglexerunt M. 717) nonam cum decima Capit.; cum decima fehlt in einigen
Handschriften, u. a. in M. Add. 4, 103: nonas et decimas. 718) persolvat Capit. und Add. 4, 103;
persolvat M. 719) accipit Capit. und Add. 4, 103; accipiunt M. 720) nonam et decimam
Capit.; et decimam fehlt in einigen Handschriften, u. a. M. 721) persolvat Capit. und Add. 4, 103;
persolvat M.
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contemptor aut comitum722 aut vassallorumz723 nostrorum propter hoc extiterit, per
fideiussores ad palatium venire conpellatur.

CCLXXVIIIIa. UTb INTELLIGATUR, IN QUO FACTO IMMUNITASc FRAN-
GATURb.

Pervenit724 ad nos, quod quaedam ecclesiaed ace monasteria nostrasf etg praedeces- 5

sorumh nostrorumi inmunitates habentiak multa725 praeiudicia et infestationes a quibus-
dam patiantur et nec per easdem inmunitates ullam defensionis tuitioneml haberem va-
leant propter hoc, quod ab eisdem emunitatumn temeratoribus dicatur non plus inmuni-
tatis nomine complectio quam claustra monasterii, ceterap quoque726, quamvisq ad727 eas-
dem ecclesias vel monasteria pertineantr, extra immunitatem s esse. Propter t hoc volumus 10

atque728 decernimus, ut omnes729 intelligant non solum claustra730 monasteriiu vel eccle-
siae731 atque castitia v ecclesiarum sub732 inmunitatis defensione consistere, verum etiam
domusw733 et734 villas et septa x villarum et piscatoria manu facta, et735 quicquid fossisy aut z736

sepibus a vel737 etiam alio clausarumbc738 genereb praecingiturd, eodem immunitatis nomine
contineri. Et quicquid intra huiusmodi monumenta e739 ad ius earundem740 ecclesiarum vel 15

monasteriorum pertinentia f a quolibet homine nocendi velg dampnum inferendi causa spon-
tanea voluntateh committitur i, in hoc facto inmunitask fracta l iudicatur. Quodm vero in741

z) vasallorum Bc a) CXLVIIII P27; CCLXXII P16; CCLXXIIII Bc; DXI M b-b) Rubrik
fehlt AvMP16P27Sg3 c) IMUNITAS P18 d) ęcclesia Bc e) aut P17 f) nostra Av g) ac P16

h) prodecessorum V15 i) folgt auctoritate (am Rand nachgetragen) Gb k) abentia Bc l) tutionem Av
m) abere Bc n) immunitatum Bc (aus emunitatum korr.) V15 (von anderer Hand korr. aus munitatem);
immunitatis MP18 (korr. aus emunitate); munitatis P27; emunitatem AvGbP15P16P17Sg3V14 o) completi Sg3

p) ceteras Av q) quam suis Bc r) pertinet Bc s) civitatem M t) Proproter V15 u) korr. aus
monasteria GbV14V15 v) castra M w) domos M x) septem Gb (zu septa korr.) P17 y) fosis Av
z) ac P16 a) septibus Av b) genere clausarum M c) clausorum P16; causarum P27V15

d) pracingitur Gb e) munimenta GbMP16P27V14 (aus monumenta korr.) V15; munumenta Av
f) pertinenentia P15 g) fehlt P16 h) voluntatem Av i) commititur V15; comitatur Av
k) inmunitatis Av l) facta P15P17 m) folgt si M

722) comitis Capit. 723) missorum Capit. und Add. 4, 103; vassallorum M. 724) Von SECKEL,
in: NA 31 (1906) S. 101 als Bearbeitung Benedicts nach Formulae imperiales 15 angesehen. Den Anfang
habe Benedict »gemodelt, um aus dem Diplom ein Capitular zu machen«. Möglicherweise handelt es sich aber
um ein echtes Stück, denn der Codex M (München, BSB, Lat. 3853) bietet fol. 250 r–251 r genau dieses
Kapitel in derselben Gestalt und mit derselben Rubrik, wie Benedict im Anschluß an das Capitulare Wor-
matiense von 829, das er aus derselben oder einer ähnlichen Vorlage wie Ben. bezieht, aber nicht von diesem
(s. oben Anm. 275). Das Stück scheint die einzige bekannte Definition des lokalen Geltungsbereichs der
Immunität darzustellen und erscheint folglich öfter in Einzelüberlieferung (vgl. MORDEK, Bibliotheca S. 333),
z. T. eindeutig aus Benedict, so im Traktat De immunitate et sacrilegio aus dem 11. Jh. (spätestens), wo die
Kapitelzahl CCLXXVIIII ein deutlicher Hinweis ist, und in der Handschrift Paris, BN, Lat. 3841
(fol. 137 v), die die Lesarten von P17 aufweist. Eng mit M verwandt ist die Abschrift in P (Paris, BN, Lat.
9654, fol. 56 v–57 r). Die gemeinsamen Lesarten von M und P werden im folgenden verzeichnet. Nicht
einzuordnen, aber einander nahestehend sind Vatikan, Lat. 4227 (fol. 39 r) und München, BSB, Lat. 6360
(fol. 89 v), die sich durch die Inskription De capitulari imperatorum auszeichnen. Ebensowenig einzuordnen
ist Paris, BN, Lat. 4278 (fol. 128 r). Zum Inhalt s. auch oben c. 1, 15+1. 725) Formulae imperiales 15
(MGH Formulae, hg. Karl ZEUMER, 1886, S. 296 f.). Der Anfang ist im Vergleich zur Urkundenformel
bearbeitet und stark gekürzt. 726) Form. imp. 15: omnia. 727) Form. imp. 15: ad ipsum
monasterium pertinentia. 728) Form. imp. 15: atque decernimus fehlt. 729) Form. imp. 15:
intelligatis. 730) Form. imp. 15: in claustra. 731) Form. imp. 15: ecclesias. 732) Form.
imp. 15: immunitatis nomine pertinere. 733) domos MP, so auch Form. imp. 15. 734) Form.
imp. 15: ac. 735) Form. imp. 15: vel. 736) Form. imp. 15: vel. 737) Form. imp. 15: aut.
738) Form. imp. 15: clusarum. 739) munimenta MP, so auch Form. imp. 15. 740) Form. imp.
15: eiusdem monasterii. 741) Form. imp. 15: ad.
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agrosn et camposo ac silvasp, quae sine742 laborationibusq sunt et nullo modo munitione r743

cinguntur s, casut744, sicut fieri solet, a quibuslibet hominibusu aliquodv745 dampnum fac-
tum fuerit, quamvis idemw ager aut campus vel x silva y ad ecclesiam vel746 monasterium
praeceptum inmunitatis habentem z pertineat, non tamen a inb hoc inmunitas fracta iudicanda
est. Et ideo non sexcentorum c solidorum conpositioned747, sed secundum legem, quae in eo-5

dem748 loco tenetur, is ef749 multandus e est, qui scandalum vel dampnum in talig loco fecisseh

convictus i750 fuerit i.

CCCk. DEl EO, QUI PROPRIAM DERELIQUIDm751 UXOREM VEL SINE
CULPA INTERFICITn ET ALIAM DUCITln.

Quicumqueo752 propria uxore derelicta vel sine culpap interfecta aliam duxeritoq753,10

armis depositis publicam agatr paenitentiam. Et si contumax fuerit, conprehendatur a
comite et ferro vinciatur et ins custodiamt754 mittatur, donec resu ad nostram notitiam
deducaturv.

CCCIw. DExy LIBERIS HOMINIBUS, QUI PROPRIUM NON HABENTz,
SEDa IN TERRA DOMINICAb RESIDENT, ADc TESTIMONIUM NON RECIPI-15

ENDISxc.
Ded755 liberis hominibus, qui proprium non habente, sed in terraf dominica resi-

dentd, ut propter resg alteriusg ad testimonium non recipiantur. Coniuratores tamen
aliorum hominum756 ideo esseh possunt, quiai liberi sunt. Illi vero, qui et proprium
habentk etl tamen in terra dominica resident, propterm757 hocn non abicianturo, quiap in20

terra dominica residentm; sed propter hoc ad testimonium recipiantur, quiaq proprium
habentr.

n) agris M o) campis M p) silvis M q) laborationbus Av; laboratibus Bc r) munitio P17

s) tinguntur P15; anguntur P16 t) casus P16 u) homiinibus V14 v) aliquid P27Sg3V14V15; korr. zu
aliquod Gb; qui Av w) id est P17 x) aut M; vel vel Sg3 y) folgt aut M z) abentem Bc
a) fehlt Av b) fehlt M c) zu DCCCCtorum korr. V14; de P27

d) compositionem BcGbMP15P18Sg3V14V15 e) simultandus P17 f) his AvM; isdem P16 g) tanto M
h) fetisse P15 i) convincitur M k) CXXXVIIII M; CCLXXXVIII P16; CCXCV Bc; nicht lesbar P27

l-l) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 m) DERELINQUID BcV15; DERELINQUIT P18 n-n) INTERFECTA
ALIAM DUXERIT P15 o-o) fehlt, s. die Rubrik P15 p) causa M q) duxerint P16; korr. zu duxerit P18

r) habeat P16; habet P18; fehlt Av s) fehlt Sg3V14 (über der Zeile nachgetragen) t) custodia BcSg3

u) rex Av v) perducatur M w) CCLXXXVIIII P16; CCXCVI Bc; DXII M; nicht lesbar P27

x-x) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 c-c) fehlt P17 z) ABENT BcP15 (zu HABENT korr.) a) SET Bc
b) DOMIN GbV14; DOMINO V15 d-d) fehlt P17, siehe die Rubrik e) abent Bc f) nostra Av
g) alterius res Av h) essent V15 i) qui V14V15 k) abent Bc l) fehlt M m-m) fehlt MP16P18P27

n) fehlt P17 o) habiciantur AvP15 p) qui V14V15 q) qui P27V14V15 r) abent Bc

742) Form. imp. 15 statt sine – modo: nulla. 743) a munitione MP 744) Form. imp. 15: casu
fehlt. 745) quiddam damni MP; Form. imp. 15 bietet commissum statt aliquod dampnum factum.
746) Form. imp. 15: vel monasterium fehlt. 747) Zur Strafe von 600 solidi für den Bruch der
Immunität s. oben c. 1, 262 und unten c. 2, 291. 748) Form. imp. 15: eo. 749) Form. imp. 15:
multandus est is. 750) Form. imp. 15: fuerit convictus. 751) Pertz: derelinquit (nach Baluze).
752) Capitulare pro lege habendum Wormatiense 829 c. 3 (MGH Capit. 2 S. 18, 29–19, 2); vgl. SECKEL,
in: NA 31 (1906) S. 103. Das Kapitel ist auch rezipiert u. Add. 4, 118 und 161. 753) duxerit uxorem
Capit.; uxorem fehlt in einem Teil der Handschriften. 754) custodia Capit. 755) Capitulare pro
lege habendum Wormatiense 829 c. 6 (MGH Capit. 2 S. 19, 30–35); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 103.
756) liberorum hominum Capit. 757) Pertz übernimmt von Baluze propterea statt propter hoc.
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CCCIIIs. EXt CAPITULIS DOMNI KAROLI. QUALITER EX FACTIS AUT
MANSIS VEL QUARTIS MANOPERAu ET CENSUS AC TRIBUTA ATQUE RE-
LIQUAv SERVITIA EXIGANTURw VELx AGANTURtxy.

Pro758 nimia reclamatione, quae adz nos venitz de hominibus ecclesiasticis seu fis-
calinis, qui non erant adiurnati, quando in Cenomannicoa759 pago fuimus, visum est 5

nobis una cumb consultuc fidelium nostrorum statuere, utd, quicumque de praedictis
hominibus quartam facti tenete760, cum suis animalibusf seniori suo pleniter unum diem
cum suo aratro in campo dominicog aret761, et posteah nullum servitium eii manualei in
ipsa ebdomadak a seniore suo requiraturl762. Et qui tanta animalia non habetm763, ut in
uno die hocn explereo valeat764, perficiat765 praedictum opus in duobus diebus. Et qui 10

solummodop ita766 invalida, ut per se non possitq767 arare, quattuor animalia habetr768,
cum eis sociatis sibi769 aliis aret770 uno die in campo senioris et uno771 die postmodum in
ipsa ebdomadas772 opera manuumt faciat773. Etu qui nihil ex his facere potest774 neque
animalia habetv775, per tres dies senioriw suo776 a mane usquex ad vesperamy777 opereturw778,
et senior suus eiz amplius non requirata779. Diversis namque modis haec agebantur. A 15

quibusdamb tota ebdomada operabatur, a quibusdam dimidiac et a quibusdamd duoe dies.
Idcirco haec statuimus, utf ne familia se a praedictis operibus subtrahereg possit780 neque a
senioribus ampliush eis requiratur781. Et qui minus quartae optimaei782 de terra habetk783,
secundum aestimationem suil telluris opera faciat784. Haec ab785 Adalardom comite786

palatii nostri787 ad eorum satisfactionem una cum aliis fidelibus nostris praecipin788 nos- 20

trao viceo et publice adnuntiarip789 iussimus.

s) CCXC P16; CCXCVIII Bc; nicht lesbar P27 t-t) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 u) MANU OPERA V15;
MANUUM (korr. aus MANUM) OPERA Bc v) RE VEL V15 w) EXIGANT P18 x) FATIGAN-
TUR V15; fehlt ( EAGANTUR gestrichen) Gb y) LEGANTUR Bc z-z) advenit P27V15

a) Caenomannico V15; Cinnomannico P17 b) fehlt Av c) consulto GbV14 d) fehlt Bc
e) folgt et Bc f) animabus Sg3 g) senioris P27 h) ptea GbV14; propterea P27V15 i) manuale ei P15

k) folgt et Bc l) requiritur Sg3 m) abet Bc n) fehlt Av o) implere P15 p) solumodo P15

q) posset P27V15 r) abet Bc s) hebdomada P27 t) manuri P27V15 u) fehlt P16P18 v) abet Bc
w-w) mane usque ad vesperam operetur seniori suo Av x) usque usque P18 y) vespr V14; vesper Gb;
vesperum P27V15 z) zu ab eo korr. Gb; fehlt AvP27V15 a) requiratur GbP17P27Sg3V14V15

b) folgt vero Av c) dimidiam P16P18 d) quibus P15 e) duos P16P17P18P27V15 f) fehlt P27V15

g) subtraere Bc h) folgt ab über der Zeile nachgetragen Gb i) obtime Av k) abet Bc l) suę P16P18

(aus sui korr.) m) Athalardo V15; Atbalardo P27 n) precepimus Av o) vice nostra GbP27V14V15

p) adunari Av

758) Capitulum in pago Cenomannico datum 800 (MGH Capit. 1 S. 81, 22–82, 3); vgl. SECKEL, in: NA
31 (1906) S. 103 f., auch zur umstrittenen Echtheit. Das Stück ist außer bei Benedikt nur in zwei eng
verwandten Hss. des 11. Jh. überliefert, Paris, BN, Lat. 5577 (P44, von Boretius benutzt) und Vatikan,
Biblioteca Apostolica, Reg. Lat. 69 (V30). 759) Caenomanico Capit. 760) teneret Capit.
761) araret Capit. 762) requireretur Capit. 763) haberet Capit. 764) valeret Capit.
765) perficeret Capit. 766) invalida ita Capit. 767) possent Capit. 768) haberet Capit.
769) fehlt Capit. 770) araret Capit. 771) unum diem Capit. 772) ebdomadae Capit.
773) faceret Capit. 774) poterat Capit. 775) haberet Capit. 776) suo manibus Capit.
777) vesperum Capit. 778) operaretur Capit. 779) requireret Capit. 780) posset Capit.
781) exquireretur Capit. 782) obtime Capit. 783) haberet Capit. 784) faceret Capit.
785) fehlt Capit. 786) comiti Capit. 787) nostro Capit. 788) praecipere Capit.
789) adnuntiare Capit.
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CCCIIIIq. UTr EPISCOPI INCESTUOSOSs EMENDENT ET CORRIGANTr.
Ut790 episcopi incestuosos791 homines emendent et magnam diligentiamt habeantu

ex eisv. Seu et de viduis infra suam792 parroechiamw potestatem habeantx ad corrigendum.

CCCVy. UTz EA CONSERVENTUR, QUAE IN PLACITIS ETa SINODIS PI-
PINUS REX CONSTITUITz.5

Ea793 vero, quae bonab794 memoriab genitor noster in795 suis placitis et synodis
constituit, conservaric796 praecipimus.

CCCXVd. UTe CONTRA EPISCOPOS NULLUS GRAVITER ACf LEVITER
AGATe.

Praecipimus797 atque iubemus, ne forte, quod absit, aliquis circa episcoposg leviter10

aut graviter agat, quod adh periculum totius imperii nostri pertinet. Eti utk omnes co-
gnoscant nomen, potestatem, vigorem et dignitatem sacerdotalem. Quod ex verbisl do-
mini facile intelligi potest798, quibus beato Petro, cuius vicem episcopi gerunt799m, ait:
Quodcumque800 ligaveris super terram, eritn801 ligatum et in caelo; et quodcumque solveris
super terram, erit802 solutumo et in caelo. Et alibi discipulis generaliter dicit: Accipite803

15

spiritum sanctum. Quorum remiseritis peccata, remittuntur eis; et quorum retinueritis, retenta
sunt. Illudp804 etiam ad exemplumq reducendum est, quod in ecclesiastica historiar Con-
stantinus imperator episcopiss ait: Deus805, inquitt, constituit vos sacerdotes et potestatem
vobis dedit de nobis quoqueu iudicandi. Et ideo nos a vobis recte iudicamur. Vos autem non

q) CCXCI P16; CCXCVIIII Bc; nicht lesbar P27 r-r) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 s) INCESTOS P18

t) diligen Av u) abeant Bc v) his AvP17 w) parrechiam V15; parrochiam AvGbP16P27V14

x) abeant Bc y) CCXCII P16; CCC Bc; nicht lesbar P27 z-z) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 a) fehlt Bc
b) bone memorie AvGbP16P18P27Sg3V14V15; bonae memoria Bc c) conservare BcGbP27Sg3V14V15

d) CCCI P16; CCCVIIII Bc; CCCCLVII M; nicht lesbar P27 e-e) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 f) AUT Bc
g) episcopis V15 h) a V15 i) fehlt Av k) fehlt GbP27Sg3V14V15 l) verbo P17 m) gerit Av
n) est P15 o) solum P17 p) Illut Bc q) explum P17 r) istoria Bc s) episcopus AvV15

t) inquid BcP15P17P27V15 u) que Av

790) Capitulare Haristallense 779 c. 5 (MGH Capit. 1 S. 48, 1–4); vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 104.
Das Kapitel ist auch rezipiert unten Add. 4, 124. 791) Statt incestuosos – eis (so auch Add. 4) bietet
das Capitulare de incestuosis hominibus emendandi licentiam habeant. 792) So auch Add. 4; sua
parrochia Capit. 793) Capitulare Haristallense 779 c. 12 (MGH Capit. 1 S. 50, 10–12); vgl. SECKEL,
in: NA 31 (1906) S. 104. Das Kapitel ist auch rezipiert unten Add. 4, 131. Statt mit ea (so auch Add. 4)
beginnt die Quelle mit capitula (fehlt im cod. N). 794) So auch Add. 4; bonae memoriae Capit.
795) Statt in – constituit (so auch Add. 4) bietet das Capitulare in sua placita constituit et sinodus.
796) Statt conservari praecipimus bieten das Capitulare und Add. 4 conservare volumus. 797) Bis
retenta sunt (Zeile ) Relatio episcoporum 829 c. (21) I, MGH Capit. 2 S. 35, 34–40, vgl. SECKEL, Studien
... VI, in: NA 31 (1906) S. 107 f. Der Textanfang ist geändert, statt Praecipimus – sacerdotalem (Zeile )
bieten Rel. episc. und Conc. Paris. c. (75) VIII, MGH Conc. 2, 2 S. 673, 5 f. Petimus humiliter vestram
excellentiam, ut per vos filii et proceres vestri nomen potestatem vigorem et dignitatem sacerdotalem
cognoscant. 798) intelligere possunt Rel. episc. und Conc. Paris. 799) Statt episcopi gerunt
bieten Rel. episc. und Conc. Paris. indigni gerimus. 800) Matth. 16, 19. 801) erunt ligata Rel.
episc. und Conc. Paris. 802) erunt soluta Rel. episc. und Conc. Paris. 803) Joh. 20, 22 f.
804) Relatio episcoporum 829 c. (22) II, MGH Capit. 2 S. 35, 41–36, 21. 805) Bis discernit (Zeile )
Rufinus Aquileiensis, Historia ecclesiastica, hg. von Theodor MOMMSEN (Eusebius Werke 2: Die Kirchenge-
schichte; Die griechischen christlichen Schriftsteller der ersten drei Jahrhunderte 9, 2, 1908) X, 2 S. 961,
10–17.
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potestis ab v hominibus v iudicari. Propter quodw dei xy solius x inter vos expectate iudicium, ut
vestra iurgia, quaecumque za sint z, ad illudb divinum reserventur c examen c. Vos etenim nobis
a deo datid estis diid. Et conveniens non est, ut homo iudicet deos, sed ille solus, de quo
scriptum est: Deus806 stetit in sinagoga deorum. In medio e autem deos f discernitg807. Sedh eti

hoc illisi ad memoriam reducendum est, qualiter beatus Prosperk in libro, quem de 5

contemplatival et actualim vita scripsit, laudem sacerdotum conprehenderit. Ipsisn808

enim, inquito, id est sacerdotibus, propriap animarum curandarumq sollicitudo commissa
est; qui pondus populi sibi commissi viriliter sustinentes r pro peccatis hominum s809 velut t pro
suis infatigabiliteru supplicant deo ac velut v quidam Aaron incensumw contriti x cordis et
humiliati y spiritus offerentes, quo placatur z deus, avertunt a iramb futurae animadversionisbc

10

a populo; qui per dei gratiam fiunt divinae voluntatisd iudices810, ecclesiarum Christi post
apostolos fundatores, fidelis populi duces, veritatis e adsertores, pravae doctrinae hostes, omni-
bus f bonis amabiles, etg male sibih consciis i etiam ipso visuk terribilesg, vindices obpressorum,
patres l in fide catholica regeneratorum, praedicatores caelestium praemiorum, exemplam bo-
norum, documentan virtutum et formao fidelium. Ipsi sunt decusp ecclesiae, in quibus811

15

fulget ecclesia. Ipsi columnaeq firmissimae, quibus in Christo fundatis innititur omnis mul-
titudo credentium. Ipsi ianuae civitatis aeternae r, per quos omnes s, qui credunt, ingrediuntur s

ad Christum. Ipsi ianitores, quibus claves datae sunt regni caelorum. Ipsi etiam dispensatores
regiae domus, quorum arbitrio in aula regis aeterni dividuntur t gradus etu officia singulorum.

CCCXVIv. QUODw PER SPIRITUM SANCTUM REMISSIO FIT PECCATO- 20

RUMw.
Sciendum812 est omnibus atque credendumx, quod pery spiritum sanctum remissio

peccatorum in baptismate conferatur et quod fidelibus in ecclesia Christi eiusdem sancti
spiritus dono per ministerium sacerdotale et perz paenitentiam et813 absolutionema ma-
nusque inpositionem remissio peccatorum indubitanter adtribuaturb. 25

v) a nobis P16 w) quod jeweils nachgetragen P27V15 x) deus solus V15; dei solius korr. aus dei solus P27

y) aus deus korr. V14 z) quę sint quę MP16 (zweites quę getilgt ?) P18 a) quicumque Av b) illut Bc
c) examen reserventur GbV14; examen reservetur V15P27 ( reservetur korr. zu reserventur) d-d) estis dati Av
e) folgt: deus P17 f) deos (am Rand nachgetragen) P27; deus P18; zu deos korr. (von neuzeitlicher Hand ?) P16;
fehlt V15 g) diiudicat discernit Gb h) fehlt P27V15 i-i) hoc Av k) Propsper P18

l) folgt: vita Sg3 m) actualia P15 n) Ipsi Bc; korr. zu ipsis P15 o) inquid BcGb (zu inquit korr.)
P15P17V14V15 p) proprie M (wie Rel. episc. und Conc. Paris.) q) curandum V15 r) sustinentus V15;
sustentant (aus sustenta korr.) P27 s) hominis Sg3 t) velud M; vel et P16 u) infastigabiliter P17;
instigabiliter GbSg3V14V15 v) velud MP15 w) incens V15 x) contricti Av y) humilitati P16Sg3

z) placcatur Bc a) advertunt Av b-b) irę futurę animadversionem M c) animaversionis P27; anime
adversionis Av d) korr. aus voluntates V14V15 e) veritates V15 f) hominibus M
g-g) fehlt GbP27Sg3V14V15 h) sibii P17 i) consociis Av k) vultu M l) pares P27V15

m) exemplum M n) ducumenta Bc o) fehlt Av p) duces P27 q) colunnę M r) aeterno V15

s-s) ingrediuntur, credunt Av t) dividentur M u) fehlt P27V15 v) CCCII P16; CCCX Bc; CXLI M;
nicht lesbar P27 w-w) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 x) decredendum Av y) fehlt Bc z) fehlt P16

a) absoluptionem Av b) adtribuantur P15

806) Ps. 81, 1. 807) diiudicat (mit der Bibel übereinstimmend) Rel. episc. und Conc. Paris.
808) Bis zum Kapitelschluß Julianus Pomerius, De vita contemplativa II, 2 MIGNE PL 59 SP. 444C–445B.
809) omnium Rel. episc. und Conc. Paris. (wie Iulianus). 810) indices Rel. episc., Conc. Paris. und
Iulianus. 811) quibus amplius Rel. episc., Conc. Paris. und Iulianus. 812) Bis auf den Anfang
( Sciendum – credendum) Auszug aus Relatio episcoporum 829 c. (1) I, MGH Capit. 2 S. 28, 25–28, vgl.
SECKEL, Studien ... VI, in: NA 31 (1906) S. 108.; das Kapitel ist auch rezipiert unten 2, 162 813) et –
inpositionem von Benedict, der auf die Handauflegung des Priesters im Rekonziliationsverfahren großen Wert
legt (vgl. SECKEL, Studien ... VI, in: NA 31, 1906, S. 80 f. zu c. 128), eingefügt.
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CCCXVIIc. DEd QUATTUOR VITIIS, QUAEe FIDEM CATHOLICAMf COM-
MACULANTd.

Placuitg814 scirih omnibush, quodi quattuork sunt vitia, quae nostram fidem inter
cetera mala commaculantg; quae quantol sunt occultioram, tanto perniciosioran. Id esto

superbia, per quamp angelus diabolus effectus815 de caelo est eiectus; invidia, per quam5

idem diabolus hominem de paradiso eiecit; odiumq et discordiar, quae caritatem inter
proximos extingunt et dilectionem evacuant et omnia bona pervertunt et non sinunt
proximos in mutua dilectione consistere nec816 quietams tranquillamque, ut decueratt

christianos, vitam ducereu817; etv reliquav.

CCCXVIIIw. QUODx818 UNIVERSALIS SANCTAy DEI ECCLESIAy UNUM10

CORPUS EIUSQUE CAPUT CHRISTUS SITx.
Primum igitur, quod universalis sancta dei ecclesiaz unum corpus manifeste esse

credatur eiusque caputa Christusa, apostolicis oraculis approbamus. Unde Paulus: Vos819

autemb estis, inquitc, corpus Christi et membra de membro. Itemque: Sicutd820 enim e in uno
corpore multa membra habemus f, omnia autem membra non eundem actum habentg, ita15

multi unum corpus sumus in Christo. Itemd: Cuius821 caputh Christus, ex i quo totum corpus
per nexumk et coniunctiones l administratumm crescit in templum sanctum in domino. Sunt et
alia huiuscen822 rei innumerao exempla, quae hic ob prolixitatem vitandamp praetermit-
tunturq. Quisquis ergo per aliqua illicita ex membror Christi se fecit membrum diaboli,
noverits823 se in corpore Christi non esse, sed in corpore diabolis. Proinde necesset est, utu

20

corporev Christi, a quo astutia824 diabolica separatus825 est, se incunctanter, dum tempus
paenitentiaew in promptux habetury, restituerez non neglegata.

c) CCCIII P16; CCCXI Bc; CXLII M; nicht lesbar P27 d-d) Rubrik fehlt AvMP16P27Sg3 e) QUI Gb
f) CATOLICAM Bc g-g) fehlt P15 h) omnibus sciri Av i) quot Sg3 k) III P27 l) quanta Bc;
quarto Sg3 m) occultiori Bc n) pernitiosa P17; et pernitisiora (korr. aus pernitisioria) Av o) fehlt P17

p) fehlt P15P17 q) hodium Bc r) discordiam P15P17Sg3 s) quietatem P17; qui eam Sg3

t) devorat V15 u) deducere M v) fehlt Bc w) CCCIIII P16; CCCXII Bc; nicht lesbar P27

x-x) Rubrik fehlt AvP16P27Sg3 y-y) SANCTAE DEI ECLESIAE P17 z) eclesie P17 a) Christus caput Av
b) fehlt Av c) inquid BcP15P17P27V15 d-d) fehlt Av e) fehlt GbP27Sg3V14V15 f) abemus Bc
g) abent Bc h) capud P17 i) et Bc k) nixum Bc l) coniectiones Sg3 m) administrantum P17;
korr. aus administratum P15; administratuum (korr. aus administratum) Gb; administrandum BcP16P27Sg3

n) huius AvP27 o) korr. aus in munera Bc; innunera P27; korr. aus in munera V15 p) Hier beginnt die dritte
Handschrift von P18, siehe oben S. ; evitandam P16P18 (erste Handschrift) q) praetermituntur Bc
r) membra V15 s-s) fehlt Av t) neccesse Av u) folgt: in (über der Zeile) P27 v) corpori BcP16; korr.
aus corpore GbP18 (1. und 3. Hs.); corpus Av w) paenitentia V15 x) propmtu Bc; promptum Av
y) abetur Bc z) restuere Av a) korr. aus negleget V15; neglegit Sg3

814) Bis auf den geänderten Anfang (Rel. episc.: Inter cetera quippe mala, quae eandem fidem comma-
culant, quattuor nobis vitia spiritalia merito exaggeranda videntur, quae quanto ...) und die Schlußworte
( et reliqua fehlt) aus c. (1) I der Relatio episcoporum 829 S. 28, 39–29, 3, vgl. SECKEL, Studien ... VI
S. 108.; teilweise rezipiert auch unten 2, 252. 254. 255 815) effectus est et Rel. episc. ( est fehlt vor
eiectus). 816) neque etiam tranquillam Rel. episc., wie Benedict aber das Conc. Paris. c. 1, Conc. 2, 2
S. 610, 15 f. 817) Rel. episc. und Conc. Paris.: degere. 818) Einschließlich der Rubrik c. (2) II der
Relatio episcoporum 829, S. 29, 7–18, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 108. 819) 1. Cor. 12, 27.
820) Rom. 12, 4–5. 821) Col. 2, 19. 822) innumera huiuscemodi exempla Rel. episc., mit
Benedict übereinstimmend Conc. Paris. c. 2, Conc. 2, 2 S. 610, 27. 823) noverit – ut corpore Christi
fehlt Rel. episc., nicht im Conc. Paris., vgl. auch SECKEL, Studien ... VI S. 108. 824) astu diabolico Rel.
episc. und Conc. Paris. 825) superatus Rel. episc., nicht Conc. Paris.
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CCCXVIIIIb. QUODc826 EIUSDEM ECCLESIAE CORPUS IN DUABUS PRIN-
CIPALITER DIVIDATUR EXIMIIS PERSONIScd.

Principaliter itaque totiuse sanctae dei ecclesiae corpusf in duas eximias personas, in
sacerdotalem videlicet et regalem, sicut a sanctis patribus traditum accepimus, divisum
esse novimus. De qua reg Gelasiusg Romanae sedis venerabilis episcopus ad Anastasium 5

imperatorem ita scribit: Duae827 sunt quippe, inquithi, imperatricesh augustae, quibus prin-
cipaliter mundus hic regiturk, auctoritas sacrata l pontificum et regalis potestas, in quibus tanto
gravius pondusm estm sacerdotum, quanton etiam proo ipsis regibus hominibusquep828 in
divinoq reddituri sunt examine r rationem. Fulgentius quoque in libro de veritate praedes-
tinationiss et gratiae ita scribit: Quantum829 pertinet t, inquitu, ad huius temporis vitam, in 10

ecclesia nemo pontifice potior v et in seculo christiano imperatore nemo celsior invenitur.

CCCXXw. UTx830 COREPISCOPI MODUM MENSURAE831, QUI IN SACRIS
CANONIBUS PRAEFIXUS EST, NON EXCEDANTx.

Emersissey reprehensibilemz et valde inolituma usumb conperimus, eo quod quidam
corepiscopic ultra modum suum progredientes et donum sancti spiritus per inpositionem 15

manuumd tradant et alia quaequee, quae solisf pontificibusg debentur, contra fas pera-
ganth; praesertim cum nullumi832 ex septuaginta discipulisk, quorum speciem in ecclesia
gerunt, legatur donuml sancti spiritusl per manus inpositionem tradidisse. Quod autem
solis apostolis eorumque successoribus proprii sit officii tradere spiritum sanctum, liber
actuumm apostolorum833 docet. In concilio vero Caesariensi ita de corepiscopisn habeturo

20

scriptum: Corepiscopip834 quoque ad exemplum quidemq et formam septuaginta videntur
esse, ut r conministri autem propter studium, quod erga pauperes exhibent s, honorentur.

b) CCCV P16; CCCXIII Bc; DXIIII M; nicht lesbar P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte
Handschrift) c-c) fehlt AvMP16P18 (3. Handschrift) P27Sg3 d) folgt: IN SACERDOTALEM VIDELICET
ET REGALEM Bc e) totus Sg3 f) fehlt Av g) regula suis Av h) imperatrices, inquit Av
i) imquit M; inquid BcGbP15P17P27V15 k) rugitur P17 l) sacra M m) est pondus M
n) quando P17 o) fehlt M p) hominibus BcAv q) folgt: iudicio M r) ex animae V15

s) praedistinationis GbV14, korr. zu praedestinacionis P18 t) fehlt Av u) inquid BcP15P17

v) portior V15; po[.]tior P27; potentior M w) CCCVI P16; CCCXIIII Bc; CLXVIII P27; fehlt (von neuzeitlicher
Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift) x-x) Rubrik fehlt AvP16P18 (3. Handschrift) P27Sg3

y) Emersise P16 z) reprehensibile Av a) inclitum Bc b) malum (gestrichen ?) P16; suum korr. zu
uum P17 c) chorepiscopi AvP18 (3. Handschrift) d) manum V15 e) quaque P18; fehlt Av f) folgt
in Sg3, getilgt V14 g) pontificis Bc h) peragunt P27 i) aus nulla korr. V15; nullus Av; korr. zu nullum
P16 k) discupulis P17 l-l) sancti spiritus donum P16 m) acctuum Av n) chorepiscopis AvP15P17P18

(3. Handschrift) o) abetur Bc p) chorepiscopi P17Sg3; korr. aus corepiscopi P15 q) korr. zu quidam Av
r) fehlt GbP27V14V15 s) exibent BcP15P16

826) Einschließlich der Rubrik Relatio episcoporum 829 c. (3) III, MGH Capit. 2 S. 29, 19–29, vgl. SECKEL,
Studien ... VI S. 108. 827) JK 632, Eduard SCHWARTZ, Publizistische Sammlungen zum Acacianischen
Schisma (Abh. München N. F. 10, 1934) S. 20, 5–8, zum Wortlaut des Zitats vgl. im übrigen Gerhard
SCHMITZ, Reformkonzilien, Echte Quellen – falsche Quellen, in: Festschrift Egon Boshof (2002) S. mit
Anm. 49. 828) hominum Rel. episc. und Conc. Paris. c. 3 MGH Conc. 2, 2 S. 610, 39.
829) Fulgentius, De veritate praedestinationis, ed. J. Fraipont (CC 91A, 1968) 2, 39 S. 516, 944–946.
830) Einschließlich der Rubrik aus der Relatio episcoporum 829 c. (9) VI, MGH Capit. 2 S. 32, 17–27, vgl.
SECKEL, Studien ... VI S. 108. 831) Die Rel. episc. fügt hinzu: SUAE, nicht jedoch das Conc. Paris.
c. 27, MGH Conc. 2, 2 S. 629, 25. 832) nullus ist die Lesart der Rel. episc. 833) Vgl. Act. 19.
834) Conc. Neocaesariense c. 13 (Dion.) (TURNER EOMIA 2 S. 139).
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CCCXXIt. DEu CHOREPISCOPISv, QUI IN VICIS COMMORANTURw, IN835

CONCILIO ANTIOCENO HABETURx ITAux.
Quiy836 in vicis vel z possessionibus chorepiscopi a nominantur, quamvis manus inpositi-

onem episcoporum perceperint et ut episcopi consecrati sintb, tamen sanctae c synodo placuitd,
ut modum proprium recognoscant et gubernent subiectas sibi e ecclesias earumque moderamine5

curaque contenti f sintg.

CCCXXIIIh. DEi QUATTUOR NEGLEGENTIIS SACERDOTUMi.
De837 presbiteris et eorumk ecclesiisk, unde multa negleguntur et scandala generan-

tur, in nostra discussione quattuor nobisl pericula apparuerunt. Primo, quia nonnullim ex
nostris sacerdotibus quadam securitate accepta nec ea, quae ad cultum divinumn838 per-10

tinent, faciunt neque in restauratione eto luminaribus ecclesiae studium habentp nec etiam
senioribus suis debitam reverentiam exhibentq et insuper ecclesias suas expoliant et in
praediola sua propria transferunt. Quae omnia ad neglegentiamr episcoporum pertinere
deprehendimus. Ob ids vero quadam occasione acceptat seniores eorum permotiu839 in
tantam audaciamv prorumpunt, ut eos etiam inlicite et inhoneste atque inreverenter trac-15

tare praesumant. Unde summoperew omnibus nobis840 abhincx providendum iudicavi-
mus, ut ea, quae a domnoy imperatore consensu episcoporum ob honorem et amoremz

deia ecclesiisb concessum est841, non in avaritiamc presbiterorumd aut in rapacitateme

episcopaliumf ministrorum cedant, sed in utilitatem ecclesiae et in usus clericorum et
pauperum deveniant.20

t) CCCVII P16; CCCXV Bc; CLXVIIII P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift)
u-u) Rubrik fehlt AvP16P18 (3. Handschrift) P27Sg3 v) COREPISCOPIS BcP15V15 w) COMORANTUR Bc;
mit COMMORANTUR endet die Rubrik in P15, das Folgende ist zum Text gezogen. x) fehlt Bc y) In concilio
Antioceno habetur ita, qui (der Textanfang stammt aus der Rubrik) P15 z) folgt: in P27 a) corepisco-
pi BcP16P27V15; korr. zu chorepiscopi P15 b) sunt V15; korr. zu sint Sg3 c) sanctorum P27V15

d) placcuit Bc e) fehlt Av f) contempti Av g) sunt P27V15 h) CCCVIIII P16; CCCXVII Bc;
CXLIII M; nicht lesbar P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift) i-i) Rubrik
fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 k) ęcclesiis eorum P27V15 l) fehlt P17P18 (dritte Handschrift)
m) nonnullis P27V15 n) divininum P15 o) folgt: in P27 p) abent Bc q) exibent BcP16

r) negleglegentiam Sg3 s) it Sg3 t) apcepta P15 u) promoti Av; fehlt GbP27V14V15;
v) audientiam Av w) summo opere AvM; sumopere Bc x) ab in Bc y) donno M z) ad
morem P15; korr. zu amorem P18 a) folgt: quod M b) ęcclesię M c) varitiam P15

d) presbyteorum P27 e) rapacitate M f) episcolium P15

835) Aus der Rel. episc., siehe nächste Anm. 836) Aus demselben Kapitel der Relatio episcoporum 829
wie c. 320: c. (9) VI, MGH Capit. 2 S. 32, 27–31 und deshalb am Anfang leicht verändert: Item in concilio
Antiocheno cap. X., vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 108. – Conc. Antioch. c. 10 (Dion.), TURNER, EOMIA 2
S. 261–263. 837) Relatio episcoporum 829 c. (11) VIII MGH Capit. 2 S. 33, 7–19, vgl. SECKEL,
Studien ... VI, in: NA 31 (1906) S. 109. 838) Fehlt Rel. episc., nicht aber Conc. Aquisgran. c. (30) VI,
MGH Conc. 2, 2 S. 712, 15, siehe auch nächste Anm. 839) Statt permoti – audaciam liest die Rel.
episc. lediglich audaciter, c. (30) VI des Conc. Aquisgran. stimmt aber mit Benedict überein, insofern ist
weder diese Stelle noch divinum (siehe vorige Anm.) »interpoliert« (so SECKEL, Studien ... VI S. 109).
840) BORETIUS druckt S. 33, 15 modis, obwohl Cod. Gotha I 84 einen mit Benedict (und dem Konzil von
Aachen 836) übereinstimmenden Text bietet. 841) Mit Ausnahme des Gothanus I 84 weist die
Relatio-Überlieferung (und das Conc. Aquisgran.) concessa sunt auf.
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CCCXXIIIIgh. DEi PRESBITERIS, QUI IN DOMIBUS FEMINAS HABENTik.
Illudl842 non minus periculosum esse didicimus, quod in quorundam episcoporum

parrochiism quosdamn presbiterosn contra interdicta sanctorum canonum feminas in do-
mibus suiso non solum habitarep, sed etiam ministrare843 faciunt; quas et laqueum sacer-
dotibus persaepeq extitisse et multos occasione844 in scandalum et in detractionem cor- 5

ruisse cognovimusr. Quae transgressio et tempore genitoris nostri et nostro845 in conven-
tibuss episcoporum secundum auctoritatemt canonicam prohibitau, sed necdum ad cor-
reptionemv846 plene est perducta. Unde in commune censuimus, ut hiw, qui tantaex

transgressionis incorrectores actenusy extiterunt, si abhinc huius rei correptoresz esse
neglexerint, iuxtaa apostoli sententiam quasi consentientes malorum coherceanturb. 10

CCCXXVc. DEd PRESBITERIS, QUI CONTRA STATUTA CANONUM VILI-
CIe FIUNTd.

Similiter847 de illis presbiteris, qui contra statuta canonum vilicif fiunt, tabernas
ingrediuntur, turpiag lucrah sectanturi et diversissimisk modis usuris inserviunt et aliorum
domos inhoneste etl inpudicel frequentant et comessationibusm et ebrietatibus deservire 15

non erubescuntn et per diversos mercatoso indiscrete discurrunt, observandum iudicavi-
mus, ut abhinc districtep severiterque coherceanturq, ner per eorum inlicitams et indecen-
temt actionem et ministerium sacerdotale vitupereturu etv, quibus debuerantw essex in
exemplum, devenianty848 inz scandalumyz.

g) Kapitel fehlt P16 h) CCCXVIII Bc; nicht lesbar P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte
Handschrift) i-i) Rubrik fehlt AvP27P18 (dritte Handschrift) Sg3 k) ABENT Bc l) Illut Bc
m) parrechiis V15; parrochis P17 n) korr. zu quidam presbiteri P18 (dritte Handschrift) o) suas P27

p) abitare Bc q) pro sepe Av r) cognovisse cognovimus V15;cognovisse radiert P27 s) conveni-
entibus P17P27V15 t) autoritatem P18 u) proibita Bc v) correctionem P15 (korr. aus aus correptionem)
w) hii Av x) ante P27V15 y) hactenus Av z) correctores AvBcSg3 (so auch die Rel. episc. und das Conc.
Aquisgran. a) iusta Av b) coerceantur P17; korr. aus coherceantur P15; choerceantur P18 (dritte Handschrift)
c) CCCX P16; CCCXVIIII Bc; CXLIIII M; nicht lesbar P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte
Handschrift) d-d) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 e) korr. zu VILLICI Bc
f) villici AvMP16; korr. aus vilici Bc g) turpa P27; turpi Gb (zu turpia korr.) Sg3V14V15 h) lucri V15

i) sectentur Av; sententur korr. aus sentantur Bc k) diversisimis P15; korr. zu diversis Gb l) qui
impudiceque P16 m) commessationibus GbP15P17P18 (erste und dritte Handschrift) Sg3V14V15 n) erubes-
cant P17; korr. zu ęrubescunt P15 o) mercatus MP16 p) distrincte Av q) coerceantur P15P17;
choerceantur MP18 (dritte Handschrift) r) nec M s) inlicitum Bc t) decentem Av; indiscretam M
u) vitupetur P15 v) in Av w) dubierant P17 x) prodesse M y-y) opprobrium P16 z)
fehlt MP18 (erste und dritte Handschrift)

842) Relatio episcoporum 829 c. (12) IX, MGH Capit. 2 S. 33, 20–29, SECKEL, Studien ... VI S. 109.
843) sibi ministrare Rel. episc., ministrare sibi Conc. Aquisgran. 836 c. (31) VII, MGH Conc. 2, 2 S. 712,
27. 844) Rel. episc. und Conc. Aquisgran.: hac occasione. 845) Die Relatio weist natürlich vestri
und vestro auf. 846) Die Rel. episc. bietet perfectionem, nicht aber c. (31) VII des Conc. Aquisgran.
847) Relatio episcoporum 829 c. (13) X, MGH Capit. 2 S. 33, 30–36. 848) fiant Rel. episc., nicht aber
Conc. Aquisgran.
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CCCXXVIa. QUODb849 CONVERSATIOc SACERDOTALISc TESTESd VITAE
PROBABILESe HABEATbf.

Pari ergo consensu nobis visum est, ut pontifices sanctorum praecedentiumg850

patrum exempla sequentes religiososh conversationis suae testes habeanti, quatinusk detra-
here volentibus locum minime praebeant. Ut ergolk sacerdos discipulism suis de seno ipson

5

exemplum bonum debeat praebere, apostolus scribens851 adp Titump docet dicens: In852

omnibus te ipsum praebe exemplum bonorum operum, inq doctrina, in caritateq853, in cas-
titate. Et reliqua. Beatus quoquer Gregorius in decretis suis ita ait: Verecundus854 mos
inolevit, ut huius s sedis s pontificibus ad secreta t cubiliuv suiu servitia laici pueri eisw seculares
obsequantur, et x cum pastoris vita esse discipulis semper y debeat in exemplum, plerumque10

clerici, qualis in secreto sit vita sui z pontificis, nesciunt, et, ut dictum est, seculares pueri sciunt.
De qua re praesenti a decreto constituob, ut quidam ex clericis vel etiam ex c monachis c electi
ministerio cubilid pontificalis e obsequantur f, ut isg, qui in loco esth regiminis, habeat i testeskl

talesk, quim eiusnom in secretop conversationemn855 videant etq ex visione sedula exemplum
profectus r sumant. Haec igitur beatus Gregorius scripsit. Ceterum si quis de hac re copi-15

osiora exempla quaerere voluerintt, vitasu beati Augustiniv etw Ambrosii et ceterorum
aliorumx sanctorum856 virorum legant et perspicuey invenient, quod vita et conversatioz

pontificis semper testesa vitaeb probabilesc habered debeat.

a) CLXXIIII P27; CCCXI P16; CCCXX Bc; CCCCLVIII M b-b) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift)
P27Sg3 c) SACERD CONVERSATIO GbV14; SACERDOS CONVERSATIONIS SUE V15 d) TES-
TE P17 e) PROBALES V15 f) ABEAT Bc g) pretedencium P15 h) reliosos P27 i) abeant Bc
k-k) von anderer Hand auf Rasur P15 l) erga Bc m) discipulus P17 n) semetipso P15P17

o) fehlt P18 (dritte Handschrift) p) aditum Sg3 q-q) in caritate, in doctrina P17 r) quam V15

s) huius GbV14; huius vel his V15; fehlt (radierte Lücke) P27 t) secreto Bc u) sua cubili Av v) korr. zu
cubiculi P27; cubilis MP16; aus cubili korr. GbP18; cubi V15 w) et P27 x) ut Av y) fehlt Av
z) suis P17 a) praesenta P15 b) constituto AvMV15; korr. zu constituo Gb; constituimus P27 c) et
monachi V15 d) cubilis P16; korr. aus cubili P18 e) korr. zu pontificali Gb; pontificis Av
f) exequantur Av g) hi P27; his AvBcMP15V15 h) sunt P27 i) abeat Bc; habeant P27Sg3V14V15; korr. zu
habeat Gb k) tales testes MP16 l) Mit testes bricht P17 fol. 51 v ab und setzt unten S. , in c. 333 mit
canonibus prohibetur wieder ein. m-m) auf Rasur Gb n-n) eos in secreta conversatione P27 o) eos V15;
korr. aus eius V14 p) secreta V15 q) ut GbP27P18 (dritte Handschrift) V14V15 r) profectum P15

s) fehlt Av t) voluerunt M u) vita Bc v) Agustini BcV15 w) fehlt M x) saliorum
gestrichen Gb y) prospicue Av z) conversio Av a) folgt: in P15 b) folgt: et Av
c) probabilis P16P18 (dritte Handschrift) Sg3 (so auch Rel. episc.) d) abere Bc

849) Einschließlich der Rubrik Relatio Episcoporum 829 c. (14) XI, MGH Capit. 2 S. 33, 37–34, 14, vgl.
SECKEL, Studien ... VI S. 109. 850) decedentium Rel. episc. und Conc. Paris. c. 20, MGH Conc. 2, 2
S. 626, 6. 851) fehlt Rel. episc., nicht aber Conc. Paris. 852) Tit. 2, 7. 853) Statt caritate
steht in der Vulgata integritate. Das gleiche bieten Rel. episc. und Conc. Paris., nach SECKEL, Studien ... VI
S. 109 eine Interpolation Benedicts. 854) Gregor I., Reg. V, 57 a c. 2, MGH Epp. 1 S. 363, 16–23 (fehlt
anscheinend in der Registerausgabe von D. NORBERG). 855) conversionem Rel. episc., nicht aber Conc.
Paris. 856) sanctorum aliorumque Rel. episc., nicht aber Conc. Paris.
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CCCXXVIIe. UTf857 EPISCOPIg IN REBUS ECCLESIAEg CIRCA PROPIN-
QUOS SUOS EXPONENDIS858 REPREHENSIONEM CAVEANT ET DISCRETI-
ONIS MODUM TENEANTf.

Quoniam multi episcoporum amore propinquorum suorum de rebus sibih commen-
datis suo aut quolibet amicorum nomine praedia et mancipia emunt et, uti ink propin- 5

quorum suorum iusl cedantl, statuunt et ob hoc et iura ecclesiastica convellunturm et
ministerium sacerdotale fuscatur, immo a subditis detrahiturn et contempnitur, placuito

omnibus, ut deincepsp hocq avaritiaeq genus caveatur; fixumque abhinc et perpetuor man-
surum esse decrevimus, ut episcopuss res sui iurist, quas autu ante episcopatum aut certev

in episcopatuw hereditariax successione adquisivit, secundum auctoritatemyz canonicamy, 10

quicquid vulta, faciat et, cui vult, conferat. Postquam autem episcopus factus est, quas-
cumque resb de facultatibus ecclesiae aut suo autc alterius nomine qualibet condicione
conparaveritd, decrevimus, ut non propinquorum859 suorume, sed inf ecclesiaeg, cui prae-
est, iura deveniant. Similiter et de presbiteris860, qui de ecclesiarum rebus, quibus prae-
sunth, praedia eo modo emunt, faciendumi statuimus; quoniam multosk presbiterorum 15

occasione taliter emptoruml rerum ecclesias, quibus praesunt, expoliasse et a suo minis-
terio multism modism exorbitasse et se diabolo mancipasse et hacn occasione multos lai-
corum in scandalum dampnationis et perditioniso proruissep conperimus.

CCCXXVIIIq. QUODr NONNULLI EPISCOPI SIBI SUBIECTOS CANONI-
COSs, MONACHOSt ETu SANCTIMONIALES NEGLEGANTr. 20

Didicimusv861 sane nonnullos episcopos inw gubernandisw congregationibus sibi sub-
iectisx, canonicis videlicet, monachis et sanctimonialibus, actenusy valde neglegentes ex-
titisse et ob id multos in sui detractionemz et contemptum provocasse, ita ut nonnullia

aliib praelati in eorumc parrochiisd constituti eorum prava exempla secuti suase similiter
congregationes neglexerintf; quos et fraterno et synodali conventu admonendosg esse ne- 25

cessariohi duximush, utk ab hacl neglegentiam deincepsn se cohibeanto et ceteris se imita-

e) CCCXII P16; CCCXXI Bc; CXLV M; nicht lesbar P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte
Handschrift) f-f) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 g-g) IN REBUS EPISCOPI DE
AECCLESIE V15 h) sib P16 i) über der Zeile M k) fehlt AvBc l) dant Bc
m) convellantur P18 (dritte Handschrift) n) detraitur Bc; detrahatur P27 o) placcuit Bc p) deincebs Bc
q) avaritiae hoc GbP27V14V15 r) in perpetuum M s) episcopos P15 t) uris Bc u) ut Av; fehlt M
v) incerte Sg3 w) episcopatum P27V15 x) heredictaria Av y) canonicam auctoritatem Av
z) autoritatem P18 a) folgt (über der Zeile) inde Gb b) fehlt P16 c) fehlt P15 d) comparaverint P16

e) fehlt Av f) fehlt M g) ęcclesia Bc h) fehlt P27V15 i) faciendo P16; korr. zu faciendum P18

k) multi M l) emptarum GbMP16P27V15; korr. aus emptorum P18 (erste und dritte Handschrift) V14; empto-
rem P15; episcoporum Av m) multimodis GbP16P27V14V15 n) ac Bc; korr. zu hac P15; fehlt P18 (dritte
Handschrift) P27V15 o) perdictionis AvP18 (dritte Handschrift); korr. zu perditionis P18 (erste Handschrift)
p) corruisse Bc q) CCCXIII P16; CCCXXII Bc; nicht lesbar P27 r-r) Rubrik fehlt AvP16P18 (dritte
Handschrift) P27Sg3 s) CANICOS Gb t) MONACH V14V15; MONACHI Gb u) fehlt P18

v) Dididicimus P16 w) gubernandos P27V15 x) subiectibus Bc; commissis P27 y) hactenus P16; ac
ieguniis Av z) detractione Bc a) nulli Sg3 b) allii P15 c) earum GbV14V15 d) parrechiis V15

e) sua Sg3; fehlt GbP27V14V15 f) neglexerunt P16 g) amino densos Av h) decrevimus necessa-
rio GbP27V14V15 i) neccessario Av k) fehlt P18 (dritte Handschrift); folgt: ad P15 l) ac Bc
m) neglentia P27 n) deinces P15 o) coibeant Bc

857) Einschließlich der Rubrik c. (15) XII. der Relatio episcoporum 829, MGH Capit. 2 S. 34, 15–32, vgl.
SECKEL, Studien ... VI, in: NA 31 (1906) S. 109. 858) EXPENDENDIS Rel. episc. und Conc. Paris.,
c. 16, MGH Conc. 2, 2, S. 623, 22 f. 859) in propinquorum Rel. episc. und Conc. Paris.
860) Die Rel. episc. fügt hinzu: vel diaconibus (fehlt im Conc. Paris.). 861) Relatio episcoporum 829
c. (16) XIII, MGH Capit. 2 S. 34, 33–42, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 109.
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bilesp praebeant, ne forte propter illorum incuriam et divinae servitutis contemptusq et
pericula proveniant animarum et auribus excellentiae nostrae862 molestia ingeratur et
sacerdotali863 mediocritati in sacrisr conventibuss tedium et obprobrium inferatur.

CCCXXVIIIIt. DEu EPISCOPIS, ABBATIBUS ETv SACERDOTIBUS, QUI
PROPRIAw LOCA RELINQUUNTu.5

Conperimus864 quosdam episcopos865 etx abbates atque sacerdotes non causa neces-
sitatisy aut utilitatis, sed potiusz avaritiae et propriae866 delectationisa saepissimeb propriac

civitatisd suaee sede vel867 monasterii septa aut ecclesiaef propriaef derelictag cleroque
neglectoh remotiorai loca frequentare. Pro qua re et destitutio divini cultus et praedicatiok

inl plebibus et cura subiectorum postponitur et hospitalitasm neglegitur. Quod nen ulte-10

rius a quoquam sine inevitabilio necessitatep aut868 aliquaq utilitater fiat, pari consensus

inhibuimust.

CCCXXXu. DEv LAICORUM CLERICISv.
De869 clericis laicorum, unde nonnulli eorum conqueriw videntur, eo quodx quidam

episcopi ad eorum preces nolinty in ecclesiis suisz eos, cum utiles sinta, ordinare, visum15

nobis fuit, utb in utrisque partibus pax et concordia servetur et cum caritate et rationec

utiles et idonei eliganturd. Et si laicus idoneume utilemquef clericum obtuleritg, nulla
qualibet occasione ab episcopo sine certa ratione repellatur. Et si reiciendush esti, propter
scandalum vitandumk evidenti ratione manifestetur.

p) immitabiles AvP27V15 q) comtemptus Av; contentus Bc r) fehlt P16P18 s) convenientibus P27V15

t) CCCXIIII P16; CCCXXIII Bc; CCXXIX Av; CXLVI M; nicht lesbar P27 u-u) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte
Handschrift) P27Sg3 v) fehlt V15 w) PRORIA Gb x) fehlt P27 y) neccessitatis Av z) potus P15

a) delectationes Bc; korr. zu delectationis P18 (dritte Handschrift) V15 b) sepiissime et Av c) proprie P27V15

d) civitate Bc e) sive Bc f) ęclesia propria Gb ( propria aus propriae korr.) M; proprie ecclesie Av g)
derelicte P27V15 h) neclecto P18 (erste Handschrift) Sg3; negleto Av i) remoratiora P27

k) predicatione P27V15 l) im GbP15Sg3V14V15 m) ospitalitas Bc; korr. zu hospitalitas P15; folgt: in
plebibus P27V15 n) fehlt P27V15 o) inevitabibili Gb p) neccessitate Av q) fehlt Av
r) inutilitate P27V14V15; korr. zu utilitate Gb s) consens Av t) inhibimus M; inibuimus BcP15

u) CCCXV P16; CCCXXIIII Bc; CXLVII M; nicht lesbar P27 v-v) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift)
P27Sg3 w) quaeri GbP27Sg3V14V15 x) pro P27V15 y) nolunt M z) fehlt Sg3 a) sunt P27

b) fehlt P27V15 c) oratione M d) eligamur Sg3V14 e) idonem P15 f) et utilem Av
g) optulerit Gb; korr. zu obtulerit P16 h) reiciendum Sg3 i) fehlt BcP15 k) vitandi Av

862) vestrae Rel. episc. und Conc. Paris. c. 21, MGH Conc. 2, 2 S. 627, 7. 863) nostrae (statt
sacerdotali) Rel. episc. und Conc. Paris. 864) Relatio episcoporum 829 c. (17) XIV, MGH Capit. 2
S. 34, 43–35, 3, vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 110. 865) Statt episcopos et abbates atque sacerdotes
bieten Rel. episc. und Conc. Paris. c. 21, MGH Conc. 2, 2 S. 627, 9 socios ordinis nostri. Vgl. SECKEL,
Studien ... VI S: 110. 866) Fehlt Rel. episc., nicht aber Conc. Paris. 867) vel – propriae fehlt in
der Rel. episc., zur Sache vgl. SECKEL, Studien ... VI S. 110. 868) Statt aut aliqua bieten Rel. episc. und
Conc. Paris. et certa. SECKEL, Studien ... VI S. 110 sah hierin »vielleicht das Bestreben« nach einer inhalt-
lichen Milderung. 869) Relatio episcoporum 829 c. (18) XV, MGH Capit. 2 S. 35, 4–9, vgl. SECKEL,
Studien ... VI S. 110.
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CCCXXXIl. DEm MONACHIS ET PRESBITERIS SIVE CLERICIS, QUI PAS-
SIM PALATIUM ADEUNTm.

Placuitn870, ut monachio et presbiteri necnon et clerici, qui postposita canonica
auctoritate passim palatium adeunt et nostris871 sacris auribus inportunissimam molesti-
am inferunt, ut non872 hoc facere praesumant; quoniam in huiuscemodi factop et vigor 5

ecclesiasticus contempniturq, et religio sacerdotalisr et professio monasticas vilior873 effi-
citur.

CCCXXXIIt. UTu NON SIT SANGUINIS CHRISTIANORUM TEMERARIA
EFFUSIOu.

Volumus874 atque praecipimus nostra auctoritatev adnuntiariw omnibusx, immo ety
10

sacerdotibus praedicari, nez tam temerariaa christianorum sanguisb effusioc in regno no-
strod875 fieri sinatur, semper illude adtendentes, quod dominus post diluvium dixit fa-
mulof suo Noe: De876 manu hominis et de manu viri et fratris eius requiram animam
eius877. Quicumque effuderit humanum sanguinemg, fundeturh sanguis illius i. Ad imagi-
nemk quippe dei factus est homo. Et in lege: Qui878 occiderit hominem, morte moriatur. Et 15

apostolus: Nam879 principes non sunt timori boni operis, sed mali. Vis autem non timere
potestatem? Bonum fac, et habebis l laudem ex illa. Deim enim minister est tibi in bono. Sin

autem malumo feceriso, time. Non enim sine causa gladium portatm. Dei enim minister estp,
vindex in iram ei, qui malum agitq. De illo enim specialiter divina auctoritas dicit: Gla-
dium deir portat ad vindictam malorum, non de quolibet alio. Es contrat verou nescimus, 20

qua pernoxav inventione a nonnullis usurpatum est, ut hiw, qui nullo ministerio publico
fulciuntur, propter sua odiax et diversissimasy voluntatesz pessimasa indebitumb sibi usur-
pant in vindicandis proximisc et ind interficiendis hominibus vindictae ministeriume, et

l) CCCXVI P16; CCCXXV Bc; nicht lesbar P27; fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift)
m-m) Rubrik fehlt AvP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 n) Placcuit Bc o) monachis P15 p) fehlt P16

q) contemptor Sg3; korr. zu contempnitur V14 r) sacertalis Av s) monestica P15 t) CCCXVII P16;
CCCXXVI Bc; nicht lesbar P27 u-u) Rubrik fehlt AvP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 v) auctorita V15

w) annuntiatoribus P16 x) hominibus P27 y) folgt: a BcGbP18 (erste und dritte Handschrift) P27V15; über der
Zeile nachgetragen V14 z) nec Bc a) temearia Sg3; temeria V15 b) sanguinis P16P27; korr. aus
sanguis Gb c) über der Zeile nachgetragen P16 d) caelorum GbP27Sg3V14V15 e) illut Bc
f) famuolo P27 g) sanguienem P16 h) fundere Av i) ipsius Bc k) immaginem Av
l) abebis Bc; habere Av m-m) fehlt P15 n) Sin P16 o) malefeceris GbV14V15; male faceris P27;
malefecerit Sg3 p) fehlt GbP27Sg3V14V15 q) ait V15 r) populi korr. aus ? P18 (dritte Handschrift)
s) Et P16, korr. zu E Gb t) contrario GbP27V14V15Gb u) verones P16 v) pernoxia GbP27V15; korr. aus
pernoxa V14 w) hii Av x) hodia Bc y) diversissima P16P18 (dritte Handschrift); korr. zu
diversissimas P18 (erste Handschrift) z) voluptates P16 a) pessimum et Gb (korr. aus pessimam; et über der
Zeile nachgetragen) b) indebitur Av c) proximus P15 d) fehlt BcP27; über der Zeile nachgetragen P15V15

e) ministerio P16

870) Mit Ausnahme des geänderten Kapitelanfangs ( Placuit statt Illud quoque nichilominus a vestra pietate
suppliciter flagitamus; dazu SECKEL, Studien ... VI, in: NA 31, 1906, S. 110) Relatio episcoporum 829
c. (26) VI, MGH Capit. 2 S. 37, 37–38, 3. 871) Rel. episc.: vestris. 872) Statt ut non bietet die
Rel. episc.: vestra auctoritate et potestate deterreantur, ne... 873) Rel. episc.: vilis, nicht aber Conc.
Paris. c. (81) XIIII, MGH Conc. 2, 2 S. 675, 18. 874) Relatio episcoporum 829 c. (29) IX, MGH
Capit. 2 S. 38, 15–32. Der Anfang ist von Benedict stark verändert worden, die Rel. episc. bietet: Iterum
suppliciter admonendo vestrae suggerimus serenitati, ut vestro sollertissomo studio vestraque imperiali
auctoritate tam temeraria (Zeile ), vgl. auch SECKEL, Studien ... VI S. 110. 875) Rel. episc.: vestro.
876) Gen. 9, 5–6. 877) hominis Rel. episc. (übereinstimmend mit der Vulgata). 878) Levit. 24,
17. 879) Rom. 13, 3–4.
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quod rex saltimf ing uno exercuereh debuerati propter terrorem multorum, ipsik impu-
denter in multis perpetrare non metuunt propter odium etl putant sibi licere ob inimi-
citiarumm vindictas, quod nolunt, ut rex faciat propter dei vindictaml.

CCCXXXIIIn. DEo ABBATIBUS CANONICISp ET REGULARIBUS VEL AB-
BATISSISo.5

Abbatibus880 canonicis et regularibus et abbatissis, quae sanctimonialibusq praeesser

videntur, sive laicis, qui monasteria habents, omnit modot praecipimus881, ut de seu ipsis
magnam882 curam habeantv et ceteris bonum exemplum praebeant et religiose, sicut
decet, conversentur, et quod uniuscuiusquew professionix inconveniens est et in sacris
canonibusy prohibeturz, omnino caveanta et loca sibi a nobis883 propter aliquam neces-10

sitatemb884 concessac deperired et destrui propter neglegentiame nonf dimittantg et con-
gregationes sibi commissas sive spiritaliterh sive temporaliter paternoi affectuk gubernare
eisque necessarial stipendia amministrare non neglegant, ne forte propter aliquam inopiam
et divinam officia neglegantur etn ipsaeo congregationesp religiosiuspq vivere conpellanturn.
Et885 qui haec agerer neglexerintrs, sciant se ea illis auferret et religiosioribusu darev.15

CCCLXXIIIw. DEx886 LOCIS MONASTERIORUM VEL AEDIFICIIS PROVI-
DENDISx.

Dignum ac necessariumy est, ut missiz per quaequea loca directi simul cum episcopis
uniuscuiusqueb diocesisc perspiciant loca monasteriorum canonicorum pariter et mo-

f) saltem P18 (korr. aus saltim ?) g) fehlt Bc h) exercere P18 (dritte Handschrift); korr. aus exercue-
re GbP16P18 (erste Handschrift) i) deberat P27 k) nisi V15 l-l) fehlt Sg3 m) inimicia-
rum GbP15V14V15 n) CCCXVIII P16; CCCXXVII Bc; nicht lesbar P27 o-o) Rubrik fehlt AvP16P18 (dritte
Handschrift) P27Sg3 p) CANONONICIS P15 q) sanctis monialibus P27V15 r) pe Av s) abent Bc
t) omnino BcP18 (dritte Handschrift) u) fehlt P18 (dritte Handschrift) P27 v) abeant Bc
w) uniuscuius Av; uniusquusque V15 x) profesioni Av y) Mit canonibus setzt P17 wieder ein, siehe oben S.
z) proibetur Bc a) caveantur Av b) neccessitatem Av; fehlt P15 c) fehlt P16 d) deperiri P27

e) negleglegentiam Gb f) fehlt Av g) dimitant P15 h) spiritualiter AvP27V15 i) paternę Bc
k) afectu P18 (dritte Handschrift) l) neccessaria Av m) divino Sg3 n-n) fehlt Av o) ipsa P27

p) congregatio ne inreligiosius P27V15 q) inreligiosius GbP16; korr. aus religiosius V14 r) neglexerint
agere Av s) neglexerant P27V15 t) aufere Av; aufferre Bc u) religiosibus P17; religiosoribus P27V15

v) daret Av w) CCCLXXII Sg3; CCCLVII P16; CCCLXVII (wegen Falz nur teiweise lesbar) Bc; nicht lesbar P27

x-x) Rubrik fehlt AvP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 y) neccessarium Av z) hiis si P16 a) quoque P15

b) unusquisque P15 c) diocessis P15; dicesis (korr. aus dichesis) Av

880) Relatio episcoporum 829 c. (30) X, MGH Capit. 2 S. 38, 33–39, 3; von Benedict an mehreren Stellen
geändert, der Anfang lautet in der Relatio: De abbatibus vero ...; vgl. auch SECKEL, Studien ... VI S. 110.
881) Statt omni modo praecipimus bietet die Rel. episc. illud vestrae pietati deposcimus, ut nunc in
praesenti placito a vestra serenitate expresse admoneantur ... 882) magnam curam habeant et fehlt
Rel. episc. 883) vobis Rel. episc. 884) propter – necessitatem fehlt Rel. episc. 885) Der
Schlußsatz ist nach SECKEL, Studien ... VI S. 110 »eigenes Fabrikat des Fälschers«. Die Relatio episcoporum
(S. 38, 42–39, 3) lautet in ihrem Schlußteil völlig anders. 886) Rubrik und Text Konzil von Mainz
813 c. 20, MGH Conc. 2, 1 S. 266, 19–25 (bis animabus eorum). Das Kapitel ist vollständig rezipiert oben
1, 143. Textabweichungen: LOCIS (Rubrik) statt LOCO; vor congruo fehlt in; nach pertinet übereinstim-
mend mit dem Text des Mainzer Konzils monasterii (statt wie in 1, 143 monasteriorum). Auf den Zusatz
von nostri nach missi (wie oben in 1, 143) ist hier verzichtet. Wegen der z. T. orginalgetreueren Lesarten hat
Ben. sich nicht selbst benutzt, sondern hier wie 1, 143 direkt auf die Quelle zurückgegriffen, vgl. SECKEL,
Studien ... VI, in: NA 31 (1906) S. 123, SCHMITZ, Reformkonzilien S. 9 und S. 19.
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nachorum similiterqued puellarum, si in apto et congruo loco sint posita, ubi commo-
dume necessariumf possit adquiri, quod ad utilitatemg pertinet monasterii, sicut in sancta
regula dicith: Monasterium887 autem ita debet constitui i, ut omnia necessariak infra mo-
nasterium exerceantur l, ut non sit necessitasm monachis vel clericis vagandi foras; quia om-
ninon non expedit animabus eorumo. 5

CCCLXXVIIIp. UTq888 CLERICUSr VEL MONACHUS VEL SANCTIMONI-
ALISs NON ACCUSETUR AD IUDICIUM CIVILEq.

Nemo889 audeat clericum890 aut monachum velt sanctimonialem feminamu ad civile
iudicium accusarev, sed ad episcopum. Etw ipse ex lege velx canonibus consentaneam ety

iustamz891 sententiam proferat. Haec892 omnes episcopi custodiant eta omnes fideles893
10

sanctae dei ecclesiae. Et nostrib provinciarum praesidesc procurent quorumcumque894

clericorum vel monachorum etd sanctimonialium litese dirimere. Si895 quisf hanc con-
stitutionem violaverit in magistratug positus, X librarumh auri poena multabitur. Si ex-
secutorik esti, in catenisl ecclesiarum recludatur poenas luiturusm et officium perdat.

CCCLXXVIIIIn. DEo896 MONACHO, QUI MONASTERIUM SUUM DIMI- 15

SERITo.
Si monachusp monasterium suum dimiserit, omnia bona ipsius, et quae in monas-

terium introduxit et quae non introduxit, dominioq monasteriir sints897, et ipse officio
praesidis898 servire cogatur. Si899 vero monachus ad aliumt monasterium migraverit, sub-
stantiam eius prius monasterium possideat, et in alio monasterio ipse non recipiaturu. 20

d) similiter GbV14V15; similiter et P27 e) commoda P16; korr. zu commode P18 f) neccessarium Av
g) ultilitatem P15 h) dicitur GbP18 (erste und dritte Handschrift) i) folgt et Gb (getilgt) Sg3V14

k) neccessaria Av l) excerceantur P15 m) neccessitas Av n) omino Av o) fehlt P16

p) fehlt P18 (dritte Handschrift) P27; CCCLXXII Bc; CCCLXI P16; CCCCLVIIII M q-q) Rubrik
fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 r) CLER GbV14; CLERUM V15 s) SANCTIMONALIS GbV14

(zu SANCTIMONIALIS korr.); SANCTIMONIALES V15 t) aut M u) femininam GbV14; femini-
mam V15 v) accussare Gb (zu accusare korr.) V14 w) ut M x) et M y) ac MP16P18

z) iusta P15Sg3V14V15 a) ac P18 (dritte Handschrift) b) nostra Sg3; nostris P15 c) folgt: non P16

d) vel M e) litos P16 f) folgt: autem M g) magistractu P15 h) libras M i) exsecutorem P15

k) executor AvMP16P27 l) cathenis Av m) luituras V14Gb; lituras V15 n) fehlt P18 (dritte Handschrift);
nicht lesbar P27; CCCLXII P16; CCCLXXIII Bc; DXVI M o-o) fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3

p) monacus P16 q) korr. aus domino Bc; domini P27; domino MP16 r) monasteria Bc s) sunt V15

t) aliud AvGb (aus aliud korr.) MP18 (über der Zeile nachgetragen) P27; korr. aus aliut P18 (dritte Handschrift)
u) recipiat Sg3

887) Benedicti Regula, ed. Rudolf HANSLIK (CSEL 75, 2. verb. Aufl., 1977) c. 66, 6 f., S. 171 f.
888) Rubrik von Benedict, nicht aus der Summa de ordine eccl., siehe nächste Anm. 889) Summa de
ordine eccl. c. 34 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 73, 264–266 S. 96 f.), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906)
S. 125 f. Das Kapitel ist vorlagengetreuer ebenfalls unten Add. 3, 59 überliefert. 890) clericum aut ist
eine Hinzufügung Benedicts, nach SECKEL S. 125, »um den Ausschluss der staatlichen Strafgerichtsbarkeit ...
auf den Klerus auszudehnen«. 891) iustam ist eine Hinzufügung Benedicts. 892) Das Folgende (bis
dirimere) nach Epit. Iul. 73, 265. 893) Die fideles sanctae dei ecclesiae sind in der Vorlage praefecti
Romani et praetores populi. 894) quorumcumque clericorum vel ist eine Hinzufügung Benedicts.
895) Das Folgende nach Epit. Iul. 73, 266. 896) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 35
(zusammengesetzt aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 4, 16, 18, 19 S. 27 f.). Das Kapitel ist auch rezipiert unten 2,
108 (in stärker bearbeiteter Form) und unten Add. 3, 62, vgl. auch SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126.
897) Das Folgende (bis cogatur) nach Epit. Iul. 4, 18. 898) In 2, 108 ist praesidis ersetzt durch fisci.
899) Das Folgende nach Epit. Iul. 4, 19.
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CCCLXXXv. DEw900 SERVO IN MONASTERIUM RECEPTOw.
Si aliquis incognitus inx monasterium ingrediy voluerit, ante trienniumz monachi

habitusa eib non praesteturc. Et si intrad tres annos aut servus aute libertus901 vel colonus
quaeratur, domino suo reddatur cum omnibus, quae attulit, fide tamen accepta de in-
punitate. Si autem intra triennium requisitus non fuerit, posteaf quaerifg non potest; sed5

tantum ea, quae in monasterium adduxit, dominus servi recipiat.

CCCLXXXIh. DEi902 MONACHIS LAICISk FACTISi.
Si autem monachus laicus factus fuerit, honore et cingulol spolietur, et res eiusm

monasterion adicianturo. Quod sip monasticam vitam reliquerit, praeses provinciaeq eum
teneat et curiae903 suae connumeret.10

CCCLXXXIIr. DEs904 ECCLESIA AEDIFICANDAst.
Nemo ecclesiam aedificetu, antequam civitatisv episcopusv veniat et ibidem crucem

figat publice. Et ante praefiniat, quiw aedificarex vult, quody ad luminaria et ad custodiam
etz stipendia custoduma sufficiat. Et facta donatione sicb domum aedificetc.

CCCLXXXIIId. DEe905 EO, QUI IN DOMOf SUAf ORATORIUM FECERITe.15

Qui in domog sua oratorium habuerith, orare ibi potest. Tamen non audeati in eo
sacras facerek missas sine permissu episcopi loci illius. Quodl si fecerit, domus illiusm

fiscim viribus addicaturn. Comeso906 et ministri eius, qui hoc cognovit et non prohibuitp,

v) fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift); nicht lesbar P27; CCCLXXIIII ( -II über der
Zeile Bc; CCCLXIII P16; DXVII M w-w) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 x) fehlt P27

y) egredi P16 z) triennum Sg3 a) abitus Bc b) folgt: vel V15 c) protestetur Sg3V14; korr. zu
prestetur Gb d) infra Av e) vel MP27 f) queri postea Bc g) fehlt Av h) fehlt (von
neuzeitlicher Hand nachgetragen P18 (dritte Handschrift); nicht lesbar P27; CCCLXXV Bc; CCCLXIIII P16;
DXVIII M i-i) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 k) LAICI P15 l) singulo P15P17;
ungulo Sg3 m) folgt: in Bc n) monasteri P16 o) addiciantur P27 p) folgt: non Av
q) provincia P16 r) fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen P18 (dritte Handschrift); nicht lesbar P27;
CCCLXXVI Bc; CCCLXV P16; CLVIII M s-s) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3

t) HEDIFICANDA Bc u) hedificet Bc v) episcopus civitatis Av w) korr. aus quia P18; quę P16

x) hedificare Bc y) quia V15; quid AvP16 z) folgt: ad MP18 (dritte Handschrift) a) custodium M
b) fehlt M c) hedificet Bc d) fehlt P18 (dritte Handschrift); nicht lesbar P27; CCCLXXVII Bc;
CCCLXVI P16; CLVIIII M e-e) fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 f) DOMUM SUAM P17

g) domu P16 h) abuerit Bc i) korr. zu audiat Bc k) fehlt Bc l-l) fehlt P16 m) fisci illius M
n) addicetur M o) ministrii Av p) proibuit BcP15

900) Rubrik (leicht geändert: RECEPTO] POSITO Summa) und Text Summa de ordine eccl. c. 36 (aus
Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 481 S. 160), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126. Ob Benedict den Text der
Summa »wörtlich« wiederholt (so Seckels Annahme) oder nicht, lässt sich nicht beurteilen, weil der Text der
Summa nicht tradiert ist. 901) adscripticium Epit. Iul. 902) Rubrik (um FACTIS ergänzt) und
Text Summa de ordine eccl. c. 38 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 492 S. 162), vgl. SECKEL, in: NA 31
(1906) S. 126. Das Kapitel wird unten Add. 3, 66 vorlagengetreuer überliefert. 903) taxeotas vel curiae
suae Add. 3, 66; taxeotis suis Epit. Iul. 904) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 40 (aus Epit.
Iul., ed. HAENEL, 61, 205 S. 83), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126. Das Kapitel findet sich wortgleich
unten Add. 3, 72. Deshalb ist anzunehmen, dass Benedict seine Vorlage unverändert übernommen hat.
905) Rubrik mit leichten Abweichungen und Text Summa de ordine eccl. c. 41 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL,
52, 194 S. 78), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 126. Das Kapitel ist auch unten 2, 102 (stärker
interpoliert) und Add. 3, 75 (vorlagengetreuer) rezipiert. 906) Statt comes et ministri heißt es in der
Vorlage: praefectus praetorii (Add. 3, 75), in 2, 102 stehlt nur comes.
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libraq auri multabitur et ab episcopo loci illiusl canonicam suscipiat excommunicatio-
nem907 vel exclusionemr.

CCCLXXXIIIIs. DEt908 ELECTIONE ABBATISSAEt.
Abbatissa eligaturu a cuncta congregationev, non secundum ordinem, sed quam me-

liorisw opinioniswx esse constiterit, et quam meliores elegerint. Et quiy eamz eligunta, 5

proponantb sanctis evangeliisc dicentes, quod non propter amicitias vel gratiam humanam,
sed scientes eam fided rectam et vitae castam et administrationef dignam ad omnemque
statumg monasterii utilemh. Et tunc confirmeturi abk episcopo, cui monasterium subiec-
tum est.

CCCLXXXVl. DEm909 DIACONISSAn VEL DEO DEVOTAm. 10

Sio910 quiso rapueritp vel sollicitaverit vel corruperitq religiosamr feminam, bonas

amborum ecclesia vindicett, in qua talis mulier habitavitu. Ipsi tamen capitali periculo
subicianturv. Quod si haecw mulier non consensit, cumx suis rebusy monasteriiza cautionizb

tradatur. Si vero liberosc habetd, pars legitima eise reserveturf. Quod si intra annum postg

cognitum taleh scelus a religiosis locisi911 non vindicetur, comes loci illius912 haec nostro 15

fisco addicat. Si vero comes913 provinciae vindictam tali crimini imponik neglexerit, ho-
nore careat etl duas librasm aurim fisci viribusn dare conpellatur.

q) lib P15; libram Bc; folgt: I P15 r) excusationem P15 s) fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18

(dritte Handschrift); nicht lesbar P27; CCCLXXVIII ( -III über der Zeile) Bc; CCCLXVII P16 t-t) Rubrik
fehlt AvP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 u) eligantur P16; eligatura Av v) congratione Sg3 w) meliores
oppiniones Bc x) oppinionis P17V15 y) quę P27 z) etiam GbV14V15 a) eligant Av
b) proponunt P27V15 c) angeliis Bc d) fidem AvBcP18 (dritte Handschrift) V15 e) vitam AvGb (zu vita
korr.) P15P18 (dritte Handschrift) V15 f) administrationem Gb (zu administratione korr.) V15 g) statutum Bc
h) utile V15 i) firmetur Sg3 k) fehlt P18 (dritte Handschrift) l) fehlt (von neuzeitlicher Hand
nachgetragen) P18 (dritte Handschrift); CCCLXXVIIII Bc; CCCLXVIII P16; nicht lesbar P27

m-m) fehlt AvP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 n) DIACHONISSA Bc o) Sique P15 p) rappuerit P15

q) corrumperit AvV15; korr. zu corruperit P27; corriperit BcSg3V14; korr. zu corruperit Gb r) religiosum P15

s) bonam Sg3V15; korr. zu bona P15 t) vendicet Gb (aus vindicet korr.) P27V15 u) abitavit Bc
v) subiciatur Av w) ec P15 x) eum Av y) rebi P15 z) monastica utioni P16 a) zu monasterio
korr. Gb; monastice -tice v. nzl. Hd. über der Zeile nachgetragen P18 b) korr. zu cautiori Gb; cautione P17;
cauptione Av c) libero Bc d) abet Bc e) fehlt Av f) servetur P27 g) pos P15 h) tales V15

i) lucis P15 k) zu imponere korr. Gb; imponire P17 l) fehlt Av m) auri libras Av n) iuribus P16

907) In Epit. Iul. lautet die Strafe auf 50 Pfund Gold, in 2, 102 ist sie durch die publica paenitentia und
durch Amtsverlust ersetzt. Die Exkommunikation findet sich nur hier. 908) Rubrik und Text Summa de
ordine eccl. c. 42 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 480 S. 159 f.), vgl. SECKEL, in: NA 31 (1906) S. 127.
909) Im Gegensatz zu 2, 100 und Add. 3, 81, wo dasselbe Kapitel rezipiert ist, hat Benedict hier die Rubrik
von Summa de ordine eccl. c. 43 (De diaconissa) benutzt (versehentlich?) und erweitert, siehe auch nächste
Anm. 910) Summa de ordine eccl. c. 44 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115, 493 S. 162 f.), vgl. SECKEL,
in: NA 31 (1906) S. 127. Im Vergleich zu unten 2, 100 halten sich die von Benedict zu verantwortenden
Textänderungen in Grenzen, sie sind aber größer als in Add. 3, 81, das vom Wortlaut her die vorlagenge-
treueste Rezeption darstellt. 911) An dieser Stelle ist Benedict vorlagengetreuer als in Add. 3, 81, wo
laicis steht. 912) In der Summa c. 44 und Add. 3, 81: comes privatarum (statt loci illius).
913) Summa c. 44 und Add. 3, 81: praeses provinciae, in 2, 100: comes ipsius pagi.
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CCCLXXXVIo. DEp914 RESTITUENDO MONASTERIOp.
Nemini regumq aut cuiquam hominum in proprium liceat monasterium tradere vel

commutare vel quocumquer comentors vendere. Hoc etiamt divina et apostolica atque
canonica sub anathematisu poena sanxitv auctoritas. Quodw si factum fuerit, non valebit.
Sed isx, qui accipity, pretium amittatz, et qui distraxita, pretium, quod accipitb in ipso5

monasterio, amittatc et una cum pretio monasteriumd perdat, et ipsee monasterium inf

pristinum reformeturg statumfh.

CCCLXXXVIIik. DEl915 LITIGATORIBUSl.
Inm civitatibus, in quibus praesides praesunt, ipsi audiantn causaso seu et defensoresp916.

Qui autem episcopum vel sacerdotes aut clericos iudicare sibi maluerintq, hoc quoque fieri10

non permittimus.

CCCLXXXVIIIr. DEs917 SCENICISst.
Si quisu ex scenicisv vestem sacerdotalemw aut monasticam vel mulieris religiosae vel

qualicumquex ecclesiasticoyz statuya similemb indutus fuerit, corporali poenaec subsistat etd

exilio tradature.15

o) fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift); nicht lesbar P27; CCCLXXX Bc;
CCCLXVIIII P16; CLX M p-p) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 q) regnum P16V14;
korr. zu regum GbSg3 r) cuicumque comiti P27 s) commento AvBcGbMP18 (dritte Handschrift);
comendo P15; comito P16V15 t) enim M u) anatematis P16 v) sancxit Bc w) Quid P16

x) his BcP16P17Sg3V14V15; korr. zu is GbP18 y) accepit P17 haccipit P15 z) ammittat BcP15Av
a) detraxit P27 b) accepit AvBcP27V15 c) amitat P15; amittarunt P16 d) monasterio P18 (dritte
Handschrift) e) ipsum AvGbMP27V15; korr. aus ipse P18 (?) P18 (dritte Handschrift) V14 f-f) fehlt Av
g) revocetur M h) fehlt P27V15 i) Kapitel fehlt P16 k) fehlt Av P18 (dritte Handschrift, von neuzeitlicher
Hand nachgetragen); nicht lesbar P27; CCCLXXXI Bc l) Rubrik fehlt Av (links am Rand: Deest hic sententia
quedam; der Text des Kapitels ist zu 1, 386 gezogen) P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 m) fehlt Av
n) audeant P27 o) causis V15 p) defensones P27 q) malluerint Gb (zu maluerint korr.) V14 (korr. aus
malluerit); maculaverint Sg3 r) fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift); nicht
lesbar P27; CCCLXXXII Bc; CCCLXX P16; CLXI M s) Rubrik fehlt AvMP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3

t) SCHENICIS Bc; SCENECIS P18 u) quem P15 v) cenicis Av; scenisis P16; schenicis Bc
w) sacerdolem V15 x) quacumque V14V15; quamcumque Gb y) ęcclesiastici status P27

z) aecclesiasticae V15 a) statui P18 (dritte Handschrift) b) simile P17 c) pena M d) fehlt Av;
nachgetragen P16 (von anderer Hand) P18 (über der Zeile) e) tradat V15

914) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 45 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 7, 42 S. 36), vgl. SECKEL, in:
NA (31) (1906) S. 127. Seckel vermutet in diesem Kapitel Texteingriffe Benedicts (nicht des Verfassers der
Summa): Nach Nemini ist hinzugefügt regum aut cuiquam hominum und nach vendere ist der Satz
eingeschoben Hoc etiam divina et apostolica atque canonica sub anathematis poena sanxit auctoritas. Dies
entspreche dessen »Tendenzen (Kampf gegen Säcularisation; System des ius utrumque)«. 915) Rubrik und
Text Summa de ordine eccl. c. 46 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 69, 253 S. 94), vgl. SECKEL, in: NA (31)
(1906) S. 127 f. Obwohl sich nicht sicher entscheiden lässt, welche Veränderungen gegenüber der Epitome auf
den Verfasser der Summa und welche auf Benedict zurückgehen, nimmt Seckel in Satz 2 Eingriffe Benedicts in
den »unverschämt interpoliert(en)« Text an, hier komme »offenbar s e i n e tendenziöse Feder zum Vorschein«
(Beseitigung der »staatliche[n] Gerichtsbarkeit über die Bischöfe [und die sonstige Klerisei]«). Es ist allerdings
sehr fraglich, ob der Text überhaupt im Sinne Seckels verstanden werden kann. 916) Nach SECKEL

a.a.O. und Heinrich BRUNNER, Deutsche Rechtsgeschichte 2 (2. Aufl. bearb. von Claudius VON SCHWERIN,
1928) S. 268 Anm. 27 soll Benedict unter dem defensor »den kirchlichen Vogt, den defensor ecclesiae«
verstanden haben. 917) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 47 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 115,
494 S. 163), vgl. SECKEL, in: NA (31) (1906) S. 128.
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CCCLXXXVIIIIf. DEg918 PRAESCRIPTIONE QUADRAGINTA ANNORUMg.
Neh decemi anni neque vicenik vell XXXlm annorum praescription religiosiso domibus

opponaturp, sed sola quadraginta annorum curriculaq. Et non solum in ceteris rebus, sed
etiam in legatis et hereditatibus.

f) fehlt (von neuzeitlicher Hand nachgetragen) P18 (dritte Handschrift); nicht lesbar P27; CCCLXXI P16;
CCCLXXXIII Bc g-g) Rubrik fehlt AvP16P18 (dritte Handschrift) P27Sg3 h) Initiale ( N) fehlt P16P18 (von
neuzeitlicher Hand nachgetragen, dritte Handschrift) i) fehlt Bc; ex Av; Xcim P18 (dritte Handschrift)
k) XXti Av l) octoginta Bc m) XXX triginta P27 n) praescriptione P27V15 o) religiosi P16

p) apponatur Av q) curriculo P27V15

918) Rubrik und Text Summa de ordine eccl. c. 52 (aus Epit. Iul., ed. HAENEL, 119, 511 S. 166), vgl.
SECKEL, in: NA (31) (1906) S. 128.
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